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INTRODUCCION

En los altimos afos, la historiografia chilena ha regresado, con renovado interés
a ciertos temas tradicionales. Se han propuesto nuevas miradas, enfoques y
caminos por descubrir, para temas y €pocas cuya historia ya parecia estar escrita.
Y es que la historia nunca esta hecha: la historia se esta haciendo siempre. Nunca
se dird lo definitivo sobre un periodo o un problema del pasado; porque el
pasado es entendido desde el presente. Las nuevas generaciones traen consigo
nuevas preguntas, vuelven y vuelven sobre lo mismo, tantas veces como sea
necesario, para satisfacer las necesidades del presente. Los hombres buscamos
en aquello que hemos sido, la clave para entender lo que somos y poder
proyectarnos hacia lo que quisiéramos ser. Por eso se ha dicho que “toda historia
es historia contemporanea”.

Uno de los temas que ha sido revisado en nuestros dias es el de la llamada
Guerra de Arauco. Pero en lugar de intentar, con su estudio, establecer una
detallada cronologia de los avances y retrocesos bélicos, se ha buscado compren-
der procesos mas profundos. En vez de hacer una historia basicamente militar,
se ha vuelto la mirada hacia los problemas sociales, econémicos y culturales de
ese periodo. Ha surgido, asi, lo que se denomina “historia de la frontera
araucana’.

El concepto de frontera en historia no es nuevo. Fue planteado por el
norteamericano Frederick Jackson Turner, quien, en 1920, publicé su obra The
Frontier in American History. Alli analizaba la incidencia del oeste en la formacion
de la sociedad norteamericana. Sus ideas fueron recogidas por otros investiga-
dores y el concepto fue modificindose poco a poco, en la medida que se lo
utilizaba para comprender diferentes situaciones.

En nuestro pais, quien ha dado un mayor impulso al estudio de las fronteras
es Sergio Villalobos. Junto a otros investigadores ha emprendido un minucioso
examen de los diferentes ambitos fronterizos chilenos. Sus estudios han demos-
trado que es necesario matizar algunos de los juicios historicos recibidos desde
la escuela como verdades indiscutibles. El llama “mitos” a esos juicios, pues
tienen vida propia, no requieren de una mayor comprobacion: son, por si
mismos, validos.

Uno de esos mitos es el de la Guerra de Arauco. La idea de una resistencia
indigena sin precedentes en toda América, que habria mantenido por mas de
tres siglos a los dominadores en una suerte de compas de espera, sin saber qué
hacer, indecisos y frustrados ante los indomables indios, ha sido reemplazada
poco a poco por una imagen mas compleja, mas rica. En primer lugar, parece
claro, hoy por hoy, que la guerra, el enfrentamiento abiertoy total, no fue lo que
caracterizo a todo ese largo periodo. Ella s6lo habria predominado durante los
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primeros cien anos, y después habria ido decayendo lentamente. En segundo
lugar, se ha demostrado que habia muchas formas de contacto fronterizo que
relacionaban y acercaban a indios y espanoles. Las misiones, el contacto comer-
cial, el mestizaje —fisico y cultural— son algunas de ellas: formas pacificas de
convivencia fronteriza, que se desarrollaron durante la guerra y en los periodos
en que ella se aquietaba. Formas que existieron desde el primer momento del
contacto, a pesar de la lucha, y que, a la larga, habrian sido lo que primé'.

Por historia de la frontera araucana se entiende, entonces, el estudio de las
formas del contacto, tanto violentas como pacificas, que surgieron entre las dos
sociedades que convivian en el espacio fronterizo alrededor del Biobio. Se busca
entender las diferentes relaciones que se originaron, y cémo fue desarrollandose
una sociedad distinta a la de Chile central.

La linea de frontera, que separaba a hispanocriollos e indios, surgi6é a
comienzos del siglo xvii. Aparecié como una soluciéon temporal al problema de
la rebelion indigena, que en 1598 habia destruido las siete ciudades del sur y
habia significado la muerte del gobernador Martin Garcia Onez de Loyola. Fue
una “estrategia del fracaso” los hispanocriollos aceptaban retroceder ante la
pujanza de los indios. Optaban por consolidar la conquista en la zona central;
después, poco a poco, se podrian recuperar las tierras del sur.

Pero no sucedioé de esa manera. La belicosidad de los indios no decayd, las
fuerzas del ejército no fueron suficientes... La frontera perduraba. Se intent6 la
“Guerra Defensiva”, el acercamiento a través de la evangelizacion y los medios
pacificos. Se decret6 la esclavitud de los indios rebeldes; pero nada parecia surtir
efecto: lo que habia surgido como una situacién temporal se prolongaba indefi-
nidamente.

Las recientes investigaciones demuestran que la frontera se mantuvo por-
que habia diferentes intereses ligados a su existencia. Las motivaciones econ6-
micas ocupaban un lugar preeminente: los beneficios que reportaba la esclavi-
tud de los indios hacian que se desease la continuacion de la guerra. Desde los
gobernadores hasta los simples cabos del ejército, todos aparecian implicados
en ese “negocio de la guerra”. Los estancieros del drea tenian, ademas, en el
ejército un buen mercado para sus productos. La administracion de los fondos
reales destinados a la mantencién y abastecimiento de la tropa, por tltimo,
también producia buenas ganancias a mas de algun funcionario. La sociedad
hispanocriolla de la zona, entonces, supo adaptarse a la situacion de impasse
permanente en la guerra con los indios, que al principio habia parecido catas-
trofica.

Esa adaptacion significo la creacion de diferentes instituciones, apropiadas
para esa particular realidad historica. Una de ellas fue la de los llamados “indios
amigos”™ amigos de los espanoles, pues colaboraban con ellos, eran sus aliados,
en la guerray en la paz.

! Estos temas han sido tratados por Sergio Villalobos, en Tves siglos y medio de vida fronteriza’y en
la Historia del pueblo chileno.
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El presente estudio trata de ese grupo. Se ha centrado el analisis en el siglo
xvi1, cuando surge y se afianza la frontera. Es un periodo formativo: las institu-
ciones y los tipos fronterizos que se aprecian claramente definidos en la centuria
siguiente tienen su origen en esta época.

El siglo xvii se caracteriza por el predominio de la guerra, sobre todo
durante las primeras décadas. Lentamente, la intensidad de la confrontacion
armada fue disminuyendo. La gran rebelion de 1655 fue el tltimo estallido
generalizado de la violencia en la frontera. A partir de ese momento, las
relaciones pacificas fueron cada vez mis frecuentes®.

El estilo bélico que imperaba era el de las llamadas malocas: incursiones
sorpresivas y fulminantes sobre los adversarios, con el fin de causar destrozos y,
sobre todo, robar. La esclavitud legal de los indios, desde 1608, motivo este tipo
de acciones, que tenian por objetivo principal la captura de “piezas” paravender;
y donde también se tomaba el ganado. Los indios arremetian sobre los fuertes y
estancias fronterizas con moéviles similares: cautivar espanoles —y espanolas—y
robar especies. Cada incursién motivaba una entrada “en castigo”, y asi pasaba
el tiempo, entre ataques y contraataques. La vida fronteriza se desarrollaba, en
lo militar, con bastante monotonia.

Esta investigacion intenta dar respuesta, basicamente, a dos grandes interro-
gantes, en relacion con el problema de la cooperacion indigena con los hispa-
nos: por qué sucedio, y qué significé. Los antecedentes, las consecuencias. ;

Desde el punto de vista hispanocriollo, la necesidad de defender las tierras
ubicadas al norte del rio Biobio, en las cuales la sociedad colonial se iba
estableciendo con creciente solidez, determind que las autoridades asignasen
una gran importancia a las parcialidades que colaboraban como amigas. Se
requeria de guerreros auxiliares, para poder enfrentar a las grandes juntas de
los rebeldes, que amenazaban con asolar las ciudades y estancias de la zona. Se
necesitaba, sobre todo, indios conocedores del terreno y de los ardides y astucias
del enemigo. Esa necesidad se manifesté en un reconocimiento cada vez mayor
y mas explicito de los amigos. Se les otorgd, consecuentemente, una serie de
privilegios.

Los indigenas que aceptaban ser amigos de espanoles tenian diversas razo-
nes para serlo. Influia en su decision la imposibilidad de resistir en las tierras mas
cercanas al Biobio, pero también les motivaban los privilegios y pagos con que
los hispanocriollos les recompensaban. Los despojos cogidos en la guerra a los
otros indigenas eran otro factor decisivo. Asi, las viejas rencillas entre las diferen-
tes parcialidades influian en la amistad entre indios y espanoles: algunos apoya-
ban al ejército real para hacer frente a sus propios enemigos.

Hay, entonces, una cierta convergencia entre los intereses del ejército y los
de algunos indios del area. Con el transcurso del tiempo, la cooperacioén con los
espanoles agudizé la enemistad entre los diferentes grupos de indigenas, y las

* Sergio Villalobos, Guerra y paz en la Araucania: periodificaciin,
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parcialidades amigas debian permanecer como tales, para preservarse de los
ataques de los rebeldes. Asi, el pacto de amistad se iba consolidando.

La amistad implicaba, para los indigenas, una serie de requerimientos,
ademas de la colaboracion bélica. Se les intentaba reducir a pueblos y evangeli-
zar, en una palabra, civilizar. Ellos oponian, en general, resistencias a esos
cambios, que las autoridades debian tolerar, a pesar suyo, dada la importancia
de sus colaboradores.

La cooperacién de los amigos no se limitaba a las acciones militares. Reali-
zaban también una serie de trabajos anexos a la guerra, pero distintos de ella,
como la edificacion y reparacion de los fuertes, el acarreo de la madera, la
comunicacion de un lugar a otro, el paso de los rios, etc. La convivencia entre
las dos sociedades, entonces, era bastante estrecha. Se fue transformando poco
a poco la economia indigena. Los fronterizos se hicieron dependientes de los
hispanocriollos. Nuevas necesidades iban surgiendo, y acercaban mas y mas a los
dos grupos.

En la medida en que el paso del tiempo afianzoé las relaciones pacificas, y el
tipo de guerra caracteristico del siglo xvit —la guerra de malocas— empezo a
decaer, los contingentes de indios amigos se insertaron en la sociedad colonial
de un modo distinto. El aspecto laboral fue cobrando mas importancia que la
ayuda bélica. Los amigos pasaron a representar una codiciada fuente de mano
de obra, que satisfizo tanto los intereses estatales como los particulares. Se
alquilaban a los estancieros del area, y también daban mitas para las obras
puiblicas.

La colaboracion de los indios en la forma de la “amistad” ha recibido escasa
atencion de los especialistas. S6lo en los Gltimos anos se ha reparado en su
importancia. Algunos investigadores han analizado el problema, pero siempre
en el contexto de temas mas amplios®. Esta investigacién se realizé en base a
fuentes; se revisaron las diferentes colecciones de documentos de la época que
se encuentran en el Archivo Nacional y en el Fondo José Toribio Medina de la
Biblioteca Nacional, ademas de las crénicas.

Como investigacion histérica, su enfoque es seguramente distinto del que
un antropo6logo daria al problema. Cada una de las disciplinas propone diferen-
tes maneras de interpretar los datos y, sobre todo, diferentes preguntas con que
aproximarse a la comprension del pasado. Se ha intentado, en lo posible, analizar el
tema considerando ciertos criterios tedricos que provienen de la antropologia,
pero no se ha intentado tratar en profundidad los cambios ocurridos dentro de
la sociedad indigena. Ello no es necesariamente una limitacién; las diferentes
miradas se complementan y enriquecen.

Los documentos tienen un especial valor: se puede seguir el desarrollo de
los acontecimientos, percibiendo los diferentes asuntos desde los juicios y las
opiniones que las personas involucradas en ellos les otorgaban. Es un modo muy

% La amistad de indios y espanoles ha sido tratada por Sergio Villalobos, en Tipos fronterizos en el
ejército de Araueo y Tres siglos y medio de vida fronteriza, y por Alvaro Jara, en Guerra y sociedad en Chile.
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enriquecedor de acercarse al conocimiento de una época; se captan sutilezas
que de otro modo son imperceptibles. Se va desarrollando una sensibilidad
especial, se aprecian los diferentes matices del lenguaje, los cambios de animo...
Se llega, en ocasiones, a sentir verdadera simpatia por aquellos hombres, tan
lejanos, al parecer, de nosotros.

Pero los documentos presentan también problemas. Las pugnas entre los
diferentes personajes historicos se reflejan en los testimonios que dejaron.
Acusaciones y descargos, argumentos y contraargumentos se suceden. Aqui se
exageran los éxitos de ciertos funcionarios, alla se descalifican los de otros. Y
muchos pasan inadvertidos. Asi, no necesariamente lo dicho es verdadero; no
necesariamente lo dicho sucedio, tal y como se dice que sucedio.

Ademas, los documentos —sobre todo los de la época estudiada— tratan de
lo particular. Entregan informacion detallada, suceso a suceso, maloca a maloca.
El cuadro total se presenta como una serie discontinua de pequenas historias
parciales. Por ello, resulta dificil intentar generalizaciones.

Si se trabaja un tema de historia indigena, los problemas son atiin mayores.
Los indios no dejaron testimonios: las referencias que tenemos de sus acciones
son todas de origen hispano. Cada una de esas referencias, entonces, es una
interpretacion que un funcionario o un misionero hizo de una cultura ajena a
la propia. Como saber si lo que se dice de ellos es acertado, como saber cuanto
es producto de la imagen que de ellos se tenia. Como interpretar esa imagen,
analizarla, mensurarla y comprenderla. Un reputado etnégrafo planteé ese
problema, refiriéndose a su especialidad, pero, en lo esencial, también es
aplicable al estudio de la historia indigena: “Lo que nosotros llamamos nuestros
datos—razonaba— son realmente interpretaciones de interpretaciones de otras
personas, sobre lo que ellas o sus compatriotas piensan o sienten... Ya desde el
comienzo nos hallamos explicando, explicando explicaciones...™.

Se debe, por lo tanto, manejar ciertos criterios para aceptar o rechazar los
diferentes testimonios, o para situarlos en su justa dimension. No siempre es facil
contar con esos criterios; se corre el riesgo de quedar atrapados en los discursos.
Una bella imagen propuesta por Foucault sirve como clave para evitar mayores
equivocos.

“...imagino [los documentos] como un pez que salta sobre la superficie
del agua y deja un trazo provisional de espuma, y deja creer, o hace
creer... que esta debajo, donde no se lo ve, donde ya no es percibido por
nadie, siguiendo una trayectoria mas profunda, mas coherente, mas

razonada...”.

Si se consideran los diferentes testimonios como peces que saltan sobre el agua
y dejan trazos provisionales de espuma, se presentan dos posibilidades. La
primera es intentar, con la ayuda de esos trazos provisionales, llegar al fondo

! Clifford Geertz, Descripcion densa, en La interpretacion de las culturas, pag. 24.
5 Michel Foucault, conferencia del 7 de enero de 1976, en el College de France, publicado en
Microfisica del poder, pag. 126.
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oscuro: el pasado. De proceder asi, utilizariamos los documentos como claves
que, debidamente manejadas, permitirian un conocimiento verdadero del obje-
to historico. Es lo que intentaron, con mayor o menor éxito, los historiadores
positivistas,

La segunda posibilidad es menos pretenciosa: no busca alcanzar la verdad
del pasado, sino recrear una imagen de €l. Podemos resignarnos con los trazos
provisionales, mirar la huella que forman en la superficie, y reconocer que se
parece a la trayectoria del pez, pero que no es ese curso profundo. Podemos
intentar interpretar lo que si conocemos del pasado, aunque pensemos que es
poco, y proponer una imagen, que no es €l pasado, pero se parece a €.

Es lo que hemos intentado en estas paginas: construir, con los trazos de los
documentos, una imagen verosimil de otro tiempo y sus problemas.
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LOS AMIGOS

DEFINICION. IMPORTANCIA

Los indios amigos pueden ser definidos como aquellos que prestaron colabora-
cion a los hispanos, en la guerra contra los que se negaban a someterse. Eran,
seg(in un cronista, los “...indios de paz, que sirven como soldados en la guerra™.

Los contemporaneos asignaron gran importancia a los indios que asi ser-
vian. En 1603 un Gobernador decia que “...para lo que es hacer dano vale carda
uno mas que dos esparioles, porque entran en las quebradas, montes y rios sin
escrupulos, con grande agilidad y se matan unos a otros y se toman las haciendas
y los hijos y mujeres con mucha crueldad...”.

Una treintena de anos mas tarde, la Real Audiencia informaba al Rey que la
guerra de Chile “...en opinion de soldados viejos, no se puede sustentar, sino con
la ayuda de los amigos... porque ademds de su natural destreza y facilidad que
tienen en sustentarse y conocimiento de la tierra como de ella naturales, ellos
son los que toman lengua, los que vadean los rios, cortan los caminos, reconocen
los pasos, ellos los que sirven de centinelas, y en las malocas entran a los ranchos,
prenden y cautivan las piezas, y en las campeadas queman y talan los sembrados,
y en las batallas y encuentros al calor y vista de los nuestros pelean valientes y
denodados, entrando a la parte en todas las demas acciones militares, que no se
pudieran hacer, o no se harian tan bien sin ellos...”®.,

La alta opiniéon que se tenia de la ayuda militar prestada por los amigos
puede explicarse por varias razones. En primer lugar, influia sin duda el hecho
de que el ejército de Arauco se caracterizara por su pobreza y falta de medios. A
pesar de las sumas que la Corona gastaba en su mantencion, los soldados de la
frontera estaban mal apertrechados, no constituian un cuerpo militar disciplina-
do; estaban, en suma, mal preparados para la lucha®. Se puede pensar, por lo
tanto, que cualquier ayuda adicional que recibiesen elevaria su rendimiento y
seria considerada de importancia.

: Santiago de Tesillo, Las guervas de Chile, causa de su duracion y medios para su fin, pag. 16.

#Carta de Alonso de Ribera a Su Magestad. Concepcion, 29 de abril de 1603. AN, MV, vol. 1,
f. 219,

% Carta de la Real Audiencia a Su Magestad, dando cuenta del estado en que se encuentra el
Reyno, asi en lo politico como en lo militar. Santiago, 25 de noviembre de 1639. BN, BM, Ms,,
vol. 136, f. 44.

4 Los recursos que llegaban desde Lima eran insuficientes e irregulares. Su administracion,
ademds, se prestaba a abusos. Asi, el endeudamiento del ejército fue creciente. Los mas perjudicados
fueron los soldados, que sufrian hambre, estaban mal vestidos, etc. El tema ha sido tratado en detalle
por Juan Eduardo Vargas, Financamiento del ejército de Chile en el siglo xvir.

19



Ademas, numéricamente, los amigos solian ser mas que los espanoles, Si
durante el siglo el nimero de soldados espanoles del ejército fue en aumento,
para llegar a bordear los dos mil, los amigos siempre fueron mas. Es dificil
intentar dar cifras totales que tengan cierto grado de exactitud. Ello, por la
inestabilidad de la amistad de los indios; porque cada grupo de amigos funcio-
naba en forma auténoma; y porque los documentos, en general, entregan
informaciones detalladas, pero parciales: describen los acontecimientos uno a
uno, maloca a maloca. No obstante, en esas cifras parciales se percibe claramen-
te que, casi siempre, €l nimero de amigos era superior al de los integrantes
hispanocriollos del ejército. Con la lectura de algunas cronicas se percibe la
diferencia entre el namero de soldados hispanos y de indios.

CUADRO 1
NUMERO DE INDIOS AMIGOS Y DE SOLDADOS HISPANOS
EN LAS MALOCAS

Fecha Motivo de Hispanos Indios Capitan
la entrada amigos de amigos
Enero, Rescatar al 30 “todos los Juan de
1630 amigo Remulta, que el capi- Morales.
que estaba vigi- tan Morales
lando los pasos tenia a su orden”.
de Quidico.
Enero, Maloquear v 400, “algunos”
1630 detener el infantes,
avance enemigo. caballos.
Enero, Vanguardia de 30 200 a caballo. Felipe
1630 una expedicion arcabuceros Rengel.
para maloquear.
Mayo, Salida a malo- 400, 100
1630 quear, desde infantes,
San Felipe. caballos,
Diciembre, Salida para 100. 300 Esteban
1630 probar fideli- de Muela.
dad de los
araucanos,
a coger lengua
a Elicura.
Enero, Coger lengua 100 200
1631 a Elicura.
Enero, Van a buscar la tres com- 100
1631. caballeria a panias de
San Felipe. caballos.
Enero, Francisco Laso 800 500
1631 hace resena
en Arauco.
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Fecha Motivo de Hispanos Indios Capitin
la entrada amigos de amigos
1631 Ataque a Elicura 100 300
{muerte de
Queropoante)
1631 Ataque a la 100 300
junta en que
el enemigo
nombra al
sucesor de
Queropoante.
Abril, Emboscada 100 300
1632 entre Arauco
y San Felipe
Junio, Ataque sorpresa 200 400 Felipe
1632. a Purén Rengel.
Julio, Maloca a Purén. 100, 400
1632 “ligeros”
Enero, Emboscada 100 300
1633 en Purén.
1633 Maloca a Purén. 200 500
1633 Castigar “algunos compania Domingo
una entrada arcabuceros” de San de la
enemiga. Cristobal. Parra.
Enero, Defensa del 100 200 Felipe
1634 tercio de Rengel.
Arauco.
Febrero, Maloca a Purén. 400 500
1634
Marzo, Maloca a Purén. 50 300 Felipe
1634 arcabuceros Rengel.
1636 Coger lengua 30 100
en Calcoymo. arcabuceros
1636 Cerrar los “algunos 380 teniente
pasos. arcabuceros” Munzibai.
1636 Reconocer “algunos 250 Domingo
caminos, zona arcabuceros™ de la
rio Coypu. Parra.
1636 Coger lenguay 50 200 Domingo
saber de un de la
amigo huido de Parra.
San Cristobal.
1639 Coger lengua 100 500
en Quillin. arcabuceros.

Fuente: Santiago de Tesillo, Guerras de Chile, causas de su duracion y medios para su fin
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Pero la importancia de los amigos radicaba no s6lo en su niimero: también
era de tipo cualitativo. Su conocimiento del medio en que se desarrollaba la
guerra los hacia perfectos en la vanguardia de las expediciones. Por su condi-
cion, eran buenos espias y podian “coger lengua”, averiguar los designios de los
rebeldes. Cuando se trataba de maloquear al enemigo, los amigos resultaban
feroces, tanto en la captura de piezas como en la destruccion y el robo de las
haciendas, es decir, de cualquier bien econémico.

Los contemporaneos opinaban que, sin su colaboracion, la guerra habria
sido imposible: “...mande Vuestra Magestad advertir que la mayor fuerza con que
hoy se hace la guerra y se ha de hacer aunque mas espanoles haya, es con los
indios amigos... que si se concertasen con los enemigos como algunas veces se
ha temido acabaria nuestro campo...”. El ejército dependia de ellos en tal forma
que sin el consejo de algunos de los mas reputados caciques amigos, no se
decidia ninguna accion militar de importancia. De Juan Catumalo, por ejemplo,
dice un cronista que era “...indio valientisimo y de grandes ardides y astucias en
la guerra, de tanta estimacion de los gobernadores y maestres de campo, que no
daban pastg sin su consejo, ni hacian cosa en la guerra que no fuese por su
arbitrio...””.

ANTECEDENTES

La ayuda bélica de los indios no fue un fendmeno particular de Chile. Si se
repasa la historia de las grandes empresas conquistadoras, se observa como en
todo el continente americano los indigenas colaboraron con los espanoles. Los
motivaban diversas razones. En algunas ocasiones fue importante que viesen en
los recién llegados unos posibles liberadores de los antiguos sefiores’.

En el caso chileno, las huestes espanolas contaron con el apoyo bélico de
indios desde los inicios de la Conquista. Tanto Diego de Almagro como Pedro
de Valdivia vinieron acompanados de yanaconas peruanos, que desempenaban
funciones auxiliares y de servicio para la hueste®.

En sus avances hacia la Araucania, los castellanos también recibieron la
colaboracion de los indios. Se trataba de otros indios, ya no sélo de yanaconas

5Advertencia.s del licenciado Machado. 14 de marzo de 1621. BN, BM, Ms., vol. 122, f, 138,

b Diego de Rosales, Conguista espiritual del reino de Chile, BN, BM, Ms., vol. 307,

" Tal seria el caso, por ejemplo, de los tlascaltecas, que ayudaron con un numeroso ejército a
Cortés en su entrada final a Tenochtitlan.

¥ Los yanaconas existian desde tiempos prehispanicos. Eran indios que servian al Inca o a
ciertos curacas, y que habian perdido las vinculaciones con su ayllu de origen, obteniendo a cambio
una serie de ventajas. Los conquistadores mantuvieron esta institucién y supieron aprovecharla.
Véase Edmundo Lefort, Status y funcion del indio amigo en la guerra de Arauco (tesis inédita), Sobre la
participacién de estos indios en la Conquista de Chile, Antonio de Herrera, Almagro y la Conquista de
Chile ; Geromimo de Bibar, Crinica y relaciin copiosa y verdadera de los reynos de Chile ; Sergio Villalobos,
Almagro y los Incas.
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peruanos. Tanto cronicas y documentos como las investigaciones historiografi-
cas mas recientes, demuestran la presencia de indios de la zona central del pais
—los llamados picunches— al lado de los espanoles, en las campanas realizadas
contra los rebeldes que vivian mas al sur.

Estos indios acudian a la guerra, probablemente, por obligacion. Lo hacian
en su calidad de indios de servicio de los espanoles.

Dado el caracter sefiorial de la sociedad colonial temprana, la responsabili-
dad bélica recaia en los particularesg. Cada vecino encomendero debia acudir a
la defensa de los términos de su ciudad. Poco a poco esa obligacion fue
amplidandose: debian defender al reino, que se veia amenazado por las dificulta-
des en la conquista de los territorios australes'’. Asi, pronto los vecinos de
Santiago debieron participar en las salidas que se efectuaban todos los veranos
a la zona de guerra, y llevaban, por cierto, a sus indios de encomienda.

Los encomendados, al parecer, no partian gustosos. “No se trabaja poco en
disponerles a los indios las voluntades —narra un cronista— porque es gente
con quien es menester contemporizar y andarla templando con halagos, y al
cabo, cuando ya estd contemplado, y hacen sus amos sus salidas a la guerra,
sucede a algunos volvérseles los indios por el camino, unos por miedo del riesgo
y trabajos que pasan en la guerra —que no son pequenos— y otros por el amor
de las indias que dejan en el pueblo. Y muchos de los indios que se ofrecen y
van de gana con sus amos, es con deseos de huirseles alld con los mejores ca-
ballos, pasdndose a sus naturales tierras con sus parientes, donde vienen a ser los
peores enemigos que tenemos...”' !, Se trataba, segtin se desprende de la opinién
del cronista, de indios poco leales a los espanoles, que no querian ir a la guerra
con ellos, y que, cuando lo hacian, era con intencion de desertar y robar.

Sin embargo, segiin otros testimonios, estos amigos demostraron una gran
fidelidad en su colaboracion bélica con los hispanos. Famoso es el caso de
Michimalonco, que habia dirigido la lucha contra los conquistadores, pero que
después, ya de paz, servia con sus indios de “...coadjutor en la guerra contra los
indios que estaban adelante, cosa no poco notable, mayormente siéndolo con
tanta fidelidad, sin hallar jamas traicién en ninguno de ellos...”',

Los cronistas difieren en las opiniones que entregan de la actitud de los
indios; pero no por ello sus testimonios son errados. Ambos son verosimiles,
pues las tres actitudes —el no querer luchar, el intentar huir, y el participar
denodadamente en la lucha— son explicables. Su fidelidad a los espanoles se
entiende, quiza, al pensar que se trataba de indios habituados a la dominacion
incaica, a quienes no habria parecido tan sorprendente el cambio a la tuicion
espanola. Indigenas que, por otra parte, habrian preferido las labores guerreras
a la dureza de los trabajos de las minas y de las explotaciones agricolas, y que en

? Alvaro Jara, Guemra y sociedad en Chile.
10 Néstor Meza, Régimen juridico de la Conquista y de la Guerra de Arauco.
1! Alonso Gonzilez de Najera, Desengario y reparo de las guerras de Chile, pag. 62.
' Marifio de Lobera, Crénica del reino de Chile. Citado por Jara, op. cit., pag. 87.
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la guerra habrian obtenido, ademas, algin botin'®, La infidelidad a los espafio-
les, el deseo de huiry robar, se explica porque los llevaban forzados, debian dejar
sus tierras y familias y corrian serios peligros.

Al analizar los efectos de la Conquista entre los indios de la zona central del
pais, un investigador ha dicho que “...la guerra perpetua contra los mapuches
contribuy6 a la disolucion de la sociedad picunche, de diversas maneras. Por
ejemplo, muchos indios de repartimento fueron llevados como soldados auxilia-
res de las tropas que luchaban en el sur. Algunos fueron por compulsion, otros
porque se les eximia del trabajo y las obligaciones tributarias de la encomienda,
durante el periodo en que prestaban servicios militares. Muchos indios que no
deseaban dejar sus lugares de asentamiento para luchar contra los mapuches
partieron, sin embargo, para escapar luego, y asi fueron perdidos por sus
encomenderos”*,

Puede afirmarse, entonces, que aquellos que actuaron como amigos en el
siglo xvi eran indios de servicio de los espanoles: indigenas de encomienda y
vanaconas. Para distinguirlos de los de la centuria siguiente, se les puede
denominar indios auxiliares.

En el siglo xvi esta situacién cambi6. Con la formacion del ejército profe-
sional, los encomenderos fueron liberados de las pesadas obligaciones bélicas.
Los indios de encomienda ya no tuvieron que concurrir a la lucha con sus amos.

Los contingentes de indios amigos que mencionan los documentos de estos
anos provienen de los “nuevamente reducidos” de las provincias de guerra. Se
puede, entonces, distinguir claramente entre los amigos del siglo xvi y aquellos
de la siguiente centuria, pues su origen y su calidad eran distintos.

Es por esas diferencias y clara distincion entre uno y otro tipo de amigos,
que es apropiado hablar de amigos propiamente tales, sélo en el contexto de la
historia fronteriza, es decir, desde las primeras décadas del siglo xvi1 en adelan-
te'®. El cambio fue un proceso gradual.

Los AMIGOS FRONTERIZOS DEL SIGLO XVII

La condicion juridica propia de los amigos fronterizos —que los diferenciaba
del resto de la poblacion indigena del pais por ciertos privilegios y ciertas
obligaciones— se fue perfilando en forma paulatina.

'3 Esas son las razones dadas por Alvaro Jara para explicar la participacién indigena voluntaria
en la guerra, en esta época. Alvaro Jara, op. cit., pag. 85.

* Louis Faron, The Effects of Conquest on the Araucanian Picunche during the Spanish Colonization of
Chile, 1536~ 1635, pag. 277.

1% Conclusién a la que llega también Lefort, op. cit. De la misma opinién parece ser Sergio
Villalobos, quien, en el acapite destinado al contacto humano en Tres siglos y medio de vida fronteriza,
trata el tema de los amigos. Tras mencionar muy brevemente el apoyo prestado por grupos
picunches a Valdivia y Jufré, contintia su exposicion, de un modo mucho mas detallado, con los
amigos araucanos, pues “su colaboracion fue muchisimo mas importante y prolongada”.
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Hacia fines del siglo xvi recaia en los indios de encomienda la obligacion de
hacer la guerra a los rebeldes, junto a sus encomenderos. Los excesos del servicio
personal, unidos al peligro que la situaciéon de enfrentamiento potencial cons-
tante implicaba, hacian de este tipo de amigos un sector especialmente precario
en su fidelidad al espanol.

Un cronista ha dejado, como un ejemplo entre tantos, €l testimonio de unos
indios de Imperial, que rehusaban a ir a dar su mita por miedo a una campeada
enemiga. Obligados por el Corregidor, quien pensé que “...era una excusa por
no dar su mita para sacar oro...", los indios fueron, y a su regreso encontraron
que sus temores no habian sido vanos. “Cuando los cien indios que habian ido
a las minas volvieron y hallaron degollados sus padres, hermanos, mujeres e
hijos, daban voces como locos, y no era su sentimiento tanto contra los indios de
guerra, como contra los espanoles, que ni los habian querido creer ni dar ayuda,
y que en el tiempo que habian de haber estado defendiendo su fuerte... los
habian enviado a sacar oro para su insaciable codicia™®.

La inestabilidad que esta situacion entranaba hizo que, poco a poco, las
autoridades del reino fueran delimitando una cierta especializacion de los
indios fronterizos: o trabajaban o defendian la frontera como amigos. La misma
parcialidad que habia recibido el ataque antes referido quedé exenta, por un
periodo de tres afios, de la obligacion de acudir a las mitas, para poder dedicarse
s6lo a hacer la guerra, y servir con eso al Rey'”. Una situacién de excepcion
similar vivian los indios de Calbuco, que habian huido de los términos de Osorno
en tiempos de la gran rebelién, y se habian conservado siempre de paz, por lo
que habian sido liberados de los tributos y encomiendas, y servian al Rey
solamente en las malocas'®,

Las autoridades trataron de remediar los excesos del servicio personal en las
paces del periodo formativo de la frontera. En el parlamento celebrado en
Paicabi, en 1605, se establecié que los fronterizos debian pagar un tributo
moderado y en especies, prohibiéndose el servicio personal. Si daban gente para
trabajar en las haciendas espanolas, se les habria de pagar, en plata o en su
equivalente. Ademas, debian acudir a la guerra contra los enemigos del Rey. Los
indios respondieron satisfechos que se mantendrian de paz, “..por haber dado
Su Magestad en la total causa de su rebelion y en el reparo de ella, que era el
servicio personal por el cual se revelaron...”, Se aprecia, entonces, que por
estos anos los indios amigos provenian todavia del sector de los indios de
encomienda. Se empezaba, si, a perfilar su condicion especifica —respecto del
siglo precedente—, pues no se trataba ya de indios que iban a la guerra con sus
encomenderos, desde la zona central del pais, sino de indios de encomienda de

' Diego de Rosales, Historia general del reino de Chile, Flandes indianon, pag. 289.

"7 Ibid.

1% Ibid., pag. 362.

19 Autos de las Paces o perdon jeneral hecho por el gobernador Don Alonso Garcia Ramén.
Parlamento de Paicabi, 20 de marzo de 1605. BN, BM, Ms., vol. 118, f. 12, También en Rosales, ap.
alt., 11, pag. 423, (Paicabi: en la actualidad Paicavi).
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la misma area del conflicto. Se habia intentado, por otro lado, aliviar su situacion
prohibiendo el servicio personal, motivo principal de su descontento.

A pesar de ello, los problemas planteados por la superposicion de funciones
—indios amigos bélicos e indios de paz encomendados— seguian presentes. El
hecho que los encomendados fuesen a la guerra colaboraba a su disminucion,
con el peligro que ello implicaba para la sustentacion del reino. Esta situacion
no escapo al analisis inteligente de Gonzalez de Najera. Los indios que iban a la
guerra, dice, “...aunque los mas son casados, por maravilla vuelven a ver a sus
mujeres € hijos, porque o los matan en las salidas que hacen... o mueren en los
fuertes de mal pasar o de enfermedades... Y asi se han acabado y consumido, de
manera que el camino que hay desde la ciudad de Santiago hasta las fronteras
estd casi despoblado y desierto de ellos respecto de los muchos que solia haber.
De donde nacen mil importantes y generales faltas, principalmente la del
beneficio y cultura de los campos, porque tales indios encomendados que estin
de paz son los labradores que sustentan a los espanoles en aquel reino... Son de
tal manera necesarios a los nuestros estos indios encomendados, que no hay cosa
mis cierta que el quedar perdidos los espanoles si tales indios faltasen...”’. En
efecto, la disminucién de la poblacién indigena en el valle central hacia fines del
siglo xv1, si bien obedecia también a otras causas, tenian relacion con la partici-
pacion de los indios en las guerras del sur’l. Asi, la necesidad de delimitar
claramente los diferentes tipos de indios fue en aumento, y las proposiciones
para que los amigos bélicos se viesen liberados de todo tipo de tributacién
—ademas del servicio personal— no se hicieron esperar®.

Fue en 1612, con los acuerdos enmarcados dentro de la llamada Guerra
Defensiva, cuando por primera vez esas proposiciones alcanzaron el grado de
realidad juridica permanente —mas alla de las excepciones temporales y par-
ticulares antes mencionadas. Se crearon en ese momento los rudimentos de lo
que llegaria a ser la politica espanola respecto de los amigos, con los privilegios
y obligaciones que les habrian de caracterizar en adelante.

En el parlamento celebrado en Arauco en 1612 con la presencia del gober-
nador Ribera, del padre Valdivia y de los caciques de las nueve reguas de Arauco,
se estipul6: “...todos los indios de las provincias que estan al abrigo de los fuertes
por ambas partes del rio de Biobio que vinieren de la tierra de guerra a dar la
paz... quedais por vasallos de Su Magestad y puestos en su Real Corona, asegu-
randoos en su Real Nombre que no seréis enajenados de ella para ser encomen-
dados a otra alguna persona ni se obligara a sacar oro... lo cual se os cumplird
por siempre y para siempre y por ningiln caso se repartira entre vosotros servicio
alguno de indios para repiblicas o otras particulares personas si no fuere para
algunas cosas necesarias del inmediato servicio de Su Magestad como vasallos

0 Alonso Gonzilez de Nijera, op. dit., pag. 289.

! Louis Faron, op. cit., pag. 277.

2 Segiin Alvaro Jara, el mismo Gonzilez de Najera proponia la total liberacién de los amigos
de las obligaciones debidas a los encomenderos, a los cuales se podria retribuir con negros o nuevas
encomiendas. Jara, op. dl., pag. 92.
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suyos pagandoseos por vuestro trabajo lo que justamente se os debiere™. Los
espanoles se comprometian a enviar sacerdotes y a defenderlos en caso de que
fuesen atacados por enemigos extranjeros, lo que, si bien formulado como un
acuerdo de mutua defensa en caso de que llegasen naves por mar, era mas bien
una precaucion que tomaban los oficiales del ejército por su propia defensa e
interés, dada la constante preocupacion de la Corona por el problema de los
piratas y corsarios. Los indios, por su parte, debian cerrar el paso al enemigo,
ayudar al ejército con la gente que fuera necesaria para hacerle la guerra, recibir
a los misioneros y “no desamparar donde se les mandase poblar”.

Desde ese momento, los amigos, colaboradores de los espanoles en las
acciones bélicas, ostentaron una condicién juridica especial, diferente a la del
resto de los indigenas. No eran encomendables, no debian tributo a nadie —ni
en servicio personal ni en especies— sino solo fidelidad al Rey. Habia en esto, al
parecer, una clara voluntad de parte de las autoridades por solucionar los
problemas originados al caer la obligacion de defensa de la frontera en los
encomendados. Se creaba un sector especifico de guerreros. Se delimitaban las
funciones y especificaban las obligaciones de los indios del area fronteriza.

Las obligaciones de los indios amigos, ademas de la participacion en las
entradas para castigar al enemigo, eran multiples, y tenian relacion, como
estipulaba el acuerdo antes citado, con “..las cosas necesarias al inmediato
servicio de Su Magestad”. Se establecia con precision qué trabajos correspondian
a esa categoria, y sus pagos”". Se destaca entre ellos la reconstruccion del fuerte
de Arauco, para la que se establecia la organizacion de un sistema de turnos
laborales, al modo de las mitas de trabajadores tan comunes en otras zonas del
imperio. “...Se os manda en nombre de Su Magestad —reza el documento— que
mientras durase el edificio de dicho fuerte acudais cada semana con cuarenta
indios repartidos de toda esta provincia los ocho meses del ano porque los otros
cuatro de agosto, septiembre y octubre que se os dejan para que sembreis y el de
mayo para que cojais vuestras comidas quedareis libres de acudir y a cada indio
de los dichos cuarenta se le pagara por su trabajo una oveja y un celemin de trigo
cada semana y a los que demas de los dichos cuarenta quisieren de su voluntad
acudir se les dara cada semana una oveja y celemin y medio de trigo...”.

La condicién especifica de los amigos fronterizos cobraba entonces su
forma. Como indios puestos “en cabeza de Su Magestad”, eran libres no sélo del
servicio personal, sino también de todo tipo de obligacion a los encomenderos:

* Relacién del Parlamento de Arauco, 20 de noviembre de 1612. AN, MV, vol. 2, f. 12.

H Los amigos tenian que cuidar los caminos reales, por lo que se pagaria seis ovejas cada mes,
a doce indios que cumplirian esta funcién; debian llevar las cartas y comunicaciones de un lugar a
otro, por lo que se les pagaria un carnero cada semana; tenian que cortar madera, por lo que se les
daria una oveja o carnero cada semana, y un celemin de trigo. A aquellos que participasen en las
acciones bélicas se daria “...a cada doce un carnero cada dia o a cada cincuenta indios una vaca cada
semana conforme al tiempo y al modo que sirviereden”. Relacion del Parlamento de Arauco, 20 de
noviembre de 1612. AN, MV, vol. 2, fs. 22-24,

® Ibid.
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eran, por definicion, no encomendables. Sélo debian fidelidad a la Corona en
la guerray las labores anexas a ella. Ello no quiere decir, sin embargo, que hayan
sido un sector impermeable a los intereses de los particulares o “terceras
personas”, como se decia en la época. Se les liberaba de todo servicio salvo el
real, y “...los que voluntariamente quisieren aceptar por el interés y paga que se
les ha de dar...”. La condicion especifica de los amigos no era, pues, excluyente
de otras labores. Siendo voluntario y pagado, el trabajo de los amigos podia
beneficiar también a particulares, tanto en Arauco como en la ciudad de
Concepcién%. Se analizara, mas adelante, como estas disposiciones fueron
permitiendo que se generase un flujo creciente de indigenas que iban a trabajar
en las estancias y ciudades hispanocriollas del area fronteriza.

Por ahora, sélo se trata de seguir la evolucion gradual de su condicion
juridica. Al respecto, lo que parece destacable es que estuviesen “en cabeza de
Su Magestad”. Ademas de la necesidad espanola de delimitar funciones —para
garantizar una mejor defensa de la frontera e impedir el descenso de la mano
de obra— la medida puede ser interpretada como un reconocimiento formal de
la importancia que iban cobrando los amigos. Se les privilegiaba expresamente.
Se les concedia una excepcioén que, a los ojos de algunos funcionarios, no dejaba
de ser enojosa: “...no sé yo por qué se les deba dar este nombre [el de amigos] a
indios que no van de mita ni tributan ni se les ha de mandar con imperio..."*".

Es significativo que esta condicién de privilegio de los indios amigos se
mantuviese ain después de los anos de la Guerra Defensiva; no se trataba, pues,
de una concesion espanola temporal, sujeta a los vaivenes de la guerra. Era un
expediente que habria de perdurar en el tiempo; en la medida en que la frontera
también se mantenia, adquiria una dinamica propia.

En 1622 se ratifico la condicion excepcional de los amigos, su estar “en
cabeza de Su Magestad” y su cardcter guerrero-defensivo. El capitulo décimo de
las Ordenanzas dictadas ese ano declaraba que “...todos los indios de las provin-
cias de Arauco, Tucapel y Catiray, y los Coyunchos, cuyas tierras son de la otra
parte del rio de la Laja, aunque se hayan pasado de esta otra parte, y todos los
de Huemira, que no son encomendables por cédula del Rey mi sefior y palabra
real que se les ha dado, en que entran todos los indios de Colcura, Coronel,
Chivilinco, Laracuete, Longonobal, Chichirenevo, Tabolebo, Arauco, Pengue-
retiua, Millarague, Quiapoquedico, Labapié, Lebo, y todos los tucapeles y arau-
canos que estan poblados entre ellos y entre los indios de la isla de Santa Maria
o se han venido a vivir a las ciudades o estancias, y todos los de Talpellanca, con
Ilevo, Neculhue y Picul, y los que estan reducidos en Santa Fe, y Paylihua, y
demais fuertes de la boca del rio Claro, y de la Laja, y fuertes del rio de Biobio, a
todos los cuales el Rey mi sefior y padre por justas y urgentes causas mandé
poner en su Real Cabeza. ...los tengan por no encomendables y doy por nulas

26 5.
Ibid.
* Carta de Juan Jaraquemada a Su Magestad. Concepcion, 1 de mayo de 1612, AN, MV, vol. 1,
f. 418.
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cuantas encomiendas se hubieren hecho de nuevo y todas las antiguas que de
ellos se hicieron y declaro su derecho por extinguido™,

Los indios definidos como no encomendables por la Ordenanza, no debian
repartirse, darse en mitas ni alquilarse, salvo en circunstancias y bajo condicio-
nes especificas, que se estipulaban: “...no se repartan [dichos indios] de mita a
particulares, ni se les impida el privilegio real concedido, sobre que no han de
ser obligados a trabajar en haciendas de esparoles, sino los que de su voluntad
quisieren, y que los capitanes a cuyo cargo estan no consientan que a tiempo que
hagan falta a las ocupaciones de nuestro real servicio, para que no se cargue el
dicho trabajo en nuestro real servicio, en que se han de ocupar sobre pocos sino
que igualmente se reparta entre todos; y si en otros tiempos se quisieren alquilar
a espanoles, no se les pague menos de a real y medio cada dia en moneda
corriente y sea la paga ante el dicho capitan, y no se consienta pagar en vino,
como esta ordenado universalmente™. La prioridad en emplear el trabajo de
los amigos debia darse a las “ocupaciones del real servicio”; s6lo podrian trabajar
para particulares en “otros tiempos”, es decir, cuando no fuese indispensable su
dedicacion a las obras reales. En esas ocasiones, el trabajo de los amigos debia
ser voluntario y pagado. La clarificacién de que el pago debia ser “en moneda
corriente” representa una diferencia respecto de las disposiciones de 1612,
donde todos los pagos mencionados eran en especies. Quedaba bajo responsa-
bilidad del capitan de amigos el vigilar que estas disposiciones se cumpliesen™.

La legislacion establecia claramente —al igual que la de 1612— cuales
trabajos cabian dentro de la categoria general del “servicio de Su Magestad”, y
qué pagos correspondian a cada uno. Declaraba que los indios amigos fueran
“...ocupados con toda moderacion en las cosas de nuestro real servicio, que en
la guerra defensiva se ofrecieren, y en hacer los fuertes, y repararlos, y aserrar
maderas para los barcos, y que este trabajo se les pague en las cosechas de trigo
que en nuestra estancia se siembra, y se les pague a real no mas el jornal a cada
indio, atento a que son libres de pagar tributo, y el trabajo de llevar cartas de
aviso de negocios de nuestro real servicio, a medio real, y no mas, por ida y vuelta
de cada indio, atento a que el camino de un fuerte a otro es breve y por otras
justas causas; y el trabajo de los barqueros del pasaje de Santa Fe, San Pedro,
Boca de la Laja, Talcamavida, y fuerte de Jestis, a ocho reales por indio cada mes
del tiempo que sirven, atento a ser en su misma tierra. ...que a todos los indios
a quien se senala ocupacion, y paga en esta ley, se les dé fuera de esto de comer
en los dias de labor y servicio, y sean pagados con certificacion del capitan, o
cabo del fuerte donde estan reducidos, y del lengua que les asiste, los cuales

8 Ordenanzas para el Servicio de los Yndios de las Provincias de Chile y que sean relevados del
Servicio Personal, aprouadas por Su Magestad en 17 de Julio de 1622, AN, MV, vol. 4, fs. 83 y
siguientes. Reproducido en A. Jara y S. Pinto, Fuentes para la historia del trabajo en el reino de Chile, T. 1,
pags. 148-171.

% Ibid. AN, MV, vol. 4, capitulo 12; Recopilaciin, libro v, titulo xvi, ley vii.

% 1.a mencién a los capitanes en esta normativa indica que la creacién de esos funcionarios se
ubica en época temprana, y que para esta fecha —1622— ya su existencia seria un hecho dado en la
vida fronteriza, Mas adelante se analizard con mas detencion el tema.
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declaren los dias que han ocupado los indios trabajadores, y en qué ocupacio-
nes...”3!. Los trabajos mencionados son muy similares a los que aparecen en las
disposiciones de 1612; los pagos difieren, ya que se les establece en moneda
corriente, Otra diferencia es la explicita mencién a las obligaciones de los
oficiales reales de dar comida, mantenimiento, a los indios mientras durasen las
labores en que se desempenaban.

Resulta interesante comparar los pagos dados a los amigos por la Real
Hacienda con aquellos que debian dar los particulares. El trabajo mejor pagado
de la lista —el relativo a la mantencion de los fuertes— tenia una remuneracion
de un real diario. En cambio, la misma ley establecia que cualquier alquiler de
un indio amigo a un particular debia ser pagado a “no menos de real y medio
cada dia”. Quiza la diferencia obedezca a la intencién de la Corona de evitar el
flujo de los indios a las estancias, y garantizar con ello la permanencia de éstos
en los fuertes y reducciones. Asi como asignaban a los capitanes la labor de
fiscalizar toda la gestion —debiendo velar por que se alquilasen en “otros
tiempos”, en que no se les necesitase— otro mecanismo para evitar la huida de
los indios pudo ser el establecer remuneraciones diferenciadas, haciendo mas
dificil a los particulares obtener el trabajo de los indios.

Por tiltimo, las Ordenanzas de 1622 estipulaban que “...en los demas [traba-
jos] de guardar pasos, tomar caminos, entrar a algin castigo, que se ordena a su
misma defensa, estas entradas no se les paguen, en ocasion que de ellas tienen
algiin provecho, y solamente se les dé la comida necesaria para los dias que
durare la entrada”®. Hay en esto otra diferencia respecto de las disposiciones de
1612. Se estipulaba que las entradas no debian ser pagadas, en atencién a que
eran en “su misma defensa”, y a que “de ellas tienen algiin provecho™; provecho
material por las piezas y el ganado recogido.

Hacia 1622, entonces, el trabajo amigo en las cosas de “Su Magestad” estaba
claramente diferenciado en dos tipos. Se distinguia lo puramente bélico de las
otras labores, anexas a la guerra, pero distintas de ella, como la mantencion de
los fuertes, el llevar cartas, etc.

Desde ese momento, la condicion de los amigos quedo definida, tal y como
permanecié hasta fines de siglo. Ellos eran un sector de la poblacion indigena
claramente diferenciado de los indios de encomienda. Su funcién especifica en
la vida fronteriza se hallaba sancionada por ley.

FUNCIONAMIENTO DE LA INSTITUCION:
ENTRE AGRAVIOS Y AGASAJOS

Los amigos, como institucion fronteriza, se caracterizaban por su inestabilidad.
Ello hacia que las autoridades estuviesen siempre atentas a “disponerles los
animos”, con “buenos tratamientos”, para mantenerlos contentos y fieles al

3 Op. cit. Recapilacian, Libro vi, titulo Xv1, ley x. En Jara y Pinto, op. eit.
2 Ibid. Recopilacion, Libro vi, titulo xv1, ley vii. En Jaray Pinto, op. at.
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servicio real. No era dificil, sin embargo, transgredir las normas en la turbulenta
vida fronteriza. Asi, la vida de los amigos al lado de los espaioles se desarrollaba
entre agravios y agasajos. Su inestabilidad se mantenia, y se creaban diferentes
mecanismos para asegurar su lealtad. Algunos daban frutos, otros no, y poco a
poco transcurria el tiempo y se afianzaba, en medio de vaivenes, esta importante
institucion.

Era considerado “buen tratamiento”, por ejemplo, el pagar a los amigos por
las funciones que desempenaban.

Desde antes de que los pagos fuesen establecidos por ley, se les daba algo
por sus acciones. Se puede considerar que las disposiciones de 1622 no vinieron
mas que a consagrar —y ordenar, por cierto— una practica que se realizaba
desde mucho antes. En 1612, por ejemplo, el Gobernador habia prometido
“...dar por cada indio que cogieren nuestros indios amigos de los que vienen a
inquietar la paz diez ovejas, y si fuera capitanejo veinte...”. Si era capitanejo, es
decir, guerrero de importancia, €l pago seria el doble, lo que constituia un
indudable incentivo para que los indios entregasen, efectivamente, a los ene-
migos.

La generosidad de los espanoles atraia a los indios*'. Rosales narra cémo
Osores de Ulloa “...a los caciques e indios que servian en la guerra los vistio y
acarici6 mucho, con que los dejé contentos”. Después, acudieron los demas,
“...todos los caciques de aquella comarca, atraidos de la forma de su buen
agasajo... y recibiolos con muchas caricias, dispidiolos contentos, dandoles
punados de plata en reales a cada uno, sin hacer estimacion de ella, que en
gastarla y en darla fue este caballero tan largo...”®.

Pero no se trataba simplemente de la prodigalidad del Gobernador. Hacia
esa fecha, segin atestiguaba el aludido, habia en el ejército “..mil novecientas
plazas efectivas con primera plaza mas o menos, sin ciento y veinte y seis indios
amigos a quienes se da sueldo™. Ya que las disposiciones establecian claramente
que las entradas no debian ser remuneradas, sino que s6lo se les debia pagar por
los demas trabajos, cabe suponer que esos 126 indios a sueldo realizaban
aquellas labores de servicio al Rey, anexas a la guerra, que si se remuneraba. Un
estudio de los gastos del ejército en la época ratifica esa suposicion. En las
cuentas del Situado mencionadas, se dice que se gastaba, en “los desembolsos

¥ Relacién del camino de Arauco a Paicabi, por el padre Luis de Valdivia, 26 de noviembre de
1612, AN, MV, vol. 2, f. 33,

* Los atraia a tal extremo, que algunos soldados opinaban que solo con “dadivas” se podia
asegurar su disposicion. Tesillo dice que el maestre de campo general Fernando de Cea organizo,
para “desentanarles” un convite con “grande ardid y mayor prudencia”. Les dio “grandes cantidades
de arrobas de vino..., y tampoco anduvo escaso en dadivas”. Concluye que es “providencia divina que
esta nacion sea tan ambiciosa, dafio que les ha desvanecido muchas victorias”. Santiago de Tesillo,
op. cit., pags. 34-35.

¥ Rosales, ap. cit., pag. 992.

36 Carta del gobernador Pedro Osores de Ulloa. Concepcion, 10 de abril de 1623. BN, BM, Ms,,
vol. 125, f, 238,
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que inexcusablemente se hacian todos los anos en Concepcion”, lo siguiente en
pagos a indios:

CUADRO 2
Actividad Pesos Destinatarios
En el item “escolta” ... .| - a 40 indios, con jornales de un real
diario, mas racion de carne y trigo,
por medio real.
En el item “barcos” ... 5.700 ...... en varios efectos
y pagos a 38 indios
que sirven en las
fragatas y barcos.
En el item “estancias” = ... 2.05% ...... a 22 indios en
...... 5400 ...... Catentoa, a un real y medio, mas

los gananes de Buena Esperanza.

Fuente: Juan Eduardo Vargas, El financiamiento del ejército en Chile en el siglo xvil.

Ademas, bajo el rotulo de “gastos extraordinarios” se anotaban otros pagos
a amigos. Se habia gastado 300 pesos en los jornales de los indios que conducian
las vacas desde Catentoa hacia los fuertes y tercios, y 500 pesos en “caciques e
indios amigos y otros”. Esta tiltima suma se les habia pagado “en paiio, cordelete,
sombreros, cuchillos, sal, pan, vino y carne™".

Las anotaciones de los pagos no son todo lo explicitas que se desearia. Falta
saber, por ejemplo, cuintos eran exactamente los indios que trabajaban en
Buena Esperanza, o cuantos en los barcos. En todo caso, los que se anotaron
ascendian a cien, cifra bastante cercana a la mencionada por Osores.

Los “gastos extraordinarios” de la lista, correspondian a los objetos con que
se agasajaba a caciques y principales en las conversaciones de paz, o al premiar
su lealtad.

En 1640, el total de personas que recibian sueldo del Real Situado ascendia
a 2.121%, De ellos, 215 eran amigos, incluidos los capitanes. No se menciona,
esta vez, cuanto ganaban. Su nimero era muy inferior al de los soldados, que
eran 1.831. De las cronicas y los documentos se desprende que siempre el
numero de amigos superaba con creces a los miembros de origen chileno de la
milicia y, sin embargo, el niimero de soldados a sueldo era mayor que de los
amigos en la misma situacién. Se confirma que las entradas no eran pagadas, se
pagaban solamente los trabajos anexos a la guerra, y en el caso de los caciques y
principales, en agasajos.

En 1664 el capitin Tomas de Sotomayor se disponia a hacer un parlamento,
para asegurar la fidelidad de los amigos de Maquegua. Pedia se le enviasen cinco
libras de anil y ocho varas de tafetan carmesi, o tres varas de pano, y cuatro cargas
de vino™. Los indios lo habian solicitado, y no se les podia negar.

% Juan Eduardo Vargas, £l financiamiento del ejército en Chile en el siglo XVl

* Ibid..

* Carta del capitin Tomas de Sotomayor al gobernador de armas Ignacio de la Carrera. Tierras
de Lincupichon, 27 de enero de 1664. AN, MV, vol. 4, f. 321.
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Hacia 1670, un oficial manifestaba que los indios amigos reducidos a la paz
eran bien tratados, de modo que no solamente se les respetaba lo estipulado en
las paces, sino que a los caciques y principales se les entregaba todos los anos
vestuario y otras cosas de su estimacion, para mantenerlos gratos‘m.

Si bien todo el sistema de sueldos en el ejército pudo tener mas de alguna
irregularidad, al parecer se pagaba con mas frecuencia a los indios que estaban
reducidos cerca de los fuertes, que a aquellos que permanecian en sus tierras. Se
mencionaba, en 1639, a dos companias de amigos a caballo, los de San Cristobal
y Talcamavida con doscientas diez plazas, pagadas*'. En 1662 se proponia dejar
que los indios que vivian cerca de los fuertes regresasen a sus tierras, porque asi
se evitaban los gastos que se hacian, al mantenerles sueldo y raciones a costas del
Real Situado*?. Afios mas tarde, un testigo decia haber oido que los indios de las
reducciones de San Cristébal y Madintuco eran los que servian a sueldo™.

Hacia fines de siglo los documentos son mas explicitos. El Libro Tesorero de
Concepcion, en que se consignaba lo que se habia pagado por cuenta del Situado,
menciona los siguientes pagos a indios amigos, en 16874

“...treinta y ocho mil trescientos noventa y nueve reales que se entrega-
ron al Capitin Francisco Velazquez Altamirano factor de los fuertes
nombrados Talcamavida y Santa Juana para el socorro y pagamento de
los indios amigos de su reduccién...”.

“...cuarenta y cuatro mil ochocientos y treinta y un reales que se entre-
garon al Capitan Agustin Segel factor del fuerte de San Cristobal y
Buena Esperanza para socorro de los indios amigos de sus reduccio-

”»

Nnes... .

“...tres mil setenta y cinco reales que se pagaron a ciento y veinte y un
indios que trabajaron en la fortaleza de esta marina...”.

“...setecientos y veinte reales que se pagaron a seis indios grumetes del
barco que sirve en esta bahia...”.

Como se ve, los amigos de Talcamavida, Santa Juana, San Cristobal y Buena
Esperanza recibian un sueldo del Situado. Se les entregaba a través de los

7 Copia del segundo cuaderno de la informacion del estado del reino de Chile en tiempo en
que gobierna el presidente Juan Henriquez. Testimonio del sargento mayor José Lorenzo de Olivar.
BN, BM, Ms., vol. 312, f. 168.

1 Informe del Marqués de Baides sobre el estado en que encontré el reino. 20 de mayo de 1639.
BN, BM, Ms,, vol. 136, fs. 57-58.

*2 Informacion del estado en que hall6 el reino de Chile y la guerra el presidente don Angel de
Peredo. Testimonio de Basco Contreras, vecino morador de Concepcion. Concepcion, 15 de junio
de 1662. BN, BM, Ms., vol. 312, f. 428.

g Copia del segundo cuaderno de la informacién del estado del reino de Chile en tiempos que
gobierna el presidente Juan Henriquez. Testimonio de... de Carijal y Solar, juez de la Real Audiencia.
BN, BM, Ms,, vol. 312, f, 177.

* Daita de lo que se ha gastado por quenta del situado desde el 29 de mayo pasado de 1687
hasta 23 de agosto de 1688, en Libro Tesorero de Concepcion, 1687-88. AN, Contaduria General,
Segunda Serie, vol. 2571, fs, 45-52,
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factores de los fuertes, que son mencionados como “capitanes”. No necesaria-
mente se trataba de capitanes de amigos, puesto que los mismos funcionarios
aparecian también recibiendo el dinero de los soldados, sino, mas bien, de los
miembros regulares del ejército que estaban a cargo de los fuertes.

Con la informacion del siguiente Libro Tesorero, se pueden comparar los
sueldos que recibian los amigos con los de los soldados de los fuertes®, Se habia
pagado:

“...sesenta pesos a tres caciques de la costa por los mismos que se les
acostumbra a dar en cada situado a 20 a cada uno”.

“...dos mil seiscientos treinta y sicte pesos... y cinco reales distribuidos
en pagamento a 169 indios amigos y a su capitan y teniente de las
reducciones de Talcamavida y Santa Juana...”.

“...dos mil novecientos ochenta pesos y siete reales distribuidos en
pagamento a 187 indios amigos con su capitan y su teniente espanoles
de la reduccion de San Cristébal...”.

“...ciento y ochenta pesos a doce indios bogadores del barco que navega
por el pasaje del fuerte de Nacimiento por cuatro meses de trabajo a real
por dia a cada uno...”.

“...diez y ocho pesos y cuatro reales a cuatro indios bogadores del barco
del pasaje del Biobio por el trabajo de su servicio...”.

“...diez y siete pesos y cuatro reales a otros cuatro indios remeros en
dicho barco y pasaje...”.

Los indios amigos que recibieron sueldo eran los de Talcamavida, Santa Juana
y San Cristébal.

Los dos primeros sumaban 169, y habian recibido —incluidos los sueldos
del capitan y teniente— 2.637 pesos y 5 reales. Los soldados de aquellas plazas,
segtin la misma fuente, eran por aquellos anos 24, y se les pago 2.318 pesos y 3
reales. La diferencia, tanto en niimero como en salario —considerandolo en
forma proporcional— es notable. Veinte y cuatro soldados hispanocriollos
convivian en los fuertes con 169 indios amigos, que vivian en las reducciones
aledanas. La marcada diferencia en los salarios indica que si bien a cada uno de
los soldados se pagaba efectivamente, a los indios se les agasajaba, o se pagaba
solo a los caciques. La anotacion que menciona a los caciques de la costa
recibiendo anualmente 20 pesos cada uno, ratifica esa idea.

Los indios de San Cristobal, por su parte, eran 187, y se les habia pagado
—incluidos el capitan y el teniente— un total de 2.980 pesos y 7 reales. El
namero de plazas a sueldo en el fuerte ascendia a 17, y lo gastado en ellos, a

* Datta de lo pagado por quenta del situado desde 12 de noviembre de 1689 hasta 15 de mayo
de 1691, Libro Tesorero de Concepcion, 1689-91. AN, Contaduria General, Segunda Serie, vol. 2572,
fs. 50-59.
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1.459 pesos y 5 reales. Nuevamente, aqui se notan las mismas diferencias que en
el caso anterior: corto niimero de espanoles conviviendo con uno mucho mayor
de amigos, sueldos muy distintos para uno y otro sector.

Ademas de los pagos, otro tipo de retribucion que se podia dar a los amigos
por sus servicios era permitir que ellos también se beneficiaran con las malocas.
En 1654 el Fiscal del Consejo de Indias daba instrucciones al respecto, diciendo
que se “..les exhortara vivamente con el mayor agasajo que se pueda a que les
sigan de buen corazon, prometiéndoles a todos generalmente que las piezas que
recogieren por ellos al enemigo caballos, bueyes y los demds que pillaren ellos
se lo han de llevar para que hagan lo que quisieren a su voluntad, y el Maestre
de Campo tendra particular cuidado en no consentir que ningtn soldado,
capitan ni otro ministro alguno les quite nada de lo que cogieren, que con ese
interés y conveniencia les seguiran todos...”*®. Las motivaciones econémicas de
las malocas debian, por tanto, ser un mecanismo efectivo para contar con la
lealtad de los amigos.

Pero el Fiscal tenia buenas razones para preocuparse de que no se les
quitasen esas ganancias. A menudo los amigos eran despojados de las piezas que
maloqueaban. Ya a comienzos de siglo esos abusos habian sido denunciados por
Gonzilez de Najera. Al referirse al poco provecho que los amigos obtenian de
las campeadas, decia que “...los prisioneros que ganan en la guerra, de cuya
venta o rescate se les podria seguir algiin interés, se los quitan con violencia el
soldado o el mestizo su caudillo; y si de aqui escapan hace lo mismo el mestizo
lengua de campo cuando llega a su noticia, de manera que no gozan las
ganancias y las pérdidas son ciertas, porque... cada dia matan y hieren los
enemigos a muchos de ellos...”". Los soldados justificaban estos abusos por las
malas condiciones econémicas en que vivian, y la dureza de la vida en la frontera.
Parecia justo, entonces, que se beneficiasen con las piezas capturadas, aun si
debian quitarselas a los amigos‘ls. Entonces, lo que era considerado agasajo, se
transformaba en mal tratamiento.

Los agravios o malos tratamientos que los indios recibian de los espanoles
eran multiples. Muchos tenian relacion con la necesidad hispana de apropiarse
de la fuerza de trabajo de los indios. También era frecuente que los soldados les
robasen las comidas*’. Abusar sexualmente de las indias era severamente casti-
gado. Cuando un Gobernador supo que una de ellas habia sido forzada, en
presencia de su marido, sanciond al inculpado haciéndole “...colgar en un palo,
bien merecido castigo y justo para el escarmiento de los demas y satisfaccion de
los indios amigos, que con semejantes escandalos y atrevimiento de los soldados

tienen mal afecto a los espaioles...”’.

* Instruccién del Fiscal del Consejo de Indias a Juan Salazar y Solis, 22 de enero de 1654. BN,
BM, Ms,, vol. 142,

Y7 Gonzalez de Nijera, op. cit., pag. 165.

8 Tesillo, op. dt., pag. 69.

“ Rosales, op. cit., pags. 456 - 457.

 bid., pag. 406.
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El cacique Quilalebo, “amo” de Pineda y Bascunan, resumia muy bien el
sentimiento de los indios frente a estos agravios. Interpelaba a su prisionero
manifestindole que “...me dijisteis que era diferente el tratamiento y agasajo que
hoy hacian a los indios amigos... y con todo eso vemos que se vienen muchos a
vivir entre nosotros, y no los de menor esfera ni menos cuenta, como entre ellos
son Colpoche, gran soldado de la cordillera, y Lientur, que gobierna hoy las
armas y es caudillo principal de la guerra, por su valor y sagacidad; y segtin he
entendido, el uno se vino porque inquietaban sus mujeresy las de sus comparie-
ros, y las forzaban, y el otro, porque resueltamente se las quitaron, siendo la cosa
de mayor estimacion que tenemos nosotros. Estos no son buenos agasajos, como

H51

decias, ni licitos tratamientos...™".

L.OS MECANISMOS PARA ASEGURAR LA LEALTAD DE LOS AMIGOS

A medio camino entre agravios y agasajos, los amigos eran uno de los sectores
mas inestables de la frontera. Era por ello necesario, para los hispanos, crear
mecanismos que permitiesen asegurar su lealtad. Lo intentaron de diferentes
modos. Se crearon funcionarios especialmente destinados a la comunicacion y
trato con las parcialidades amigas; se les puso a prueba mas de una vez, enviin-
dolos a empresas delicadas; se tomaron rehenes, y se intenté sancionar las paces
recurriendo a lo simbélico.

Los capitanes de amigos eran los encargados de mantener las buenas
relaciones con esos indios. Dado el estrecho contacto que debian mantener con
los araucanos, era indispensable que hablasen su lengua. Muy probablemente,
sea ésta la razén por la cual se les identifica a menudo con los intérpretes
—llamados también farautes o lenguas. Es por eso, también, que muchos de ellos
debieron ser mestizos. Segiin un testigo, se crearon “para obligar a los indios de
Chile a que fuesen reducidos a la paz... para que pudiesen persuadirles nuestra
pretension y declarar a los nuestros sus respuestas, embajadas, designios y
voluntades, y que juntamente fuesen también practicos de las provincias y valles
en que se divide aquel reino, para guiar y encaminar nuestro campo los vera-
nos...”*. Gonzilez de Néjera alertaba sobre estos funcionarios, que abusaban de
la situacion de privilegio y poder que tenian frente a los indios. Segin el
Cronista, por ser mestizos —“gente de poca satisfaccion™— los farautes, “...a
quienes se da el cargo de sacar a los indios amigos para tales obras [para las
campeadas], ponen toda su felicidad en hacerse temer de ellos, como si fuesen
sefores absolutos, y asi apalean caciques e indios principales y les usurpan los
caballos, y finalmente en todo quitan, ponen y hacen lo que quieren entre ellos,

seguros en que no se han de osar quejar los pobres indios...”™3.

5! Francisco Nifiez de Pineda y Bascufian, Cautiverio feliz, y razén de las guerras dilatadas de Chile,
pag. 325.

" Gonzilez de Najera, op. cit., pag. 143,

5 Ibid., pag. 164.
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Los abusos de los mestizos, en su papel de capitanes e intérpretes, no
inquietaron solo al sagaz cronista. La Corona también parecia preocupada,
cuando mandaba a Garcia Ramén que no se fiase de Juan Sanchez, un mestizo
capitan de amigos. Respondi6 el Gobernador que el mestizo habia “...vivido y
vive con el recato posible y después de haberle visto empenar grandemente con
los enemigos y haber hecho con ellos grandes suertes y crueldades le hice
capitan de trescientos indios amigos de la reduccion de Lebu, con los cuales
certifico a Su Magestad que vive honradamente, y hace muy grandes suertes...”,
La desconfianza hacia los mestizos, en realidad, era algo comiin en la mentali-
dad de la época™.

Durante la Guerra Defensiva se traté de solucionar el problema de los
abusos de los lenguas, ordenando que fuese el mismo padre Valdivia quien los
“...ponga y elija..., quite y ponga...”". Se trataba de que las personas designadas
para el cargo fuesen apropiadas, no sélo por sus conocimientos de la lengua y
costumbres de los indios, sino también por su ética personal.

Se ha dicho de estos capitanes que “...desconocemos sus funciones especifi-
cas y si el cargo se mantuvo por largo tiempo o desaparecio. En todo caso, su
importancia debio ser reducida, a tal extremo que algunos testimonios estable-
cen en anos muy posteriores la creacion de los capitanes de amigos™’. Sin
embargo, hay informacion en que se alude a tales funcionarios durante todo el
siglo xvi.. Ademas del ya nombrado Juan Sanchez, se puede mencionar a Juan
Alonso, “capitan y lengua de los indios”, que fue enviado a maloquear a los
enemigos en 1621, con 170 indios amigos y 14 espaiioles™. Un documento
presentado por los jesuitas para probar que un indio era esclavo suyo, en 1634,
certificaba que habia sido cogido por “...Catumalo, indio amigo de Penguere-
gua,... en una maloca que hizo Felipe Rengel capitan de los amigos del Estado
de Arauco en tierras de Elicura...”’

En la segunda mitad del siglo los indios aparecen a menudo pidiendo que
se les nombre un capitan®. Posiblemente esos funcionarios ya no eran los
mismos de antes, ya no realizaban tantos agravios ni infundian temor a los
amigos. Gerénimo de Quiroga referia que los capitanes, viviendo entre ellos,
“...olvidaban el ser de cristiano, aprendiendo a ser infiel, casaindose al uso de los
indios con algunas mujeres, y bebiendo sobre apuesta con los indios...”". Su
cercania a los indigenas, producto de la estrecha convivencia, les hacia también

% Carta de Alonso Garcia Ramén a Su Magestad, 9 de marzo de 1608. AN, MV, vol. 1, f. 295.

55 Magnus Morner, La mezcla de razas en la historia de América Latina.

% Rosales, op. cit., pag. 951.

%7 Sergio Villalobos, Tipos fronterizos en el ejército de Arauco, pag. 187.

% Rosales, op. cit., pag. 979.

0| gobernador Francisco Lazo de la Vega declara un indio por esclavo de Antonio Gémez de
la Serna, cura y vicario del partido de Conuco. Concepcion, 30 de mayo de 1634. AN. JCh, vol. 73,
f. 144,

% por ejemplo, en 1663, al gobernador Angel de Peredo. AN, MV, vol, 4, fs. 20-22,

81 Memorias de los sucesos de la guerra de Chile, pag. 193. Citado por S. Villalobos, Tipos fronterizos...,
ap. cit., pag. 188.
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defenderlos. Cuando en 1664 se realiz6 una investigacion, para determinar si los
costinos se rebelarian, los dos capitanes de amigos de la region, Francisco de
Quevedo y Domingo Gonzdlez Arrival, atestiguaron en su favor y expusieron
francamente las razones del descontento de los indios®.

Pero no todo era tan halagador. Habia ocasiones en que los capitanes no
tenian ningin ascendiente sobre los indios, y llegaba a peligrar su vida. Un
informante an6nimo decia que, ante el peligro de las naves extranjeras, “...el
capitan Francisco Labrana lenguaraz que habitaba con ellos para saber los
intentos que cada dia tienen malos contra los espanoles... convoco a los indios
para que acudiesen en nuestra defensa, respondieron que no querian porque
aquella nacién eran sus amigos, y levantaron un alboroto que obligé al capitan
a salir huyendo porque no lo matasen...”.

José de Garro evaluaba la situacién con bastante pesimismo, al decir que
“...los indios reducidos segiin la mas cierta relacion que con todo cuidado se ha
hecho son 18.000 los cuales son de tomar armas y estan en sus reducciones con
capitanes espanoles que los mueven a todas las facciones militares y a la reedifi-
cacion de nuestras plazas... estas reducciones y esta obediencia es voluntaria,
porque son arbitros de la paz o de la guerra... y nosotros no salimos del [borrado:
¢temor?] de que tomen las armas y degliellen a los capitanes en cualquier
ocasion”,

Si el temor espanol persistia —a pesar de las senales de acercamiento— hay
que anadir que, por otro lado, los abusos de los capitanes tampoco habian
terminado.

Los capitanes de amigos eran a menudo acusados de codicia, y de aprove-
charse de su cercania a los indios, incentivando sus disputas para sacar provecho
de ellas. Un Maestre de Campo decia en 1694, a propésito de ciertas acusaciones
de brujeria, que “...habiendo Su Magestad Dios lo que ha mandado, que fuesen
libres todos los indios de Chile, y quitado el interés del pillaje a los militares, se
valieron los Capitanes Lenguas que estan derramados de la costumbre de los
indios y en muriendo uno averiguaban que enemigo tenia y condenandolos por
brujos a muerte les quitaban algunos hijos con que redimian su vida, y estas
piezas las vendian como esclavos...”®,

Las criticas a los capitanes —ya sea porque asumian las costumbres de los
indios, porque abusaban de su posicion de intermediarios, 0 porque su manten-
cién resultaba costosa a la Real Hacienda— continuaron. Probablemente sea

52 Erancisco de Quevedo era capitin de las parcialidades de Pilmaiquén, Liucoya, Moquilla,
Tucapel, Cayocupil, Tonoleuo, Liucura y Challa. Domingo Gonzilez, por su parte, asistia en
Lleulleu, Ranquilhue, TirGa, Calquilmo y Quidico. Sus declaraciones se hallan en AN, MV, vol. 4,
fs. 310-313.

5 Memorial anénimo sobre el estado de la guerra de Arauco y otros peligros que corre Chile,
1681. AN, MV, vol. 4, fs. 23-28,

5 Carta de José de Garro a Su Magestad. Concepcion, 7 de enero de 1684. AN, MV, vol. 3,
fs. 149-155.

% Carta de Gerénimo de Quiroga a la Real Audiencia. Concepcidn, 20 de enero de 1694. AN,
RA, vol. 3003,
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acertada la afirmacion de un estudioso del tema que ha dicho que, si bien
exageradas, dichas criticas “...apuntaban a una debilidad central del sistema, que
la Corona no supo reparar: la falta de coordinacion, y la tendencia a establecer
lazos directos con cada una de las parcialidades, en perjuicio de una aproxima-
cion global ™.

Hubo, ademas de los capitanes, otros mecanismos que se intentaron para
asegurar la lealtad de los indios amigos.

Frecuentemente, los oficiales del ejército se veian en la disyuntiva de aceptar
las paces y la amistad ofrecida por una determinada parcialidad, o desconfiar.
En ocasiones era urgente decidir, porque la defensa de la frontera lo requeria,
o porque se debia realizar una entrada para castigar a los enemigos. Entonces,
se aceptaba la paz en forma condicional.

Alonso de Figueroa decidi6 en 1650 enviar a unos amigos cuya lealtad era
dudosa, a castigar al enemigo. Ordené “...que de las fronteras de Boroa saliesen
luego mas de cuarenta indios de los nuevos reducidos, por empenar de nuevo
su fidelidad, al castigo de este enemigo, y a la orden marchasen en buena
forma... y destruyesen todo cuanto hallasen, dejindolo imposibilitado y en la
dltima necesidad...””’. La empresa parecia peligrosa. Segiin €, “...exponer toda
nuestra gente espanola a la mera fe de tanto namero de indio, cuyo barbarismo
no nos asegura en nada, nunca lo tuviera por conveniente...”. Por eso, se
agregarian fuerzas adicionales de los tercios y presidios, “...para estar en su
resguardo de manera que juntamente se alienten en la empresa y teman el
castigo de su deslealtad en caso que, Dios no quiera, la experimentemos”ﬁs. Es
un claro ejemplo de una paz aceptada condicionalmente: habia que “empenar
fidelidad”. El gobernador Lazo de la Vega, por su parte, “entrever6” a un grupo
de amigos recientemente reducidos con otros antiguos y de fidelidad probada,
para “experimentar la fe” de los primeros®.

También se usaba, para asegurar la lealtad de los indios, el pedirles rehenes.
En 1666 los caciques de Santa Fe, Santa Juana y Nacimiento acudieron a
Concepcién a ofrecer su amistad al gobernador Meneses. El referia que esta paz
se habia celebrado “...debajo de segura, por haber entregado los mas principales
sus hijos Gnicos en rehenes, condiciéon que aunque al principio les parecié a
todos amigos y enemigos dura cuando a mi necesaria; se consiguio después
aunque con alguna resistencia y sirvio de preservativo a la Concepcion de las
continuas maquinaciones de estos barbaros...”’’, También el gobernador José

de Garro recurrio a esto, para “apartar la desconfianza” en que se vivia''.

% Leonardo Leén, La corona espatiola y las luchas intestinas entre los indigenas de Araucania,
Patagonia y las Pampas, 1760-1806, pag. 44.

57 Carta de Alonso de Figueroa a la Real Audiencia. Concepcion, 5 de enero de 1650. AN, RA,
vol. 2988,

%8 Ibid.

% Tesillo, op. cit., pag. 64.

™ Carta de Francisco de Meneses a Su Magestad. Santiago, 25 de octubre de 1666. AN, MV,
vol. 4, fs. 350-360.

! Carta de José de Garro a Su Magestad, 1684. AN, MV, vol. 3.
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Se utilizaron ademds otros mecanismos, mas sutiles, para garantizar la
lealtad de sus aliados. No son muchas las referencias que las crénicas y documen-
tos hacen a ellos, quiza porque para la mentalidad europea de la época no eran
muy importantes; en todo caso, resultaban menos importantes que las expresio-
nes politicas de las alianzas que se intentaba establecer. Se trata del manejo de
lo simbdlico, en las relaciones con los amigos. En ocasiones, los espanoles
supieron acercarse a los indios recurriendo a los ritos y ceremonias que para
ellos eran significativos.

La crénica de Rosales presenta un claro ejemplo de ese tipo de acercamien-
to. El jesuita narra como el castellano del fuerte de Arauco quiso asegurarse que
la disposicion de paz de los indios no era fingida. Organizé, para atraerlos y
averiguar sus intenciones, un “convite general con mucho vino”. La actitud de
respuesta de los indios esta llena de significado antropolégico: “...en agradeci-
miento, le entregaron los toquis tefiidos en sangre de las ovejas de la tierra que
a su usanza sacrificaron en aquella fiesta, con sus acostumbrados parlamentos y
ceremonias del canelo, y de sacarles el corazén y con su sangre ungir los toquis
y las flechas. Y poniendo en manos del castellano los toquis, le dijeron que alli
se desposeian de sus insignias y mando y ponian todo en sus manos, y luego le
dieron un cetro, diciéndole que a aquel cetro estarian sujetos y a aquel mando
en adelante, para que estuviese cierto que ya sus toquis no habrian de gobernar...
Que fue gran muestra de fineza y amistad por ser sus toquis la cosa que mas
estiman...””%. El simbolo de sujecion, al entregar los toquis baniados en la sangre
de animales sacrificados, es claro. Hacerlo significaba para los amigos, quiza,
mucho mas que acordar la paz a la fuerza, previa entrega de sus hijos como
rehenes.

En Maquegua, tierras del cacique Chicaguala, también se realizé una cere-
monia de paz similar. Segtn el oficial espanol que la presenci6, la paz “...queda-
ba juramentada, ...con consumir y quebrar los toques y flecha por mano de los
toquis y caciques, con sus ceremonias acostumbradas y hechas pedazos, ente-
rrandolo debajo de la tierra, y plantando encima un ramo de canelo con su

raiz...""%.

Las autoridades del ejército supieron utilizar estos aspectos simbolicos, mas
alla de las paces. No solo se podia consagrar la paz, para hacerla mas duradera,
por medio de sus “ceremonias acostumbradas”. También se podia investir a los
mas leales con nuevos simbolos de poder y sujecion al rey. Desde mediados de
siglo en adelante, los hispanos comenzaron a conceder bastones de mando y
otras dignidades a los amigos.

El gobernador Angel de Peredo, después de un parlamento, procedié a
designar las siguientes autoridades, entre los indios que habian asistido: “Eligio
por gobernador desde Molinya a Truya a Quelantaro y le dio por insignia su

™ Rosales, op. dt., pag. 704.
™ Carta de Francisco de la Fuente Villalobos a Martin Mujica. 3 de diciembre de 1646. AN, RA,
vol. 3018.

40



mismo baston de Capitan General, y fue recibido por tal gobernador de los
dichos caciques y indios, y asi mismo entreg6 bastones de maestre de campo
sargento mayoresy capitanes a otros muchos caciques y indios principales, y jurd
a Dios y a Cristo crucificado que les guardaria todo lo referido, y por decir que
eran cristianos los dichos caciques las juraron también...””*. La referencia a que
“por decir que eran cristianos” los indios también habrian jurado, es significati-
va. Muestra que los espanoles mantenian la desconfianza hacia los amigos: el
suministrarles los bastones de mando era un modo de halagarlos, para mante-
nerlos contentos y leales.

Francisco de Meneses también concedio, para sellar lo acordado en un
parlamento, “...en nombre de Su Magestad bastones de Toques Generales, que
recibieron con muchas demostraciones de humildad y agradecimiento...””.

Los caciques con baston —en general con puno de plata— eran hombres
con gran ascendiente entre los indios’®, Posiblemente su prestigio se debia a las
riquezas adquiridas en sus vidas, o a los honores militares que habian obtenido.
Las autoridades espanolas intentaban, al intervenir en la entrega de esos basto-
nes, “...promover la consolidacién de la autoridad de estos individuos, otorgéin-
doles honores y beneficios materiales™”. Ello, para contar con esa autoridad a
su favor, y poder asi asegurar la lealtad de los amigos.

A pesar de todos estos mecanismos, la situacién no era, con todo, muy
estable. Hacia fines de siglo, los vecinos de la ciudad de Concepcion opinaban
que los amigos “...tienen tal inconstancia, que llamados de su veleidad cada dia
discurren otros negocios, que de conspiraciones solo viven..., y aunque son por
el Gobernador mantenidos en justicia, bien tratados y amparados en su natural
libertad, exentos de las mitas a que concurrian..., y sin pension alguna que pueda
causarles molestia, todavia no se satisfacen...””.

La inestabilidad de los amigos se mantenia, a pesar de los privilegios que se
les habia concedido, y de las miiltiples formas con que se intentaba mantenerlos
contentos.

7"juma entre indios y espanoles. Tercio de Santa Maria de Guadalupe, frontera de Arauco. 4
de diciembre de 1662. AN, MV, vol. 4, fs, 17-19.

7 Relacién del Parlamento del 27 de marzo de 1665. AN, RA, vol. 2992,

" Son mencionados por Gomez de Vidaurre y Marifio de Lobera, citados por Ledn, La
Corona ..., op. at., pag. 41.

" Ibid.

"™ Copia de Ia carta del cabildo de la Concepcién, escrita a 20 de septiembre de 1695, AN, RA,
vol. 3003.
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LA INESTABILIDAD DE LOS AMIGOS

MOTIVACIONES Y DESENGANOS

Los indios amigos se caracterizaban por su inestabilidad. Los rumores de sus
traiciones eran una constante preocupacién para los hispanocriollos, cuya des-
confianza no se vio mitigada en la medida que, con el transcurso del tiempo, los
mecanismos de convivencia fronteriza se estabilizaron. Al contrario, hallaban
siempre razones para recelar: la experiencia les ensenaba que nunca la lealtad
de los amigos era totalmente segura.

Si se intenta determinar, a la luz de la informacién contenida en los
documentos de la época, si los amigos fueron o no fieles a los espanoles, es
posible encontrar una multiplicidad de respuestas.

La fidelidad de los amigos era, en algunos casos, un hecho innegable.
Muchos llegaban a perder la vida, a sus familias y sus posesiones, por acudir al
lado de las fuerzas hispanocriollas. El empeno que ponian en estas acciones deja
fuera de toda duda su militancia, real, en el bando espanol. Es destacable, por
ejemplo, el hecho de que matasen enemigos “ala usanza”, como se hacia cuando
se queria obtener los atributos de un enemigo admirado'. El padre Rosales
comenta que a los indios de guerra “...les enciende el enojo y les irrita la colera
el ver que los indios amigos de espanoles hagan de ellos... flautas de sus canillas
y huesos... matandoles a su barbara usanza, sacandoles el corazon, comiéndoselo
a bocados...”. A veces los indios realizaban esas acciones cruentas para demos-
trar a los hispanos que las paces que habian dado no eran fingidas, sino sinceras.
Igaipil, amigo de Arauco, fue reprendido por el Maestre de Campo tras haber
descuidado los caminos. Para demostrarle su fidelidad y el empeno que ponia
en la amistad, se apresuré en matar a muchos enemigos, llen6 un saco con sus
cabezas y se lo entregé orgulloso®.

Habia otras ocasiones, sin embargo, en que se mostraban cobardes en la
lucha o peleaban sin interés. Y no eran raras las reducciones enteras que, en el
momento menos pensado, se pasaban al enemigo, exacerbando los animos de
los miembros del ejército, que se quejaban por tener que confiar en ellos.

El analisis del problema de la inestabilidad de los indios amigos es complejo,
por varias razones.

En primer lugar, porque no se dispone de testimonios indigenas directos,
que podrian haber aclarado cudl era su posicién respecto del tema. Las pocas

! Osvaldo Silva, en Guerra y paz en las sociedades tribales: los mapuches, dice que tal costumbre era
antigua, prehispdnica, y se realizaba solo con personas ajenas al linaje o extranjeras.

? Rosales, op. ct., pag. 129.

¥ Rosales, Conquista espiritual del reino de Chile, BN, BM, Ms, vol. 307.
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claves con las que se puede intentar un acercamiento a su posicion son indirec-
tas: se tiene acceso a ellas a través de los funcionarios espanoles que las recogie-
ron. En algunas cartas, o en actas de parlamentos, hay referencias a declaracio-
nes hechas por los indios, en que se explican las razones de su lealtad o
deslealtad. Ellas son, sin duda, iluminadoras, pero no se puede desconocer el
problema que representa la participacion de los castellanos en el proceso de
creacion de esos documentos. Cuanto de lo que los indios quisieron decir no fue
comprendido; cuanto no fue anotado, por considerarlo superfluo o “barbaro”...
Y, sobre todo, cuanto no fue dicho, cuantas de las motivaciones reales de los
indios no escapaban, también, a los mismos espanoles. Al parecer con esos
testimonios indigenas indirectos que se obtienen a través de la lectura de las
fuentes, no se puede aventurar atin una historia indigena, una historia desde su
realidad, desde su punto de vista*. No obstante, por poco que sea, lo que se logra
saber —o mas bien intuir, vislumbrar— es valioso, pues representa un avance en
esa direccion, y ayuda a comprender un poco mejor las relaciones fronterizas.

En segundo lugar, el problema de la inestabilidad de los amigos es complejo
porque es dificil intentar generalizaciones. Los amigos, mas que un cuerpo
compacto de indios auxiliares, eran una pluralidad de parcialidades amigas. Asi,
cada grupo de amigos sigui6 su propio curso, obedecio a sus propias motivacio-
nes, tanto en el momento de decidir ser amigos, como en el de dejar de serlo.
El cuadro total asemeja a una especie de mosaico irregular de lealtades y
traiciones, con las respectivas razones para asumir una u otra actitud. Por eso es
dificil analizarlos en términos generales, como si fuesen un grupo homogéneo.

Al intentar explicar el por qué de la inestabilidad, de la precariedad de la
lealtad de los amigos hacia los esparioles, inevitablemente hay que detenerse en
las razones que les hacian ser amigos.

Hubo parcialidades que aceptaron ser colaboradoras de los espanoles a la
fuerza. Les impelia a ello la guerra a muerte practicada por el ejército fronterizo.
Las malocas destruian sus casas y sementeras, se capturaba y esclavizaba a sus
familias. En esas circunstancias, aceptar ser amigos era un asunto de sobreviven-
cia: se sometian o eran destruidos, tarde o temprano,

Se encuentran casos como estos sobre todo en el periodo formativo de la
frontera, en los anos de guerra que antecedieron a la Guerra Defensiva. Los
grupos de amigos que en ese momento aceptaron los ofrecimientos de paz de
los hispanocriollos eran, especialmente, aquellas parcialidades mas cercanas al
area de operaciones de los espanoles, las mas afectadas por las malocas. En esta
€poca, las demostraciones de fuerza del ejército eran imprescindibles para
mantener a los amigos, pues, como comentaba un Gobernador al Rey, “...los
indios de Chile jamas se han levantado viendo fuerzas de nuestra parte... y la
practica que llevan los indios amigos consuma lo dicho, porque trataban de

*En sus Gltimas investigaciones, el profesor Leonardo Leon intenta llevar a cabo esa tarea,
recogiendo el discurso indigena de la guerra y la paz, y reconstruyendo con €l la que habria sido la
politica indigena hacia los conquistadores.
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darme la paz generalmente visto que no se podian defender de mi...”. Asi,
mientras mayores fuesen las pérdidas y destrozos causados a los indios, antes se
les veria ofreciendo su amistad. El mismo Gobernador explicaba este mecanismo
en otra carta: “Estaban tan apretados y sin comida que los obligaba a comerse
los caballos y otras raices del campo, y cada dia iban en mayor disminucion sus
personas con muertes y prisiones y pérdida de hijos y mujeres, y trataron
entonces de darme la paz...”.

Las paces asi dadas por los indios eran calificadas por los espafoles, no sin
algo de razon, de “fingidas”. No era la paz y la amistad lo que realmente
deseaban, sino que se trataba mas bien de una transaccién, buscaban algo a
cambio. Uno de los motivos mas frecuentes para dar los indios una “paz fingida”
era el deseo de obtener —a cambio de la promesa de paz— el rescate de sus
parientes, o de algtn cacique, o guerrero de importancia. “Han procurado con
grande instancia el rescate del cacique Pelantaro —comentaba un Goberna-
dor— y s6lo por este fin han tratado de paces y hecho otras estratagemas, que
todas han sido tan falsas y cautelosas como lo son las cosas de estos barbaros...”.
Cuando se descubria la verdad, los temores de las autoridades se veian reforza-
dos por la falsedad de los indios. En otra ocasién, segiin un intérprete del
ejército, el rescate de Turelipe habria sido la verdadera razén de los ofrecimien-
tos de paz de los indios, al contrario de lo que aseguraban los mas optimistas:
“..todo lo que trataban [los indios] era debajo de mentira y traicion... no
pretendian ni habian pretendido mas que rescatar al capitan Turelipe y coger
sus comidas para volver luego a tomar las armas™,

Pero no solo el rescate de guerreros de importancia motivaba a los indios a
acordar una paz fingida; también lo hacian por rescatar a sus familias cautivas.
La esclavitud de los indios habia sido perjudicial para la paz de la frontera, segiin
un sargento mayor, porque con la venta de los esclavos fuera del reino, los indios
ya no daban la paz como antes. “Antes de que viniese la dicha esclavitud
—comenta— se solia hacer... que los indios e indias que se recogian no salian
del reino y se quedaban en las fronteras depositados, para con ello obligar a sus
parientes y maridos, mujeres e hijos que viniesen a dar la paz y se redujesen a

5 Carta de Alonso de Ribera a Su Magestad, 1607, AN, MV, vol. 1, f. 196.

% Carta de Alonso de Ribera a Su Magestad. Santiago del Estero, 16 de marzo de 1607. AN, MV,
vol. 1, fs. 181-182. BN, BM, Ms. vol. 109.

7 Carta de Alonso de Ribera a Su Magestad. Concepcion, 13 de marzo de 1617. AN, MV, vol. 2,
fs. 128,

8 Declaracién del intérprete Francisco Fris, Buena Esperanza, 3 de marzo de 1614, AN, MV,
vol. 2, f. 86. Francisco Fris era lengua general del reino. Entregaba su testimonio en el contexto de
la pugna que habia surgido entre el padre Valdivia y el gobernador Ribera. Su testimonio es muy
interesante para el estudio del periodo de la Guerra Defensiva, pues acusa al jesuita de obligarlo a
ocultar las verdaderas intenciones de los indios: “...siempre vi y entendi que el dicho padre Luis de
Valdivia ocultaba las respuestas que daban los indios cuando no eran conforme a su gusto, y no
queria que yo el dicho capitin Francisco Fris declarase la verdad de lo que los indios respondian,
sino queria dijese lo que €l gustaba que era que los indios querian la paz que se les ofrecia, no siendo

asi...”.
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poblar en nuestras fronteras... con que llegd a haber muchos amigos debajo de
nuestras armas...”. El rescate de sus familias fue, durante todo el siglo, una
poderosisima razén para dar la paz'’.

Otro motivo que llevaba a los indios a otorgar este tipo de paces, era la
posibilidad de que con ello los espainoles no siguiesen talando y destruyendo sus
sementeras, y levantasen los fuertes militares de la frontera desde donde se les
hacia la guerra. Segin un funcionario real, contrario a la politica de la Guerra
Defensiva, los indios daban la paz “..temiendo el dano que el ejército de Su
Magestad podria hacer pasando el rio y talando sus comidas...”. Habrian acorda-
do, entonces, “...que Tablame, toqui natural de la regua de Elicura, que era la
mas cercana, con hasta cincuenta indios de ella viniese a enganar, con figura y
fingimiento de paces, para que mediante ello no se les talasen las comidas de su
regua y les desmantelasen el fuerte de Paicabi...”".

No debe extranar, por lo tanto, que los indios que en estas circunstancias
—v bajo este tipo de motivaciones— habian dado la paz, se sublevasen apenas
habia una ocasion apropiada para ello. La oportunidad se presentaba, por lo
general, cuando recibian una invitacion de los enemigos a sublevarse. El modo
como esta invitacion se realizaba era casi siempre el mismo. Los indios rebeldes
enviaban, secretamente, a las parcialidades amigas una flecha ensangrentada,
con la cabeza u otro miembro de algiin espanol. La flecha indicaba sublevacion,
y si aceptaban la invitacion, debian pasarla a otra parcialidad, para que su efecto
se siguiera difundiendo. A veces los espanoles sorprendieron a los amigos
recibiendo la flecha, e impusieron severos castigos a los traidores'?.

En ocasiones, para los amigos era dificil no aceptar la invitacion, pues estaba
acompanada de amenazas. Era perentoria: una orden mds que una invitacion.
La junta de guerra dirigida por Aynavilo y Anganamon envié a la reduccion de
Lebu las cabezas de dos espanoles que tenian cautivos, diciendo que habian
muerto al Gobernador y a muchos espanoles, lo que no era cierto. Agregaban
“...que luego al punto se rebelasen donde no que vendrian con toda la junta, y
sin que quedase mamante ni piante los pasarian a cuchillo a todos, solo a fin de
hacerles frontera, como ellos lo son al presente...”. Los amigos les creyeron,
segun el Gobernador, porque “sabian la grande junta que era, y los pocos
espanoles que éramos”. El ejército alcanzé a llegar a tiempo para disuadirlos. Se
hizo un parlamento, se perdoné a la mayoria, y se ejecuté a los responsables.
Escribe Garcia Ramoén: “...mandé¢ pasar por las picas veinte caciques y ahorcar

? Interrogatorio a Pedro Ramirez Zabala, sargento mayor con treinta afos en el ejército, en
Informe del Marqués de Baides sobre el estado en que encontré el reino. Concepeién, 20 de mayo
de 1639. BN, BM, Ms,, vol. 136, f. 102.

" Tesillo, op. dt., pag. 54.

' Carta de Luis Merlo de la Fuente al Presidente del Consejo de Indias, 19 de abril de 1620.
AN, MV, vol. 2, f. 48. BN, BM, Ms. vol. 121.

¥ En general, los caciques que recibian la flecha eran castigados con la muerte. En la citada
Carta de Alonso de Ribera a Su Magestad, del 16 de marzo de 1607, vemos c6mo una victoria
enemiga habia generado esperanzas de los indios hasta el Maule, y fue necesario enviar refuerzos
extraordinarios para sofocar la sublevacion.
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seis indios que eran los mensajeros, que andaban de una para otra parte, que
fue el mayor castigo que jamas se ha hecho, y tal que los malos pagaron su
maldad y los demas quedaron espantados y temblando, y todos con gran quietud
en sus reducciones”’”.

Los indios que asi vivian su amistad con los esparoles tendrian, siempre,
razones para sublevarse. Seguirfan esperando la ocasion propicia, y no seria raro
verlos nuevamente accediendo a las presiones de los enemigos y al castigo
espanol, si eran descubiertos.

Pero habia también otras motivaciones que guiaban las acciones de los
indios, cuando aceptaban ser amigos. Hubo grupos que optaron por la amistad
de los hispanos, no por obligacion o necesidad de sobrevivir, sino por razones
ajenas a los dominadores: por sus relaciones con las demas parcialidades indi-
gcnas.

A través de varios testimonios se puede percibir que, en muchas ocasiones,
las rivalidades entre los distintos segmentos de la sociedad indigena eran las que
los motivaban a recurrir al apoyo de los castellanos. Era una opcién estratégica.
Los espanoles los necesitaban como amigos, para defender la frontera y atacar
alos indios rebeldes, y ellos también necesitaban a los espanoles para defenderse
y atacar a sus enemigos. Se trata de una estrategia que podria llamarse “los
espanoles amigos”, si se intenta considerar las cosas del lado indigena.

En 1612 el desaliento de Jaraquemada, respecto de si se podia o no confiar
en los amigos, era claro. Opinaba que los indios eran amigos de los espanioles
solo porque tenian problemas con otras parcialidades, y esperaban, con el apoyo
del ejército, poder mejorar su situacion. “Por gozar de algunas tierras de las que
poseian —manifestaba el Gobernador— estin incorporados en nuestras fuerzas,
para que les ayudemos a conseguir sus intentos, que son de gozarlas libremente,
y asi en los parlamentos que en estos dias me han hecho, todos vienen a decir
que no haga lo que mis antecesores, que es quedarse en los puestos, sino que
procure pasar a Purén y la Imperial y que no me lo estorbe nada, pues no hay
mds por medio que lo impida, y que me conduela ver que ellos estan en tierras
extranas, y los aucaes gozando de las suyas...”'%, El hecho que los indios propu-
sieran un estilo bélico mas agresivo, indica que ellos efectivamente buscaban en
las armas espafiolas un apoyo para satisfacer sus propias necesidades bélicas. La
razon por la que estos amigos habian debido recurrir al apoyo de los conquista-
dores era el haber sido derrotados por parcialidades mas poderosas, que, al
parecer, les habrian arrebatado sus territorios. “La causa por qué estan separa-
dos de sus tierras —seguia Jaraquemada— y gozando de ellas los aucaes de
guerra, siendo todos uno, es de saber que los que los tienen exonerados de ellas
y forzadoles a venirse a amparar de nosotros han sido parcialidades mas podero-
sas, por guerras y disensiones que entre ellos ha habido y quererlos supeditar...

** Carta de Alonso Garcia Ramén a Su Magestad. Concepcién, 9 de marzo de 1610. AN, MV,
vol. 1, f. 312.

" Carta de Juan Jaraquemada a Su Magestad. Concepcion, 1 de mayo de 1612. AN, MV, vol. 1,
f. 418.
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el cabo con que los tenemos por amigos es la esperanza de que por medio de las
armas con nuestra ayuda las han de volver a poseer y vengarse de ellos...”"*. Por
eso, concluia, era necesario, para mantener la fidelidad de estos amigos, no
decepcionarlos, y terminar la Guerra Defensiva. Se aprecia claramente, en este
caso, como la lealtad de los amigos ya no dependia de la eficiencia de los
diferentes mecanismos de presién con que los espanoles les obligaban a colabo-
rar en la lucha. Su lealtad dependia mucho mas de las opciones bélicas de los
hispanos, de cémo actuasen respecto de los enemigos y cuanto éxito tuviesen en
€sas acciones.

Motivos similares llevaron a otras parcialidades ha comprometerse como
amigos, en 1626. El ser fronterizos s6lo les habia perjudicado, alegaban, pues
habian visto sus familias y sus propiedades disminuir hasta casi acabarse. Los
enemigos, en cambio, no sufrian estos males. Al cansancio por su situacion se
sumaba el rencor hacia los indios de guerra o de “la tierra adentro”. Manifesta-
ron a un cabo del ejército que “...en una ocasion habian procurado con sus
pobres pagas, que no las tienen ricas por ser fronterizos y estar aniquilados,
comprar algunos espanoles para rescatar sus prisioneros, y se las habian negado
los de arriba y la tierra adentro, diciéndoles que las pagas que les dan son muy
tenues para la compra de sus espanoles y espanolas”. Agregaban “que no han
abierto los ojos hasta el dia de hoy, y asi piden a Vuestra Senoria los ayuden, que
ellos ofrecen a toda su gente, para que de una vez se destruya a eso de arriba...
que seran muy buenos amigos y bastantes como para destruir toda la tierra...”'°.

Los indios de Imperial, por su parte, manifestaron a Lazo de la Vega, en
1632, que por miedo a los de Purén y Elicura ellos no podian dar la paz
declaradamente, pues “los tenian delante de si como inquietadores de su
sosiego, y mostrarian sentimiento y rabia si daban la paz...”. Pedian fuerzas
espanolas para defenderse contra “aquellos importunos fronterizos, que de
ordinario procuraban envenenar los corazones contra la paz que ellos tanto
deseaban™'”.

Las autoridades supieron aprovechar estas luchas internas, estos rencoresy
odiosidades'®. Estaban conscientes de que gracias a ellas podian engrosar las filas
de los amigos.

Desde el Pert, un virrey recomendaba al Gobernador de Chile que estuviese
atento a estas pugnas, y “...que se valiese de la ocasioén en cuanto de su parte la

' Ibid.

16 Carta del capitin Diego Fernindez de Cuellar, cabo del fuerte de Lebu, al maestre de campo
general Fernando de Cea. 23 de marzo de 1626. BN, BM, Ms., vol. 127, f. 178.

17 Tesillo, op. cit., pag. 56. El cronista refuerza esta idea mas adelante, y agrega que los imperiales
deseaban la paz “porque deseaban vivir quietos en sus tierras y gozarlas sin zozobras”, pero no lo
lograban porque los “confinantes se les metian por ellas provocindolos a la guerra”. Ilud., pag. 64.

'8 eonardo Leén, en La Corona espariola y las guerras intestinas entre los indigenas de Araucania,
Patagonia y las Pampas. 1760-1806 trata el tema, y concluye que el deseo de las autoridades era
mantener la paz entre los distintos grupos indigenas, y que su politica disté mucho de aprovechar
esas rivalidades. Discrepamos, a pesar de reconocer que la situaciéon pudo haber sido diferente en la
época que €l analiza, un siglo después que la que ahora nos preocupa.
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ofrecieren favorable, para que con las guerras civiles que los de las fronteras
tuvieren con los que estan la tierra adentro se mejore nuestro partido...”'’.

Las discordias entre las diferentes parcialidades, que les impedian a menudo
actuar mancomunadamente contra los espanoles, eran, segin Tesillo, “ayudadas
por la militar estratagema... del arte en tenerlos disconformes™’. Arte que
consistia, entre otras cosas, en saber usar los medios violentos o la disuasion
pacifica, segiin la ocasion®!.

La historiografia clasica de nuestro pais ha puesto especial énfasis en ciertos
rasgos de la sociedad indigena, y ha levantado verdaderos mitos en torno a
ellos®. Asi, el mito del araucano indomable, que resisti6 ferozmente al conquis-
tador durante tres siglos, ocupa, hasta hoy, un lugar importante en nuestra
cultura®. Quizi por eso resulta dificil imaginar que algunos indios de la frontera
pudieron, voluntariamente, luchar con los espanoles contra sus hermanos de
sangre. Sin embargo, si se analiza el problema con mas cautela, se entiende que
ello no es tan raro.

La sociedad araucana, en el momento de la Conquista y en los afnos que
siguieron a ella, era una etnia constituida por varias tribus, que ocupaban un
amplio territorio.

Como miembros de una misma etnia, las personas que la conformaban
compartian una serie de elementos culturales —el mas importante de ellos era
quiza la lengua. Sin embargo, no constituian una nacién, un cuerpo social
cohesionado internamente®*, Sé6lo a nivel de los linajes —que actuaban como
grupos corporados— existia una nocién de pertenencia a un mismo grupo®.
Por eso se ha dicho que los araucanos “..no tenian mas cohesién que su
cultura...”®. Los estudiosos de la llamada cultura araucana, tanto prehispanica

" Informe de la Junta de Guerra del Consejo de Indias, 20 de abril de 1629, BN, BM, Ms.,
vol. 127, f. 161,

0 Tesillo, op. cit., pag. 83.

2! “Ofreciansele ocasiones a don Francisco Lazo en que pedia consejo a su misma prudencia;
valiase tal vez del rigor, y tal vez del agrado. Mostraba en una mano la espada, y en otra la
misericordia. Valiase de varios medios para obligarlos a rendimiento y reducirlos a obediencia”. fbid.,
pég. 56.

Zpor ejemplo, Barros Arana, al tratar el tema de los indios amigos, lo explica en relacién a la
“naturaleza guerrera” de los indios. Dice que los amigos “...acudian gustosos a la guerra, i en ella
prestaban a los espafioles la mas decidida cooperacién. No era la simpatia hacia sus opresores lo que
los movia; pero la guerra, por penosa que fuese, era una inclinacién mucho mas comoda, y sobre todo
mds adaptada a las inclinaciones naturales de esos barbaros que los penosos trabajos de la agricultura...”.
(La cursiva es nuestra). Diego Barros Arana, Historia jeneral de Chile, tomo 111, pags. 132-133.

 Mito que lentamente se ha ido matizando, con las investigaciones mis recientes, sobre todo
las de Sergio Villalobos. Sus estudios demuestran que la guerra no prevaleci6 durante todo el tiempo,
ni con la misma intensidad, y que, al contrario, hubo contactos pacificos entre las dos sociedades.

2« 2 tribu no es, ni remotamente, sinénimo de Nacion o Estado... “La tribu ni siquiera tiene
nombre porque es una nocién totalmente ajena a la mentalidad de los individuos que, supuestamen-
te, la componen...”. Osvaldo Silva, Guerra y paz en las sociedades tribales: los mapuches, pag. 2.

% Ibid.

% Sergio Villalobos, Tres siglos y medio de vida fronteriza, pag. 24.
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como posterior, coinciden en que en ella no habia estructuras de tipo politico
que les permitiesen comportarse como un todo organico, unitario. Se piensa
que esta caracteristica influy6 en la dificultad que encontraron tanto incas como
espanoles en su sometimiento. Asi, al analizar los procesos de Conquista de las
diferentes regiones de Ameérica, se ha concluido que “..cuando mas compleja
fue la cultura elaborada por los nativos, como en el caso de los aztecas y los incas,
mas facilmente se acepté la dominacién”™.

Sahlins explica claramente las diferencias fundamentales entre uno y otro
tipo de sociedad. Siguiendo a Hobbes, analiza la relacién entre la guerra y la
existencia o inexistencia de un poder central. Segtin Hobbes, “...es evidente que
durante el tiempo en que los hombres viven sin un poder comin para mante-
nerlos a todos refrenados, estan en la situacién dominada de la guerra, y tal
guerra es como si cada hombre estuviera contra cada hombre™, De ahi se
desprende el contraste fundamental entre tribu y civilizaciéon. Esta tiltima es una
sociedad en que se han creado mecanismos y garantias institucionales especial-
mente destinadas a la mantencién del estado de paz social. En una sociedad
tribal, por el contrario, la falta de dichos mecanismos hace que sus miembros
vivan en una constante condicién de guerra —entendiendo por guerra no la
batalla misma, sino la disposicién y el derecho a ella. El Estado es, a fin de
cuentas, lo que las diferencia. Una sociedad que cuenta con una estructura
estatal tiene un “...verdadero gobierno, ptblico y soberano, separado del resto
de la poblacion y sobre ella... el derecho a controlar la fuerza se ha precipitado
de la sociedad hacia el gobierno, exclusivamente..., por lo tanto, la paz es una
condicién interna del sistema constituido” *.

Lo anterior no significa, por supuesto, que las sociedades que carecen de un
poder central vivan en una continua guerra. Al contrario, cuentan con otro tipo
de mecanismos para lograr la paz. Por ejemplo, mecanismos sociales y familiares,
como las relaciones de parentesco; mecanismos culturales y religiosos, como el
ascendente mitico comun, la dependencia de poderes sobrenaturales, y me-
canismos economicos, como el intercambio y los sistemas de reciprocidad. Se
trata, mas bien, de que el uso de la fuerza, al no estar monopolizado por el
Estado, pertenece, en forma legitima, a todos los hombres: “...en una situaciéon
de guerra, cada hombre esta autorizado para proceder contra cada hombre...”.
En esas circunstancias, el hacer y mantener la paz es “la sabiduria de las
sociedades tribales™".

La sociedad tribal esta “...estructurada como jerarquia segmentada”, lo que
significa que “cada unidad tiene su propio jefe, con poderes cada vez mas
disminuidos a medida que se asciende en autoridad... Por esa fragmentacion del
poder, la tribu carece de instituciones politicas y de autoridades que ejerzan
efectivamente la soberania. El mando es mas simboélico que real... Unicamente

% Ibid.

B Leviathan, citado por Marshall D. Sahlins, Tribesmen, pag. 4.
* Ibid., pag. 11.

3 rbid., pag. 13.
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el jefe de familia dispone de la fuerza necesaria para hacer cumplir sus 6rde-
nes...””!. En el caso de los araucanos, esa “jerarquia segmentada” tenia en su
cuspide el mapu toqui, jefe de la tribu, a quien seguian el foqui, el lonko y el
inpalonko, jefes del clan, linaje y familia, respectivamente”,

La mas alta autoridad, el jefe de la tribu, no tenia, al parecer, mas poder que
el relativo a la esfera religiosa. “Las fuentes... comtinmente lo confunden con el
jefe del clan. Posiblemente, al igual que éste, desempenaba un papel principal-
mente religioso y de consejero... dichas funciones no lo habilitaban para obligar
a sus subordinados a acatar sus proposiciones“ss. Por el contrario, tenian autori-
dad los jefes de familias, los tiltimos de la jerarquia de que hemos hablado. “El
poder del jefe se acentudé en el seno de la familia, diluyéndose en forma
creciente a medida que se ascendia a la tribu™,

En sintesis, se puede decir que dos caracteristicas basicas de la sociedad
indigena eran: el legitimo y consuetudinario uso de medios violentos para
solucionar sus problemas, y la ausencia de toda autoridad —con poder coerciti-
vo— mas alla de la de los jefes de las unidades familiares. Resulta logico, a la luz
de esas consideraciones, que las luchas entre los diferentes grupos que la
componian hayan sido bastante frecuentes™. Se trataba de rivalidades que se
prolongaban indefinidamente, por las caracteristicas propias de la sociedad
tribal. Los conflictos en estas sociedades “...tienden a perpetuarse a si mismos,
debido a que cada acto de tipica venganza gesta la correspondiente represalia™®.

Se puede afirmar que los indios amigos recurrieron al apoyo de las fuerzas
del ejército espanol para hacer frente a sus propios enemigos, y que lo hicieron
en virtud de sus normas y tradiciones. El fenémeno de la amistad, entonces,
podria entenderse como una nueva expresion de un antiguo problema; como
una forma de desarrollo, con las modificaciones propias que la historia impone
a los pueblos, en un proceso de larga duracion.

Asi, en la “behetria” de los indios se encuentra la razén de su amistad. Lo
que fue considerado por los hispanos como la causa principal de la infatigable
rebeldia indigena es, también, lo que hizo que algunos fuesen sus mas fieles
colaboradores.

*! Osvaldo Silva, En toro a la estructura social de los mapuches prehispinicos.

32 Los estudiosos no siempre coinciden en los nombres con que se deberia llamar a cada una
de estas autoridades tribales en la sociedad mapuche. Aqui seguimos la clasificacién —y terminolo-
gia— de Osvaldo Silva. En todo caso, lo importante no es tanto como se les llame, sino que su poder
se veia cada vez mas y mas limitado, en la medida en que se ascendia en la jerarquia social.

% Holdenis Casanova, El rol del Jefe en la sociedad mapuche prehispanica, pag. 44.

% Iid.

% Sergio Villalobos, en Tres siglos y medio de vida fronteriza, pag. 24, se detiene en las posibles
razones de esas luchas. Segiin €, la poblacién era bastante numerosa —450.000 personas, aproxima-
damente— para el territorio que ocupaban y, como dependian basicamente de la caza y la recolec-
cion, luchaban por esos bienes. Ademas, influian sus creencias de tipo ético y religioso, que
adjudicaban todos los males a maleficios practicados por miembros de otros linajes.

% Elman Service, Primitive Social Organization, citado por Osvaldo Silva, en Guerra y paz en las
sociedades tribales: los mapuches, pag. 9.
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Los indios, segin un testimonio, rechazaban la paz “ ..barbara e insolente-
mente... y la causa principal de ello ha sido y sera siempre por ser una behetria
sin cabeza ninguna, a quien en gobierno ni justicia obedecen, ni reconozcan
subordinacién alguna...”. La inexistencia de un poder central, entonces, hacia
que no hubiese “...sujeto, cabeza ni cuerpo con quien poder tratar ni atender
cosa ninguna, por minima ni de importancia que sea...”™’. Pero, por otra parte,
era precisamente gracias a esa desorganizacion social que los hispanos pudieron
contar con el apoyo de algunas parcialidades.

Paradojalmente, el mismo fenémeno de confraternidad con los espanoles
llevaba a los mas suspicaces a desconfiar, pues reforzaba la idea de que los indios
eran por naturaleza traidores: “...son siempre infieles atin consigo mismos, faltan
de todo punto aun con aquéllos de su misma especie y nacion propia, y hay
quien quiere que la tengan con la extrana, siendo mas imposible y contra todas
las reglas del derecho y leyes naturales y positivas...”%,

Las autoridades tenian muchas razones para reforzar su escepticismo res-
pecto de las paces. Los indios no tenian cabeza ni obedecian a sus autoridades,
y su “behetria” podia llegar a extremos: “:Qué paz se puede asentar con una
nacion que no tiene ni Rey ni Reptiblica, ni un cacique obedece a otro, ni los
mismos sitbditos obedecen a sus caciques, pues en haciendo una cosa que no les
estd bien, toman un garrote y le dan de palos, y no puede prometer el cacique
cosa que la pueda cumplir, por no obedecerle los indios...>".

Los castellanos atribuian esta caracteristica de los indios a su extremo valor,
que hacia que cada uno de los principales se considerase digno de poder: “La
causa de que esta nacion no haya tenido cabeza para que los gobierne es ser
nacion de tanto valor que cada uno tiene por cacique y senor, y por esta causa
estan discordes los mas y tienen sus guerras civiles...” *. Cada uno era, efectiva-
mente, senor de su grupo®’.

Las motivaciones de los indios para ser amigos eran multiples. Sobre todo
en un comienzo, hubo amigos por obligacién: la necesidad de sobrevivir les
habia hecho convenir la paz. Otros lo fueron por las pugnas que tenian con los
indios de guerra. Su inestabilidad —o lealtad— estaba en directa relacion con

% Carta de Luis Merlo de la Fuente al Presidente del Consejo de Indias, 19 de abril de 1620.
AN, MV, vol. 2, f. 47. BN, BM, Ms., vol. 121,

38 Tesillo, op. it., pags. 70-71.

¥ Carta de los frailes del convento de Santo Domingo a Su Magestad. Concepcion, 9 de mayo
de 1621. BN, BM, Ms., vol. 122, f. 330.

40 Memorial anénimo sobre el estado de la guerra de Arauco y otros peligros que corre Chile.
1681. AN, MV, vol. 4, f. 27.

1 Pocos hispanos entendieron efectivamente de qué se trataba la “behetria” de los indios. En
general, los consideraban inferiores por su desorganizacién social y politica, y no percibian que
estaban frente a un sistema diferente, en el que los lazos de parentesco ocupaban un lugar central.
Uno de los pocos personajes de la vida fronteriza que parece haber intuido esa situacion es Rosales,
quien dice: “...entre estos indios, como no hay cabeza, no hay justicia... y si alguna justicia hacen no
es por modo de justicia, sino haciéndose guerra una parentela, o una parcialidad, a otra...”. Rosales,
Historia general..., pag. 974.
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las motivaciones que habian tenido al momento de hacerse amigos. Con el paso
del tiempo, sin embargo, la adhesion al bando hispanocriollo se fue afianzando.

Pero se debe agregar otro elemento al problema. Si bien algunos indios
recurrian al ejército para contar con su apoyo cOntra otros, y €se €s un asunto
—al menos a nivel de las motivaciones— casi independiente de los mismos
hispanocriollos, no se puede negar que, una vez amigos, posiblemente las
tradicionales enemistades entre las diferentes parcialidades se profundizaron.

Hay numerosos testimonios del odio que existia entre los indios amigos y los
de guerra. En la practica —cualesquiera hubiesen sido sus motivaciones, fuesen
amigos por obligacién o voluntariamente— pertenecian a bandos antagonicos.
Ello implicaba, para los amigos, sufrir los estragos de las malocas enemigas. Una
accién motivaba otra en represalia y asi, sucesivamente, los conflictos se perpe-
tuaban. En ciertas ocasiones la odiosidad entre los dos grupos de indios aparece
aumentada por la amistad espanola. Por ejemplo, Pailaguala, cacique amigo de
Quechereguas, decia en 1614 que “.los indios entre si tienen envidias, y
deseaban que ahorcaran a este declarante porque se impidiera la comunicacion
que sus indios tenian con los espafoles, porque les tenian mucha envidia porque
llevaban muchos capotillos y otras presas que rescataban y les daban...”. La
adhesion a los espanoles, contribuyé a profundizar las tradicionales enemistades
entre los distintos grupos indigenas.

La finalidad de las malocas era conseguir efectos econémicos, tanto ganado
como “piezas”. Esto es aplicable a ambos bandos, no s6lo a los hispanocriollos.
Cuando los indios hacian sus entradas también buscaban “piezas”, y ellas eran a
menudo tomadas de los poblados amigos. “Cuando estos indios enemigos
vienen a buscarnos —alertaba un Gobernador— no es al ejército de los espaiio-
les, que con ellos poca medra tienen, sino a las reducciones donde estan los
indios amigos de paz, para levantarlos y llevarlos, porque cogiéndolos de esta
manera los tienen por esclavos para hacer sus chacaras...”. En una oportunidad
degollaron a todos los amigos de una reduccién y huyeron con los caballos y el
ganado*, Algunos funcionarios opinaban que la célera con que los enemigos
atacaban a los amigos se debia precisamente a la amistad: “...los indios de guerra
por nuestro odio y causa los maltratan a ellos y les cautivan sus mujeres e
hijos...”,

Empresas como éstas motivaban el deseo de venganza en los amigos. Cuan-

*2 Declaracion de Pailaguala, cacique de Quechereguas. 1614. BN, BM, Ms., vol. 112,

*3 Carta de Juan Jaraquemada a Su Magestad. Concepcion, 1 de mayo de 1611. AN, MV, vol. 1,
f. 418. La captura de enemigos era un rasgo tradicional de la cultura mapuche. Véase Osvaldo Silva,
Guerra y paz, op. ai.

# Carta de Pedro Osores de Ulloa a Su Magestad. Concepcién, 10 de abril de 1623. AN, MV,
vol. 2, £. 90. BN, BM, Ms., vol. 125. Las malocas, con captura de ganado y amigos eran tan frecuentes
que, creemos, no vale la pena citar mas. Véase, por ejemplo, una carta de Alonso de Ribera al Rey,
que refiere, por orden cronolégico, todas las que habian ocurrido esa temporada. Carta de Alonso
de Ribera a Su Magestad. Concepcion, 13 de marzo de 1617. AN, MV, vol. 2, fs. 150 y siguientes.

5 Carta de Luis Merlo de la Fuente a Su Magestad. Ciudad de los Reyes, 2 de mayo de 1621.
BN, BM, Ms., vol. 122, f. 237,
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do pedian ayuda, el ejército les respondia favorablemente, porque de eso
dependia, por cierto, la permanencia de los amigos a su lado. Segin Luis Merlo
de la Fuente, los estragos de las malocas durante la Guerra Defensiva habian sido
muchos, “..con evidentes y crecidos dafnos de muertes y cautiverios de millones
de almas de indios amigos de nuestra paz, y de sus mujeres y hijos y de sus pobres
haciendas y sementeras, los cuales viendo y considerando que todos estos dafos
les venian por ser amigos nuestros nos lo representaban con grande sentimiento,
diciendo que por serlo los recibian, porque si no lo fueran y estuvieran con los
indios de guerra gozarian de la misma quietud que los demas... que o bien los
defendiésemos o les dejasemos a ellos hacer sus juntas para vengarse de los de
guerra y rescatar sus piezas cautivas, porque si no infaliblemente se pasarian con
ellos™. Los espaiioles accedieron, y se realizaron entradas de castigo a la tierra
de guerra. Los amigos se desempenaban con mucha eficiencia en estas salidas a
castigar ladrones®’.

Durante todo el siglo la situacién siguié siendo similar. Por un lado, los
indios de guerra amenazaban destruir a los amigos, si no se sumaban a las
rebeliones. Un enemigo capturado declaré que “...Alcapangue le enviaba con
una cabeza [de un espanol muerto] a Maqueante, uno de nuestros amigos,
pidiéndole se alzase, y de no hacerlo le amenazaba con la destruccion de sus
tierras...”®, La actitud de los amigos, por otra parte, seguia oscilando entre
unirseles o pedir ayuda al ejército.

La dificil posicion en que se hallaban los amigos hacia que éstos a menudo
quisiesen demostrar al resto de los indios que en realidad no lo eran. Se
mencionaron antes sus esfuerzos por demostrar fidelidad a los espanoles; inver-
samente, en ocasiones también trataban de aparentar ante los indios de guerra.

A veces, los que querian ser amigos recibian las burlas de los demas. Un
misionero narra como un cacique de Imperial “hacia muchos anos solicitaba que
los suyos diesen la paz, y sobre el caso habia padecido muchas persecuciones y
se habia visto en grandes trabajos, tanto que por baldén le llamaban todos amigo
de espanoles...”™.

El referido Maqueante plane6 una traicion porque “..le hacian dano por
decir que era amigo de espanoles, para acreditarse y sacarlos de la duda...”.

De esta forma, aparentar podia ser un truco necesario para sobrevivir a las

46 Carta de Luis Merlo de la Fuente al Presidente del Consejo de Indias. 19 de abril de 1620,
AN, MV, vol. 2, f. 50. BN, BM, Ms., vol. 121.

7 por ejemplo, el gobernador Osores de Ulloa decia que “...se me ofrecié un indio de los
amigos a entrar con otros doce a tierras del enemigo a castigar uno de los que habian hecho estos
robos, hizole tan bien que maté tres de gran nombre entre ellos, y cautivé cuatro piezas sin pérdida
ni dafio...”. Carta de Pedro Osores de Ulloa a la Real Audiencia de Lima. Penco, 7 de febrero de
1622. BN, BM, Ms., vol. 124, f. 12.

4 Carta de Alonso de Figueroa a la Real Audiencia. Concepcitn, 5 de enero de 1650. AN, RA,
vol. 2088.

¥ Carta del padre Diego de Rosales al padre Luis Pacheco, en Carta Annua de la Mision de La
Imperial. 1648. AN, JCh, vol. 93.

50 Carta del Marqués de Baides a la Real Audiencia. Concepcion, 22 de abril de 1641. AN, RA,
vol. 2988,
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hostilidades de los rebeldes, como también una estrategia de guerra. El gran
amigo de Arauco, Catumalo, planeo astutamente una “escaramuza fingida” con
los soldados, para caer sobre los enemigos cuando éstos, enganados, se acerca-
ron a ayudarlos”’. De este modo, los amigos tenian, por su calidad de indigenas,
un cierto margen de libertad, podian jugar con las apariencias, demostrar estar
de uno u otro lado de la lucha, siendo o no cierto. Era un juego que resultaba
muy util en momentos delicados, cuando uno de los bandos —o los dos—
amenazaba con destruirlos si pertenecian al otro. Juego que reforzaba, claro
estd, la desconfianza hispana.

Quiza uno de los episodios mas interesantes para el estudio de esta intrinca-
da problematica de fidelidades y traiciones, sea el proceso seguido a los “brujos”
de Vilcin, en la década de 1690. Se descubrié que los enemigos realizaban
ceremonias secretas para matar a los caciques amigos, con la ayuda de los
espiritus. En el parlamento de Yumbel se habia acordado que los indios no
darian solucion a sus querellas por su propia mano, sino que recurririan a las
autoridades espanolas para zanjarlas. Fue asi como los amigos de la costa, y luego
los llanistas, acusaron a los brujos, los que fueron detenidos y sometidos a
proceso. Segun la transcripcion de sus declaraciones, el demonio los habia
llevado a unas cuevas, donde habia dos culebras con quienes planearon un
alzamiento general. Uno de los participantes argumenté que seria dificil contar
con el apoyo de los amigos, por “...haber muchos caciques amigos de espanoles
con gran cantidad de ganados, y por no perderlos siempre se habian de excusar
de convenir con el alzamiento, respecto de su mucha riqueza...”*. Los demis le
respondieron que, con la ayuda del maleficio y un poderosisimo veneno, ese
problema se podia solucionar: los caciques amigos moririan. La intencién final
era lograr el alzamiento general: “...que el intento de matar a los caciques amigos
de espanoles era con dnimo de alzarse y acabar con los espanoles...”,

Las autoridades castigaron a los inculpados trasladandolos forzosamente a
“..]a otra parte del rio Maule... resolucion con que quedaron satisfechos los
ofendidos y los delincuentes castigados con piedad, pues con ellos se formé6 un
pueblo en que gozan fuera de la conveniencia corporal del pasto espiritual con
sumo provecho de sus almas y de los habitadores espanoles de aquellos paises
quienes pagandoles su trabajo se valen de ellos para el cultivo de sus labranzas™*,

La oposicién entre amigos y enemigos, en este caso, se habia manifestado
en términos magico-religiosos. Los enemigos recurrian a sus creencias animistas

*! Tesillo, op. cit., pag. 57.

52 Declaraciones de los prisioneros en Concepcion, en una carta de Gerénimo de Quiroga a la
Real Audiencia. Concepcion, 24 de septiembre de 1695. AN, RA, vol. 3003.

53 BN, BM, Ms,, vol. 322, fs. 274-289.

54 Carta del Cabildo de la Concepcién a Su Magestad, 20 de septiembre de 1695. AN, RA,
vol. 3003. El cabildo festejaba los buenos resultados de la accién, porque ella habia generado una
polémica con quien fuera maestre de campo general, Geroénimo de Quiroga. El acusaba a las
autoridades —especialmente a los capitanes de amigos— de aprovecharse del asunto de la brujeria,
trasladando indios en forma forzada. Las cartas en que defiende su posicién estin también en el
volumen 3003 del Fondo Real Audiencia, del Archivo Nacional.
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para obrar contra los amigos. No por ello, necesariamente, se debe suponer que
los amigos que acusaron a los brujos se hallaban aculturados. El mismo hecho
que hayan denunciado la brujeria indica que crefan en su poder®. Se trataba,
mas bien, de las rivalidades tradicionales, aumentadas por los efectos de la
colaboracion de algunos con los espanoles. Uno de los protagonistas habia
manifestado su escepticismo respecto de la colaboracion de los amigos en el
alzamiento: el resguardo de sus riquezas, segiin él, les impediria actuar. La
amistad con espanoles, como vemos, agudizaba las ancestrales pugnas.

La condicion intermedia de los indios amigos, entre las malocas y los
llamados a sublevacion de los enemigos, y la presion, agasajos y desconfianza de
los hispanos, hacia que su situacion fuese especialmente precaria. Eran como
una “piedra en el camino™ todos “topaban” con ellos™. Al final, optaban por
estar del lado del mas fuerte: el que les pudiese garantizar una mayor seguridad.
Los mismos espanoles estaban conscientes de ello, por eso era tan importante
mantener un ejército fuerte. En 1628 se aconsejaba al nuevo Gobernador que
trajese refuerzos, porque “...si entra Su Senoria sin el dicho nimero y fuerza de
gente, al mismo punto habra novedades y levantamientos de los indios amigos,
teniendo por mds seguro seguir al mas poderoso que aguardar el rigor de sus
crueldades...””’. Muchas de sus traiciones, eran “flaquezas de animo... no por
falta de voluntad, sino por sobra de temor, que les nacia de la desconfianza de
vencer™, Era casi un consenso que los amigos eran “..de natural faciles y
mudables, y siempre se van de la parte que mas puede™’,

Los amigos eran el sector donde confluian las presiones de los demas, de los
espanoles y de los indios de guerra, por ello su inestabilidad. El que estuviesen
a favor de uno u otro bando dependia de los variables equilibrios de poder de
la frontera.

Los ABUSOS DE LOS HISPANOCRIOLLOS

La inconstancia en la permanencia de los amigos al lado de los espanoles se
explica, por lo tanto, en los fragiles equilibrios de poder de la frontera. Su
fidelidad estaba condicionada no s6lo por los buenos o malos tratos que recibie-
sen de los castellanos sino, gran parte, por las relaciones que tuviesen con las

55_Im-gc Pinto parece pensar que estaban aculturados. Seiala que “...refugiados en sus creen-
cias, los indios de Vilciin buscaban una herramienta para acabar con los caciques traidores... aquellos
que se apartaban de las costumbres de la tierra”. Misioneros y mapuches: el proyecto del padre Luis de
Valdivia y el indigenismo de los jesuilas en Chile, pag. 86.

56« los amigos de Repocura, viendo que estaban como piedra en el camino, que todos topan
con ella, trataron de quitarse del, y entrarse la tierra adentro...”. Rosales, op. cit., pag. 1013.

57 Relacion del capitin Martin Florencio Rodriguez de Chavez, 23 de marzo de 1628. BN, BM,
Ms., vol. 129, fs, 22.23,

58 Tesillo, op. cit., pag. 35.

* Testimonio de Basco de Contreras, vecino morador de Concepcion, en Informacion del
estado en que hallo el reino de Chile y la guerra el gobernador don Angel de Peredo. Concepcién,
15 de junio de 1662. BN, BM, Ms., vol. 312, f. 428,
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parcialidades rebeldes. Se ha visto c6mo ese factor era determinante a la hora
de aceptar ser amigos, y al momento de pasarse del lado enemigo.

Pero no se puede desestimar el papel jugado por los “malos tratamientos” o
agravios de los hispanos a los amigos, al intentar establecer las razones de la falta
de estabilidad de ese sector. Del anilisis de la documentacion se desprende que,
en términos generales, dichos agravios guardaban relacién con la necesidad
hispanocriolla de mano de obra. Ello hacia que siempre la presion laboral sobre
los amigos superase lo establecido por las normas, y, por cierto, lo que por ellos
era considerado “buen tratamiento”. De ahi que se deba entender este problema
como uno mas, que influia en la inestabilidad de los amigos.

En tiempos de los encomendados auxiliares, el excesivo trabajo personal era
la nota, aun después de su abolicion legal. Luego, cuando los amigos fueron no
encomendables, nos encontramos con otro tipo de expedientes, que manifies-
tan siempre la necesidad de apropiarse de su fuerza laboral. Se transgredia el
espiritu de la ley, al estar los amigos —grupo privilegiado por definicion—
constantemente expuestos a formas mas o menos veladas de esclavitud; o al dar
una interpretacion heterodoxa a las ordenanzas sobre su trabajo, destinandolo
a particulares, y, en ocasiones, sin la libre voluntad de los implicados. Tampoco
se respetaba lo dispuesto respecto de los pagos, que no pocas veces eran en
vino®.

La repetida mencion de los documentos a este tipo de situaciones lleva a
pensar que no se trataba de casos aislados, sino mas bien era un elemento
importante en las relaciones. Mas atn, si se considera que la documentacion no
debe dar cuenta a cabalidad del asunto, pues su origen hispano implica ya una
limitacién, un cierto sesgo a favor de ese sector, aunque sea simplemente por
omision. Asi, si los reclamos son tan repetidos, y se puede suponer que la
situacion era todavia mads grave, se concluye que ese tipo de abuso constituia una
constante.

Durante los primeros anos del siglo, los excesos del servicio personal moti-
varon, a menudo, la traiciéon de los amigos.

Aunque el servicio personal fue abolido en 1605, y que desde entonces los
amigos fueron progresivamente privilegiados, hasta obtener la exencién total de
pago de tributos, de las cronicas y documentos se desprende que la realidad fue
bien distinta. La practica de diversas formas de trabajo forzado se mantuvo hasta
bien entrado el siglo, y fue en mas de una ocasion motivo de sublevacion para
los indios amigos. La situacion de los indios obligados a trabajar hace que su
condicion sea asimilable a la de esclavitud. Si bien no se trataba de una esclavitud
formal y sancionada por ley, para los efectos del problema que se analiza —las
razones de la inestabilidad— es casi lo mismo.

En 1612, segiin Rosales, “..estaban los indios de Arauco impacientes y
aburridos de ver que algunos con mano poderosa, ademas de los trabajos que

50 En esta parte se tratardn solo los problemas que guardan relacion con las formas de la virtual
“esclavitud” de los amigos, ya que el tema del trabajo amigo, remunerado y con forma de legalidad
serd analizado en el capitulo final, Los amigos y el declinar de la guerva de malocas: de guervero a pecn.
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tenian en el servicio del Rey, les imponian otros mas pesados, y les enviaban a
sus estancias a trabajar, de donde volvian quejosos e impacientes...”!. Otro
cronista dice que, si bien los espanoles tenian una clara idea de que este tipo de
abusos contribuia a la prolongacion de la guerra, las repetidas cédulas fueron
infructuosas®®. El gobernador Ribera, por su parte, no desminti6 directamente
la responsabilidad que segtin el padre Valdivia le cabia, al haberse rebelado los
amigos por “...los agravios que recibian de los vecinos encomenderos...”®,

Es célebre por su elocuencia la arenga de Anganamon a Lientur, invitindole
a unirse a la sublevacién, pues “...su insaciable codicia [la de los espanoles] no
se ve harta de oro, hacienda y criados, y no bastan todas nuestras mujeres e hijos
para servirlos y sustentar su fausto y loca ostentacion, desdenandose de servir y
trabajar, y echandonos a nosotros todo el peso de sus trabajos, sementeras,
cabas, ciegas, escoltas, edificios, torreones, palacios, huertas, vinas, molinos,
telares, barcos, navios, y cuantos edificios ha inventado su codicia”, Ello, en
1622, fecha en que no sélo el servicio personal se hallaba abolido, sino que
ademas los fronterizos ya habian recibido la “exencién perpetua” que, se supo-
nia, los liberaba de los excesos de trabajo.

Los indios amigos se quejaban del servicio personal porque los obligaba a
desamparar sus posesiones y familias, frente al peligro de las entradas del
enemigo. Un peligro no menor, sin embargo, representaban los mismos espa-
noles, que en el momento menos pensado podian tomarlos por esclavos. A los
primeros ofrecimientos de paz auspiciados por el padre Valdivia, en 1605, los
indios “..pidieron libertad de tributos, y no ser repartidos... alegando que los
encomenderos..., después de grabarlos con excesivo trabajo, les quitaban sus
mujeres e hijos, para servirse de ellos como esclavos...”®. El cronista continiia
refiriendo las quejas de los amigos, y se detiene especialmente en los abusos del
servicio personal, en relacion al peligro de ataque del enemigo. En ese cuadro,
la relacién a que los hispanocriollos esclavizaban a las mujeres e hijos de los
amigos queda aislada, se pierde entre las otras quejas, y parece dicha al pasar.
Podria, por tanto, reducirse su veracidad, interpretarse como parte de un
discurso estereotipado del descontento indigena, si no fuese porque tenemos
otros documentos de la misma época que ratifican el temor de los amigos de ser
esclavizados.

Entre los consejos que el gobernador Ribera dio a Garcia Ramén, figuraba
el de hacer siempre trabajar a los soldados, a la par con los amigos, para que éstos
no creyesen que su situacién era asimilable a la esclavitud: “...le di mi parecer
que hiciese siempre que hubiese ocasion trabajar los espanoles en hacer fuertes

51 Rosales, op. cit., pags. 851-852.

8 Carvallo vy Goyeneche, Deseripicidn histarico-jeogrdfica del Reino de Chile, pag. 271,

e Réplica del gobernador Alonso de Ribera a la publicacion del padre Luis de Valdivia, Tratado
de las nuevas, que se publicaron y fueron halladas de la letra del padre Alonso de Toledo, su
secretario, en Buenos Aires. Concepcion, 14 de noviembre de 1614. AN, MV, vol. 2, f. 67v.

54 Rosales, op. cit., pag. 977.

5 Carvallo y Goyeneche, op. cit., pags. 283-284.
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puentes allanar caminos hacer tapias y fortificar cuarteles y cortar maderas y
traerlas a cuestas, y otras cosas que se ofrecen, y que esto fuese de manera que
los dichos soldados lo tuvieren puesto en reputacién, porque de aqui nacia el
facilitar y abreviar mucho cualquier jornada, y que los indios amigos trabajaban
con mucho mejor dnimo viendo que los espanoles no los pretendian tener por
esclavos sino por comparieros...””. Segin el Gobernador, los soldados debian
hacer esfuerzos por crearse una reputacion frente a los amigos, que disipase su
temor, sugerencia que, viniendo de un gran conocedor de la realidad de la
frontera, no deja de ser significativa. El temor de los amigos podria, entonces,
ser justificado.

Rosales ratifica esa idea en su crénica. Dice que, producto de la politica de
pacificacion de las fronteras, “...en los trabajos serviles y tributos no hacian falta
los indios tributarios”, con el asentamiento de los amigos araucanos en torno a
los fuertes. Al analizar la cédula de esclavitud de 1608, el jesuita comenta que
“...una de las cosas que ha alargado esta guerra de Chile, ha sido esta esclavitud,
...porque por la codicia de los esclavos y por no perder el titil de sus ventas la han
ido entreteniendo y haciendo que dure porque no les falte esta mina ya que los
indios no quieren descubrir las de plata y oro. Y asi han hecho muchos esclavos
de los indios de paz...”"’.

Pero ademas de estas consideraciones de caracter general, se puede pensar
que esclavizar a los amigos no era raro, por referencias concretas de los docu-
mentos. El procedimiento debia ajustarse a la legalidad. Dado que la esclavitud
en Chile era permitida por las “justas causas” de la rebelion, para declarar sujeto
a esclavitud a un grupo de amigos no habia mas que probar su rebeldia —lo que
en la situacion de la inestabilidad de estos indios no era tan complicado. El
sistema se prestaba a abusos: cabia facilmente en la sensibilidad de los hombres
de la frontera —tan escépticos respecto de sus aliados bélicos y siempre temero-
sos del ataque enemigo— alegar una traicion, real o posible. La credibilidad de
quien sostuviese una afirmacién como ésta seria siempre mayor que la de un
grupo de indios que alegaba inocencia, producto de la general desconfianza
hacia ellos.

Sirve de ejemplo lo que sucedi a una parcialidad de Imperial en 1648. La
intercesion de los padres jesuitas —que acababan de inaugurar una misién en
esas tierras— permitié que se revisase el asunto, y que los indios no llegasen a
venderse como esclavos. “Sucedio un caso que pudo causar grande alboroto
entre los indios —refiere el padre Luis Pacheco— por un grande agravio que se
les hizo. Fue el caso que el capitan que gobernaba el fuerte, mal informado de
que una parcialidad de los indios trataban de hacer una traicién y irse al
enemigo, los envié maloquear... y cautivaron quinientas personas. Luego de que
los cautivos llegaron al fuerte, se asieron de los padres pidiéndoles su favor,
diciendo que cémo ellos siendo de paz y no habiendo faltado en nada a las

% Carta de Alonso de Ribera a Su Magestad, 1607. AN, MV, vol. 1, f. 197.
57 Rosales, op. cit., pag. 830.
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capitulaciones de las paces, por siniestras informaciones se usaba de un rigor tan
grande como traerlos presos y una injusticia tan manifiesta como quererlos
vender por esclavos, siendo libres y vasallos fieles de Su Magestad. Y que pues era
tan manifiesta su inocencia que los defendiesen y amparasen, porque los que los
habian ido a maloqueary el capitan que lo habia ordenado preservaban en decir
que eran enemigos y que habian sido traidores. Los indios amigos de las otras
provincias que supieron del caso, sintieron mal del, porque tenian a aquellos
indios cautivos por buenos amigos, y decian manana haran otro tanto con
nosotros, por tener esclavos que vender...”,

La situacion enardecia los animos y generaba motivos de rebelion entre los
indios. Los prisioneros exhortaron a los padres a que los defendiesen, alegando
que “...por semejantes agravios de capitanes codiciosos se levantaron nuestros
antepasados y mataron cuantos espanoles habia en estas tierras destruyendo
cinco famosas ciudades...”™, La referencia a la gran rebelién es clara. Gracias a
los misioneros se investigd el caso y se comprobé la inocencia de los indios.
Fueron liberados y desagraviados, pues, en la opinion del Gobernador, “..fuera
menos perjudicial que estos indios se pasasen al enemigo, en caso que fuese
cierto lo que se les acumula, que destruirlos dudosos de su inconstancia, rom-
piéndoles los fueros que en la celebracion de la paz se les asegurd por inviola-
bles”®. Se les garantizo la restitucion de las “piezas”y la proteccién permanente
de las autoridades: “...podra Vuestra Paternidad darles a entender a estos prisio-
neros que estén satisfechos de que la restitucion de sus piezas, hijos, mujeres,
ganados y ropa no les faltara por ninguna manera, castigando severamente a los
que en esto faltasen a mi observancia de mis ordenes y bandos. Y que a ellos los
defenderé y ayudaré con todo lo que fuese posible conservandose fieles en el
servicio de Su Magestad, y que si alguno de ellos me quisiere venir a ver le
regalaré para su satisfaccion con mucho gusto y cuidado...””, El capitin que
habia dirigido la maloca, Juan de Roca, fue destituido de su cargo.

El hecho que el Gobernador pusiese fin al abuso que se cometia no desmien-
te la practica de situaciones como ésta. En la conflictiva y dinamica vida fronte-
riza, ;cuantos capitanes no pudieron hacer lo mismo? Si no fuese por la media-
cién de los jesuitas, no solo no habrian sido liberados los indios, sino que ni
siquiera habria llegado a nosotros alguna referencia del asunto. Tampaco al
Gobernador, para que pudiese remediarlo —si lo deseaba, por supuesto. Se
puede, entonces, a partir de este relato particular, inducir que los amigos
estaban, de hecho, directamente expuestos al ansia esclavista hispana.

La presion que esa actitud significaba para los indios se aprecia claramente,
por ejemplo, en la demanda de amparo de Pablo Algaen, indio natural de
Tucapel, que en 1629 acudi6 a las autoridades alegando que “...desde pequeno

08 Carta Annua de la Mision de La Imperial, escrita por el padre Luis Pacheco al Reverendo
Padre General, 1648. AN, JCh, vol. 93, f. 25.

% Carta del gobernador Martin Mujica al padre Diego de Rosales, escrita en Concepcion, a 11
de mayo de 1648. En Carta Annua de la Mision de La Imperial, AN, JCh, vol. 93, f. 27.

7 Ibid.
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se vino del dicho su pueblo [de Tucapel] a este de la Concepcién y en este
tiempo ha servido a diferentes personas, y al presente se halla viejo y cansado del
continuo trabajo y cada persona a quien ha servido piensa tener acceso al dicho
y quieren que por fuerza les sirva...””!, Las personas que le inquietaban, preten-
diendo que “por fuerza les sirva”, estaban transgrediendo las disposiciones reales
sobre la libertad del indio referido, que por su caracter de fronterizo puesto “en
cabeza de Su Magestad”, no debia ningtn trabajo a particulares.

Otro ejemplo del miedo de los indios a la presion esclavista se encuentra en
las razones dadas por los amigos para su virtual sublevacion, en la década de
1660. La amplitud de los comentarios de traicién de los costinos hizo que se
iniciara una investigacion, al cabo de la cual quedé claro que sus motivos eran
ciertos rumores, difundidos al parecer por un indio yanacona de los términos
de Santiago. Segtn ellos, el gobernador Angel de Peredo, “...habiendo ido a la
ciudad de Santiago confirié con los sefiores oidores y vecinos de aquella ciudad
el hacer una grande campeada la tierra adentro y llevar muchos grillos y armas
para prender a los caciques y... que asi mismo venia a suceder al sefior don Angel
de Peredo otro gobernador por Buenos Aires y que traia desde Espafa un navio
cargado de prisiones para el mismo efecto... y que asi por estas noticias como por
tener sus sementeras para cogerlas a tiempo que habia de ser la campeada, y
serles de mucho estorbo la dicha entrada, se inquietaron...“?‘z. Otro informante
agrego que los indios creian que “...con este pretexto llevaba mucho vino para
emborrachar a los caciques e indios que se juntasen, para aprisionarlos.‘."h‘r

El problema se resolvio y los indios fueron tranquilizados por las autorida-
des. Los documentos culpan al yanacona de levantar mentiras, para sublevar a
los amigos, v no ponen en duda la falsedad de los rumores. Pero mas que
determinar las verdaderas intenciones de las autoridades, lo interesante es
recalcar las razones del temor indigena. Si los rumores —fuesen falsos o verda-
deros— tuvieron eco en los indios, es porque era algo posible o creible. Mis
sugerente es aun la precision de que el vino era un medio de atraerlos, y poder
después cogerlos. La campeada esclavizante era para ellos una posibilidad
verosimil: desconfiaban de los espanoles, desconfiaban, incluso, de los mecanis-
mos de acercamiento tradicionales, como los festines que acompanaban a los
parlamentos.

La verdad es que el tema de la esclavitud de los indios y su calidad de amigos
es complejo. La situacion se prestaba a abusos, y éstos —o su sola posibilidad—
generaban inestabilidad. Se creaba asi un circulo de causas y efectos que no
hacia sino complicar la situacién. Los indios podian reunir en ciertos momentos
tanto las condiciones necesarias para ser considerados amigos como aquellas
para ser esclavos. Era el caso, por ejemplo, de Apimantu, indio tomado prisione-

! Indio Pablo Algaen pide que se le ampare y no se le inquiete..., AN, JCh, vol. 73, f. 133,
2 Declaracién del capitin de los indios de la costa, Francisco de Quevedo, ante el gobernador,
don Angel de Peredo. Lota, 23 de enero de 1624. AN, MV, vol. 4, f. 310.
* Declaracion del capitin Domingo Gonzalez Arrival, ante el gobernador, don Angel Peredo.
Lota, 23 de enero de 1664. AN, MV, vol. 4, f. 312,
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ro en guerra, que era reclamado como esclavo por los padres del Colegio de La
Concepcion, y que, sin embargo, gozaba de la calidad de libre por ser amigo. Las
autoridades notificaron a los jesuitas que “..el contenido indio Apimantu no
puede ser esclavo por habérsele dado libertad por haber guiado a una maloca
que se hizo por el Estado de Arauco™™.

Situaciones de sobreposicion de diversas calidades juridicas en los indios no
eran raras en la frontera™. Esto hizo que el problema fuera analizado en detalle
hacia fines de siglo, cuando se estaba resolviendo la supresion de la esclavitud.
Juan Henriquez envi6 un informe a la Corona, en que hacia “...distincion de los
indios de este Reino para que con vista de todo determine Vuestra Magestad la
esclavitud o libertad de ellos y tome la resolucién que fuese servido”™®. En dicho
informe, el “tercer estado de indios” correspondia a los fronterizos, sobre los que
se decia que “...nunca se han encomendado ni sujetado al rigor de las encomien-
das y s6lo sirven de soldados y de ayudas a hacer la guerra contra los que no han
dado ni quieren dar las paces, y asisten en las fronteras de Arauco, Nacimiento,
San Cristébal, Tucapel, Boroa, Santa Juana y otras partes... y éstos parece que no
hay razon...para que revelados cogidos en guerra justa no sean tenidos por
esclavos, porque de quedar libres seran de mejor estado y condicion que los que
han sido y son encomendados guardando fidelidad y obediencia...”. Ratificaba
su parecer agregando que “...con muy poca ocasion se alzan y faltan a la buena
fe, amistad y paz que con ellos tenemos..."”".

Otro mecanismo utilizado por los hispanochilenos para conseguir esclavos,
que afectaba a los amigos, era el de la “compra a la usanza” de ninos. Se trataba,
segun €l mismo informe, de “..indios que han sido vendidos por sus mismos
padres y parientes a los espanoles por ciertas pagas muy moderadas con cargo
de que volviéndolas se les habian de restituir los asi vendidos... lo cual comiin-
mente ha sido muy estilado en este Reino... y tiene este contrato muy malos
antecedentes y peores concurrencias...””>, Estas “compras” fueron prohibidas
por el Rey en repetidas ocasiones, lo que nos indica que su practica se mante-
nia’®. No estaban ajenos a este comercio los oficiales del ejército: “...los cabos del
ejército real dan certificaciones para que los compradores se sirvan de ellos sin
que ninguna persona se los pueda quitar, los cuales los vuelven a vender, y tratan
de la propia manera que a esclavos...”. Los documentos dicen que estas practicas

e | padre rector del Colegio de La Concepcion pide que no se le quite un indio esclavo que
tiene... Concepcion, 1642. AN, JCh, vol. 73, f. 140.

" En 1669 los jesuitas entregaron una lista de sus indios esclavos, que se hallaban “nuevamente
reducidos” en Purén y Repocura, pidiendo su devolucion. AN, JCh, vol. 73, f. 162.

" Carta de Juan Henriquez a Su Magestad. Concepcion, 12 de noviembre de 1672. AN, MV,
vol. 4, £. 75.

" Ibid.

™ Ibid.

™ Real Cédula, hecha en Madrid a 18 de abril de 1656, estrafiando que no se haya remediado
el abuso que en estas provincias se ha introducido de vender los yndios a sus hijos, hermanos, y
parientes. AN, CG, vol. 715, fs. 32-33. Cédula del 1 de agosto de 1663, ratificando la anterior, en AN,
RA, vol. 3003.
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eran realizadas “..a similitud de lo que estilaban entre si [los indios], que
habiendo padecido alguna hambre los persuadian la gente de guerra que
asistian con ellos a que vendiesen sus hijos, hermanos y parientes, en empefio a
su usanza en que habian venido por ser a trueque de armas, caballos, vestidos y
otras cosas, quedando esclavos los que yo tenia declarados por libres en repetidas
cédulas...”.

El hecho que los indios realmente vendiesen a sus hijos y parientes es
discutible. Puede tratarse de prisioneros de campeadas entre las diferentes
parcialidades indigenas. Como se ha visto, la costumbre de maloquear estaba
ampliamente difundida entre ellos, desde antes de la influencia espanola. Lo
interesante es que a los espanoles de la época parecia asi y, no obstante la
conciencia del delito que se cometia, su practica continuaba. Hacia fines de siglo
las “compras a la usanza” mantenian plena vigencia, a pesar de los esfuerzos que
los gobernadores decian realizar para ponerles fin —motivados a veces, mas por
el peligro de que hubiese armas llegando a poder de los indios que por la
esclavitud ilegal®. Altos funcionarios del ejército amparaban las compras, pues
de ellas obtenian buen provecho. Segin el gobernador Marin de Poveda, la
situacion habia llegado a extremos en que “...no facilmente se puede fiar de
cualquier persona...”®. Se acusé, por ejemplo, al maestre de cam;:.o general
Gerénimo de Quiroga de permitirlo “por sus particulares intereses™.

El mismo Poveda tenia plena conciencia de que el problema era de dificil
solucién, pues respondia a “...1a necesidad en que se hallan estas provincias de
gente de servicio para la labor de los campos y beneficios de las haciendas...”®.
De sus palabras se desprende que se trataba de una forma ilegal de esclavitud de
los amigos, con bastante difusion.

En sintesis, se puede afirmar que la inestabilidad de la permanencia de los
amigos al lado de los hispanocriollos era un problema de dificil solucién, pues
respondia a muchas y variadas causas.

Quiza se pueda aclarar un poco la situacién intentando distinguir entre
diferentes amigos. Habia algunos que se hallaban plenamente incorporados en
la vida fronteriza, en todos sus ambitos. Vivian reducidos cerca de los fuertes
militares, convivian con los misioneros, intercambiaban sus productos, iban a
Concepcion a recibir a los gobernadores o a trabajar...

Otros, en cambio, que los documentos también mencionan como amigos,

% Real Cédula, hecha en Madrid a 18 de abril de 1656..., AN, CG, vol. 715, fs. 32-33.

8 En una carta al Rey, el gobernador Pedro Porter Casanate decia que el trafico habia cesado,
“...sabiendo que el precio son las armas de los soldados, que tanto importa que se conserven y el
riesgo de que pasen a los indios...”. Carta de Pedro Porter Casanate a Su Magestad. Concepcion, 20
de mayo de 1659. AN, MV, vol. 4, fs. 139v.-140.

82 Carta de Tomds Marin de Poveda a la Real Audiencia. Santiago, 19 de julio de 1700. AN, RA,
vol. 3003.

8 Garta de Tomas Marin de Poveda a Su Magestad. Santiago, 6 de junio de 1698. AN, MV, vol. 4,
fs. 302 v.-303.

4 Ibid.
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estaban en una posicion diferente. No vivian reducidos, sino en “la tierra
adentro”, rara vez recibian a los padres misioneros, y al participar en los parla-
mentos, habian “dado la paz”. Las autoridades consideraban que un requisito
indispensable para “ser de paz” era la colaboracién en la forma de la amistad.
Por lo tanto, al menos en teoria, todo indio de paz del drea debia ser amigo. En
la prictica, sin embargo, los indios de paz que no se hallaban plenamente
incorporados a la vida fronteriza, eran muy inestables en su “amistad”. Los que
si lo estaban —como los de Arauco, Talcamavida o San Cristobal, por ejemplo—
eran bastante leales. Sélo traicionaron cuando hubo grandes sublevaciones, o
grandes agravios.
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LAS FORMAS DEL CONTACTO Y
SUS PROBLEMAS

[L.A REDUCCION DE LOS AMIGOS

Al tratar la paz con una determinada parcialidad, las autoridades hispanas
imponian ciertas condiciones. Una de las principales —sin considerar, claro
esta, la exigencia de la colaboracion bélica— era la de “venirse de paz”.

“Venirse de paz” significaba a veces dejar de ser enemigos, era una forma
figurada de decir “dar la paz”. En otras ocasiones tenfa una connotacion distinta;
se trataba de venirse a la zona de paz, salir de la tierra de guerra, asentarse en el
drea protegida por los fuertes hispanocriollos. Es una condicion que se halla en
la documentacién desde comienzos del periodo estudiado, y que se mantuvo
durante todo el siglo xviL.

Desde el punto de vista hispanocriollo, esta demanda se explica por motivos
diversos, que van desde el control mas facil y seguro de la fidelidad de los indios
amigos, hasta su mas expedita “civilizacion”, principalmente a través de la
evangelizacion. Ella provocaba, entre los indios, reticencias que hicieron mu-
chas veces que el trato de amistad se viera frustrado. En otras ocasiones, en
cambio, accedian, y se trasladaban a las nuevas tierras. Eso les traia, sin embargo,
no pocos problemas. Quiza por esto, al hacer un balance a fines de siglo, las
autoridades del reino eran, en general, bastante escépticas respecto de los frutos
de la repetida demanda del “venirse de paz”.

Después de Curalaba cambi6 la politica hacia los indios. Se adopt6 el plan
disenado por el gobernador Alonso de Ribera, de consolidar lo conquistado
antes de intentar seguir el avance hacia el sur. Los indios que vivian al sur del rio
Biobio fueron dejados en libertad, y se les invit6 a que se “viniesen de paz”.

En estos primeros anos la convocaciéon se enmarcé en el contexto del
perdon que la Corona les hacia de sus “deservicios” y deslealtades pasadas;
discurso necesario para consolidar una paz de statu quo, propia de la situacion
fronteriza formal que se inauguraba. Es en esta época cuando se encuentran las
primeras llamadas a reduccion.

En estos primeros anos, la reduccién no aparecia como una necesidad o
exigencia en si misma, sino que se la deseaba —y realizaba— mas para la defensa
de los nuevos amigos, que por otros beneficios que pudiese aportar. Los prime-
ros datos hablan de esta necesidad, en los dificiles dias que siguieron a la
sublevacion general de 1598.

El gobernador Ribera “..hizo un fuerte en Talcaguano, dos leguas de
Concepcion, para abrigo de los indios que alli habia y para defensa de las vacas
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y caballos que en aquellas vegas tenia el ejército...”". Pocos aios después,
“...determind... hacer otro fuerte en Rucalco, en las tierras del cacique Unavilu,
para que los indios, que de nuevo se habian venido a la paz, y reducido a ellas,
pudiesen, por ser muchos, sembrar y estar seguros a su abrigo, y defender del
enemigo el paso de Chepe, por que no los viniese a inquie[ar”?. Se ve, en estos
dos ejemplos, como la necesidad de proteccion de los amigos parecia ser lo
primordial. En el segundo de ellos hay una sutil diferencia. Se trataba de amigos
que, al haberse venido de paz, se habian “reducido a ellas” (sus tierras); yano de
indios que simplemente “alli habia”, como en el primer caso. Se empezaba asi a
esbozar lo que seria mas adelante la demanda de reduccion, con la exigencia del
abandono de la tierra de guerra, para venirse a tierra de paz.

El siguiente testimonio es quiza mas elocuente. Cuando el cacique Naguel-
buri, de Mulchén, pidié la paz, “...el prudente gobernador le respondié con
mucho amor y agasajo, perdonandole todo lo pasado por el indulto que tenia
de Su Magestad... Redujéronse las familias de estos caciques a una rancheria que
el comisario hizo debajo de palizada en Cayuguano, adonde se sustentaron
algiin tiempo en nuestra amistad...”. Ya la diferencia es mayor, en este caso no
era el fuerte el que se disponia para abrigo de los amigos, sino los amigos los que
se venian a vivir al abrigo del fuerte.

Se puede pensar que la necesidad de reduccion de los amigos fue cobrando
su total dimension poco a poco. Se paso de asignarle un valor basicamente
defensivo, a otros mucho mas ricos. La guerra —con su especializacion en las
malocas o correrias— y la experiencia de la inestabilidad de los tan necesarios
amigos, entre otras cosas, fueron haciendo de la reduccion un imperativo, una
necesidad cada vez mas evidente. Probablemente el cambio se halle representa-
do en la figura del gobernador Alonso Garcia Ramon, quién puso, segun €l
mismo explicaba en las cartas e informes que envio a la Corona, especial énfasis
en este asunto.

Cuando los indios de la provincia de Tucapel fueron a ofrecer la paz, Garcia
Ramén repar6 en que era necesario reducirlos. Informaba al Rey que no habia
querido tratar de paz, ni la admitiria “..si no fuere con grandes ventajas,
procurando reducirlos en pueblos, pues de lo contrario y dejarlos en sus
quebradas es como si no la diesen y estar en su mano rebelarse cada y cuando
que les pareciere como se ha visto por experiencia...”*. Como se aprecia cla-
ramente, la reduccion era sinénimo, condicion sine qua non, de la paz. El
Gobernador la exigia, solicitando costosas garantias: “No he querido admitir ni
admitiré [los ofrecimientos de paz] si no fuere con las condiciones que les pido,
que son que generalmente toda la provincia la ha de dar, sin que haya capitan
ni general que no me vea, y reducirse en la parte y lugar que les senalare... y

' Rosales, op. cit., 11, pag. 362.

? Ibid., pag. 402.

® Ibid., pag. 435.

* Carta de Alonso Garcia Ramén a Su Magestad. Rio de La Laja, 11 de enero de 1607. AN, MV,
vol. 1, f. 204.
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darme algunos hijos de caciques principales en rehenes que hasta que cumplan
lo que asentasen conmigo... aunque se les haga muy dspero y anden con grandes
demandas...”. La firme posicién de los hispanocriollos se veia reforzada por su
momentanea situacién de victoria en la guerra. Por las entradas, los indios del
area padecian “grandisima hambre y necesidad...™.

Estas exigencias no se limitaron sélo a los indios de la provincia de Tucapel.
También a los Arauco y a los de la llamada cordillera de Catiray se les impusieron
condiciones similares. Se puede decir que, en cierto grado —considerando lo
dificil de la empresa— el Gobernador tuvo éxito. El mismo informaba, poco
después: “Holgué en extremo en ver el estado de Arauco cuan bien poblado y
asementado esta, sin que esta noche falte un indio de él, porque todos los que
estaban retirados de diez o a doce o quince anos se han venido a sus tierras, y asi
mismo ver tanta gente como se ha reducido del estado de Tucapel en Lebu y
saber serian asi mismo reducidos gran cantidad de indios de la cordillera de
Catiray y Millapoa...”. En el caso de los araucanos —los de la peninsula de
Arauco—, la reduccién no habia significado el abandono de sus tierras, sino que
regresaban a ellas pues eran “retirados”. Se referia a los indios que, dado el
estado de sublevacion general y guerra que primaba por esos dias, se habian
retirado hacia la “tierra adentro”, mas hacia el sur, donde el peligro de ser
sorprendidos por las armas espaiiolas era menor®.

Volvamos al balance triunfal del Gobernador. Si se considera que el docu-
mento citado es una carta al Rey, se puede pensar que Garcia Ramoén exageraba
sus logros. Otros contemporaneos, sin embargo, los corroboran, por lo que
parece posible pensar que no habia tal exageracion. Rosales dice que “...ponien-
do los indios algunas dificultades, porque rehusan grandemente a reducirse en
pueblos por vivir en sus anchuras de los montes, los obligé con graves penas,
después de muchos y honestos medios que con ellos us6, a que se redujesen a
sitios descubiertos y a vida sociable y politica. Obedecieron, aunque con harta
repugnancia, y redijose el estado de Arauco a nueve pueblos, donde vivian en
vida politica y cristiana, doctrinando y acudiendo los ninos a aprender las
oraciones,... y tenian todos mucha comunicacién y trato con los espanoles

5 Carta de Alonso Garcia Ramén a Su Magestad. Concepcion, 11 de septiembre de 1607. AN,
MV, vol. 1, f. 248,

% Ibid.

7 Carta de Alonso Garcia Ramén a Su Magestad. Concepcion, 2 de enero de 1608. AN, MV,
vol. 1, f. 331.

¥ Los “retirados” fueron mas comunes entre las parcialidades mas cercanas a Concepcion y los
fuertes vecinos, donde los estragos de las malocas eran mayores, que entre aquellos de la cordillera
y de la “tierra adentro”, Ver Ivan Inostroza, Transformacion de la Guerva de Arauco en el 5. xvil, en La
Economia indigena Araucana y la Frontera del Biobio, 1550-1880 (tesis inédita). Rosales entrega el
testimonio de un indio original de Arauco que se habia retirado a Tucapel: “...Yo naci en Melirepu
[Arauco] yahora en tus manos acabaré mis dias con mucho gusto en Tucapel por morir defendiendo
la libertad de mi patria. Dejé mis tierras porque tus espanoles me forzaban mis mujeres y robaban
mis comidas, y por no ver semejantes sinrazones me retiré a estas montanas a morir, siendo de
guerra, por no morir en mala paz...”. Rosales, op. cit., pag. 471.
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vendiéndose unos a los otros las cosas que cada uno necesitaba, con que fue
creciendo el amor con el trato y la comunicacion y domesticandose aquellas
fieras. Mas como su natural es inquieto, dur6 poco esta paz... e

La opinion del cronista es muy interesante. Por una parte, ratifica lo
expresado por el Gobernador, respecto del éxito alcanzado por la exigencia de
reduccion, aunque se tratase solo de un éxito temporalm. Pero, ademas, da luces
sobre la reticencia de los indios a reducirse, y sobre los otros fines que se
perseguia, ademas de la defensa y el asegurar la fidelidad de los amigos. Los
indios “rehusaban grandemente”, y accedian “con gran repugnancia”, pues lo
suyo era vivir “en las anchuras de sus montes”. Habia un patron de asentamiento,
un manejo tradicional del espacio —con todas las implicancias y connotaciones
que ello tiene— puesto en juego. Del lado espanol, por otra parte, se aprecia
como la reduccion suponia “la vida sociable y politica”, “la vida politica y
cristiana”. Reducir a los indios era, pues, un modo —quiza el unico— de
“civilizarlos”. De hecho, aunque el periodo de paz que siguio haya sido breve, el
cronista narra como la reduccion implico una serie de intercambios, tanto
economicos como culturales. La dimensién mas compleja, mas rica, de la
necesidad espanola de reducir aparecia ya en forma explicita. A partir de este
momento, todos los gobernadores persistieron en el anhelo de reducir a los
amigos, a pesar de las multiples dificultades que entranaba.

Las autoridades estaban conscientes de esas dificultades, y generaron me-
canismos para superarlas, pues el fin deseado bien los justificaba. Garcia Ramoén
comentaba que “..hasta ranchearlos y asimentarlos se ha de padecer gran
trabajo, y sera fuerza ayudarlos el primer ano para sustento, todo lo cual se
llevara con gusto por el que se recibe en verlos juntos y en sus rancherias...”"!.
El asegurar el sustento de los indios que se venian a la zona de paz en calidad de
amigos, fue una modalidad que se mantuvo en el tiempo, y genero situaciones
criticas en los periodos de mayor pobreza del ejército. En 1648 el gobernador
Mujica notificaba a la Real Audiencia que los ganados de la estancia real de
Catentoa eran insuficientes para alimentar a los soldados y a los “indios amigos
nuevamente reducidos™?.

Ademas de esta ayuda de tipo material, otro elemento importante era
asegurar la defensa de los nuevos amigos, ya fuese por el peligro de ataques del
enemigo, o para tenerlos mas seguros, mas vigilados. Se continu6 construyendo
fuertes para su amparo. Los nuevamente reducidos de la provincia de Tucapel
se hallaban en las riberas del rio Lebu, protegidos por dos fuertes; los de la

Y Rosales, op. at., 11, pag. 479.

Y3 en 1610 se habian sublevado: “.se han vuelto a levantar y alzar los indios de Lebu,
Tucapel, Paicabi, Lincoya, Pilmayque, Mollila y Quiapo provincia de Arauco que se habian reducido
a vuestro Real Servicio, atreviéndose a llevar al potrero de Lavapié provincia de Arauco setenta
caballos y muerto siete esparioles que estaban en su custodia...”. Carta de Francisco de Villasenor a
Su MaFestad. Santiago, 19 de febrero de 1610. AN. MV, vol, 1, f. 430.

Il Carta de Alonso Garcia Ramén a Su Magestad. Concepcion, 9 de marzo de 1608. AN, MV,
vol. 1, f. 258.

12 Carta de Martin Mujica a la Real Audiencia. Concepcion, 30 de agosto de 1648. AN, RA,
vol. 2088,
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cordillera de Catiray, en el fuerte de San Gerénimo de Millapoa; los de Purén,
en Nacimiento y Santa Fe'’.

Estos esfuerzos parecian valer la pena. La separacion espacial de los indios
de guerra y los amigos era considerada fundamental para asegurar la paz, y para
controlar la fidelidad de los aliados, que no inspiraba confianza. “Las reduccio-
nes que se han hechoy de ordinario se van haciendo y el modo que se ha tomado
de proseguir esta guerra, espero en Dios que ha de ser lo que la ha de acabar...
y €s muy cierto que si estuvieran como antes entretejidos los de paz con los de
guerra, segin son de noveleros no hay duda sino que se hubieran mucho
quitado la mascara y aclardndose...”"*. Ademas, el estilo de guerra imperante en
la época, la “guerra de malocas”, implicaba tener a aquellos que participarian en
ellas reunidos, prestos para salir en cualquier ocasién. Los contingentes del
ejército, tanto espanoles como indigenas, debian poder ser reunidos en un breve
tiempo, para salir a “castigar” a los enemigos. De lo contrario, se podia “...temer
lo peor, por estar nuestras fuerzas divididas y las del enemigo juntas e mayores
viniendo en conjunto™'”,

Detenerse en las campanas de reduccion del gobernador Garcia Ramoén
parece necesario, porque durante el resto del siglo se presentan los mismos
problemas de estos primeros afos de vida fronteriza.

Los tratos de paz que se realizaron en el marco de la llamada “Guerra
Defensiva”, desde 1612, siguieron en la misma linea de lo que se ha analizado.
Las Ordenanzas del Marqués de Montesclaros, Virrey del Pert, establecian que
los indios a los que se ofrecia el perdéon real eran aquellos que “...asistieren en
las reducciones de paz que estan fundadas desde las fronteras... y en el abrigo de
los fuertes por ambas partes del Biobio...”'%. Los fuertes que se decidié conser-
var, en la estructuracion de la linea de la frontera, eran justamente aquellos que
tenfan amigos para proteger. Y vigilar'”.

Se encuentran testimonios del deseo espanol de reducir a los indios —y de
su obligatoriedad, al momento de acordar la paz—, no sélo en la legislacion.
También en otros documentos, de alcance mas reducido, mas concreto, aparece
la demanda de reduccién. Asi, se puede pensar que ella efectivamente se llevaba
a la prictica; no se acababa en una simple expresion de voluntad. Cuando se
deliberaba si el jesuita Diego de Castanieda debia entrar a las tierras de indios

13 Garta de Alonso Garcia Ramén a Su Magestad. Concepcion, 9 de marzo de 1608. AN, MV,
vol. 1, fs. 256-259.

14 Carta de Alonso Garcia Ramén a Su Magestad. Concepcion, 28 de octubre de 1609. AN, MV,
vol. 1, f. 284,

s Interrogatorio al capitin Felipe de Macaya, en Informacién del Marqués de Baides sobre el
estado en que encontro el reino. Concepcion, 20 de mayo de 1639. BN, BM, Ms, vol. 136, f. 89.

mCapitulos y Ordenanzas que el Virrey del Peri, Marqués de Montesclaros, envié en nombre
de Su Magestad para los indios del Reino de Chile, en Rosales, op. cit., pag. 878.

17 Angol se levanto, “...no habiendo, como no hay, indios en aquel puesto reducidos de paz™; lo
mismo sucedio con Paicabi, En cambio, se conservaron Santa Fe, Nacimiento vy San Geronimo,
“...para abrigar y amparar los indios que de estas provincias estan alli reducidos...”. En Rosales, op.
cil., pags. 882 - 884,
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que ofrecian la paz, se acordoé perdonarles “...todos los deservicios que habian
hecho durante la guerra asi en materia de muerte como de hacienda... saliendo
los indios a poblarse a lo llano y viviendo con quietud...”".

Los logros obtenidos por este esfuerzo espanol por reducir a los amigos eran
evidentes: se habia “...visto por experiencia que los amigos puestos en reduccion
debajo de estacada se conservan mejor, y divididos y en los montes estan mas a
peligro de que el enemigo los asalte, y de que se hagan enemigos™”.

Se trataba, sin embargo, de un asunto complejo. Los indios no aceptaban
con facilidad dejar sus tierras. Cuando lo hacian, les impulsaban motivos muy
diferentes a los de los espanoles. Motivos que implicaban, en un plazo mas breve
que largo, la inevitable ruptura del sistema que tanto costaba crear, de reduccio-
nes fronterizas “asentadas y pacificas”.

Una interesante carta de Juan Jaraquemada introduce en esa problematica.
“Cuando vamos a buscar a los enemigos aucaes, que se entienden en este
Consejo por los de guerra —decia—, se ha de considerar que los indios que se
llaman de paz que dejamos en retaguardia con cualquier acontecimiento de
desgracia son peores enemigos que los otros porque no tienen cosa que les
obligue en esta tierra donde estdn reducidos a estar firmes en ella sino que estan
piando por irse a La Imperial, Osorno y la Villarrica, donde los mas son
naturales...””’. Los indios no querian estar reducidos en tierras extraias; estaban
“piando” por irse a las suyas, las de la tierra adentro. El sistema de reduccion era,
pues, bastante fragil®'. Si estaban alli, y no en sus tierras, no era por la voluntad
espanola de reducirlos, sino porque tenian problemas con los “aucaes” —los de
guerra—, y el ser amigos les podia ayudar a resolverlos.

Tan fuerte era la resistencia indigena a reducirse, que otro Gobernador
decia que “...no lo han querido hacer por ningtn caso, y ha llegado el negocio
a términos de tener que traerles por fuerza...”. Las razones, segin €l mismo
explicaba, eran que “...no hay cosa que mas sientan que es que los reduzcamos
porque luego dicen que lo hacemos por tenerlos juntos y cogerlos y embarcarlos
y levantar de aqui... y también sienten las reducciones porque no hay cosa que
mas amen que su tierra propia donde ellos tienen sus preminencias y asiento por
sus calidades y antigiiedades y fuera de ellas no se los dan y asi dicen ellos que
no hay hombre honrado fuera de su tierra...”??, No se querian reducir por miedo

18 Acuerdos y pareceres tomados en Consejo de Guerra reunidos por el maestre Juan Pedraza
de Polanco en San Antonio de Carelmapu, para deliberar si convenia que el padre Diego de
Castaneda entrase en tierras de los indios que ofrecian la paz. 1614. BN, BM, Ms., vol. 310, £ 23.

i3 Rosales, op. cit., pag. 944.

¥ Caria de Juan Jaraquemada a Su Magestad. Concepcién, 1 de mayo de 1611, AN, MV, vol. 1,

*'La huida de los indios amigos reducidos fue consignada como una de las causas de su
disminucién, unos afios mas tarde: “...en todos los fuertes habia hasta mil y doscientos indios amigos
reducidos... de todos estos han muerto mucho los enemigos y otros se han ido que al presente serin
muchos menos...". Advertencias del Licenciado Machado, 14 de marzo de 1621. BN, BM, Ms,
vol. 122, . 98.

*? Carta de Descargo de Alonso de Ribera a Su Magestad. Concepcion, 16 de agosto de 1616.
AN, MV, vol. 2, f. 37.
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a ser tomados esclavos, pero habia también otras razones, independientes del
trato que recibiesen de los espanoles. Ellos “amaban su tierra”. La amaban
porque solo en ella “tenian sus preminencias y asiento por sus calidades y
antigtiedades”. La tierra, el modo tradicional de vivir en ella, implicaba toda una
estructura social, un modo de ser y ubicarse en el mundo —lo que se conoce
como cultura—; y eso no es algo facil de abandonar®.

En la medida en que la frontera se fue afianzando, surgieron otras razones
que se agregaron a la reticencia indigena a reducirse: “...los que estin en la otra
parte del rio, en dejandolo en su libre disposicion, no querran dejar su chacaras
y sementeras y pasarse de esta otra parte, donde no han de tener comodidades
por las muchas estancias y haciendas de espanoles con que esta ocupada la
tierra...”,

Las autoridades seguian disponiendo los fuertes en consideracion a la
existencia o no de contingentes de indios amigos reducidos que proteger™. Los
fuertes eran de madera, de palizada o en algunos casos, de adobe. Los indios a
menudo colaboraban en su construccién, porque era parte de sus obligaciones
como amigos, y porque les interesaba también su defensa y resguardo: “...para
mayor seguridad por el riesgo que tienen de incendio los fuertes de madera
cubiertos de paja demas que siempre es menester andar renovandola he querido
fabricar el de San Cristébal de adobes cubierto de tejo y cercada también la
reduccion de amigos que estaba de madera cosa que ellos han agradecido
mucho y para todo esto ha sido de gran utilidad, y el enemigo que siempre ha
amenazado dar en este fuerte y reduccion no lo hara ya... la fabrica de adobes y
tejas la han hecho los soldados del tercio y aquellos amigos...”,

En las paces celebradas por el Marqués de Baides se encuentra también, del
lado espanol, el deseo de reduccion, en cambio del indigena, la inconstancia y
la huida a sus tierras®”. Pero hubo también algunas parcialidades que se redu-
jeron.

*¥ Para los costinos, por ejemplo, dejar sus tierras significaba abandonar sus tradicionales
métodos de subsistencia: “..en lo que toca a desnaturalizar a los indios del Estado de Arauco y
pasarlos de esta parte de Biobio es cosa infinita, por el amor que estos naturales tienen a sus tierras
y es gran chacra para ellos las playas donde nacieron...”. Respuesta del maestre de campo Alonso Cid
Maldonado a las proposiciones en torno a la Guerra Defensiva hechas por el gobernador Lope de
Ulloa y Lemos y el padre Luis de Valdivia, Concepcion, 15 de marzo de 1621. AN, MV, vol. 2, f. 159.

2t Carta anénima a Su Magestad. Lima, 15 de abril de 1617. BN, BM, Ms, vol, 119, f. 212,

# Rosales, op. cit., pags. 968 y siguientes, dice: “...pobl6 el Gobernador un fuerte con nombre
de San Bartolomé de Ulloa... y redujo a él a todos los indios amigos de aquella poblacion de Colcura,
por abrigarlos y quitar blancos al enemigo, y tener también los indios juntos para cualquiera
faccion... y poblé el torreén de San Ignacio, donde recogi6 los indios de Cayoguanu... y otros en
Talcamévida, para resguardo de los indios amigos...”.

* Carta de Luis Fernandez de Cordova y Arce a Su Magestad, 10 de febrero de 1629. BN, BM,
Ms., vol, 129, £, 95,

7 Ante el peligro que significaba para la Corona la presencia de naves extranjeras en las costas
de Chile, fue necesario convocar a todas las fuerzas de guerra. Los amigos, sin embargo, no estaban,
“...por haberse retirado al monte...". Carta del Marqués de Baides a la Real Audiencia. Concepcion,
8 de marzo de 1640. AN, RA, vol. 2988,
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Los motivos que Lientur, gran toqui de guerra, tenfa para reducirse se
desprenden de las condiciones que puso al Gobernador. Referia el Marqueés:
“...vinome a pedir perdon y que se vendria a mis tierras... avisa que lo hard con
toda su chusma y los indios a él sujetos y que se le ha de dar reducciéon aparte
porque siendo €l cacique no quiere estar sujeto a otro y los suyos se hallaran
mejor con él..."**, Hay en este testimonio un indicio de los problemas que, al
seno de la sociedad indigena, podian influir en la decision de reducirse. Lientur
no queria estar sujeto a nadie. Acudia al lado espanol como un modo de
preservar su prestigio, de otorgarle quiza un nuevo marco de legitimidad. Le
motivaban razones inversas a las que daban los araucanos a principios de siglo,
cuando decian que en tierras distintas a las suyas “no habia hombre honrado”.
La diferencia entre estas actitudes, en apariencia contradictoria, no necesaria-
mente lo es. Lientur, toqui de guerra, reputado por su valentia, tenia suficiente
prestigio en la vida fronteriza, como para imponer sus condiciones. Ademas, con
el transcurso de los anos las instituciones fronterizas ya se habian definido. Los
amigos habian probado su fundamental importancia, y los hispanos ya habian
cedido ante ellos, otorgandoles una situacién privilegiada. No debe sorprender,
entonces, que Lientur se presentase como un igual, que proponia y exigia
condiciones, a diferencia de los amigos de principios de siglo, que estaban en
una situacién de mayor subordinacién.

La respuesta del Gobernador también es rica en significado: “...éste es uno
de los mas felices sucesos si se consigue que se puede pensar por ser la cabeza
de la guerra y en viniéndose lo han de hacer muchos indios recelandose de su
castigo porque mientras fue amigo como enemigo siempre ha sido valeroso
corsario; si viniere le daré reduccion en la parte mas comoda que pareciere...”,
El aceptaba gustoso las condiciones de Lientur. Los indios estaban ahora en una
posicion muy distinta, de la de aquellos anos en que se les obligaba a reducirse,
por medio del hambre y la destruccién. Estaban en posicién de imponer, de
negociar. El Gobernador cifraba sus esperanzas en el efecto multiplicador de
esta venida de paz. Creia que el prestigio del toqui haria que otros le imitasen,
por miedo al castigo. Cabe suponer que, efectivamente, se podia “ser hombre
honrado” y ser socialmente valorado, al lado de los espanoles.

Durante las paces de Quillin, y las que siguieron en Imperial, se mantuvo la
demanda de reduccion. Al parlamento vinieron “...162 caciques principales que
se nombraron, sin otros muchos que no se pudieron prevenir por haber venido
con ellos en tropas mas de 30 indios y muchas mujeres y muchachos y todos con
notable aclamacion y demostraciones ciertas de su reduccion y desear vivir con
quietud y paz volviéndose a sus tierras los retirados...”. A pesar de la desconfianza
espanola, el Gobernador creia en el éxito de la reduccion: “...queda en mi el
cuidado para que se contintie y haga fijo y sin recelo este trato asegurandonos

 Carta del Marqués de Baides a la Real Audiencia. Concepcion, 8 de julio de 1640. AN, RA,
vol. 2988.
2 Ibid.
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de la poca fe y palabras de estos enemigos, que saliendo como han prometido
los retirados a poblarse en sus tierras que esto no tiene duda, por serles de tanta
comodidad...”.

Se presentan, en este documento, dos tipos de razones por las cuales, segiin
los hispanos, los indios querian reducirse. Se dice que ellos deseaban “vivir con
paz y quietud” y que les era de “gran comodidad”. Probablemente la primera
razon, la de paz y quietud, corresponda al modo espafiol de interpretar la
realidad, como si los indios deseasen “vivir cristiana y politicamente”. Parece
probable que les haya sido comodo reducirse; en un sentido estratégico. Quiza
lo que estaba detras de sus motivaciones seguia siendo su propia realidad
interna, las luchas y rivalidades entre parcialidades. Resultaba beneficioso vivir
del lado espanol, pues aseguraba un aliado. Inclinaba la balanza en favor de
aquella parcialidad que habia optado por la amistad, le garantizaba poder y
fuerza.

Por ello, en 1660 la debilidad del ejército se convirtié en un peligro latente.
Si los amigos lograban percibirla, no querrian seguir siéndolo. Cesaria ya la
“comodidad” del pacto de amistad, y se derrumbaria todo el edificio de defensa
fronterizo, tal es el tono de los documentos de esta época. Las autoridades
espanolas se preocupaban, y parecian estar ocultando un secreto, su propia
debilidad. La peste que abati6 a los efectivos del ejército por esos anos desaté el
problema. El gobernador Porter Casanate se quejaba a la Real Audiencia de los
problemas que tenia, los cuales eran tantos, que se hacia imposible dar solucion
a todos. Se preocupaba, por la falta de gente y la desmoralizacion general del
ejército, de la posibilidad de un ataque enemigo. Agregaba que “...no son menos
los recelos que hoy ocasionan los amigos, que como €l pretexto de haberlos
traido fue el poblarlos en sus tierras con el abrigo de nuestras fuerzas y ven que
no se les ha cumplido, ni que hoy lo puedo hacer, y hallandose todos apestados
atribuyen a esta causa €l mal que padecen...”, Pedia que le enviasen urgentemen-
te refuerzos, “...porque de no ejecutar esta faccion acabaran por conocer amigos
y enemigos los unos que ya no tienen mas que esperar de mi promesa de
poblarlos, los otros que totalmente faltan nuestras fuerzas...”!. Los amigos,
pues, confiaban en la promesa de reduccion, en la defensa y la alianza con los
espanoles; pero con unos espanoles fuertes, que les permitiesen enfrentarse con
sus enemigos desde una posicion sélida. La debilidad del ejército modificaba las
“condiciones del contrato”. Bien podian, entonces, prescindir de la amistad
espanola, sublevarse. Por eso la preocupacion del Gobernador.

Un mayor éxito parece haber conseguido en sus campanas y sus tratos de
paz el gobernador Francisco de Meneses. El parlamento celebrado en Concep-
cion en 1665 conté con la asistencia de todos los caciques de la costa. Las

* Carta del Marqués de Baides a la Real Audiencia. Concepcion, 28 de enero de 1641, AN, RA,
vol, 2988.

*! Carta de Pedro Porter Casanate a la Real Audiencia. Concepcién, 22 de junio de 1660. AN,
RA, vol. 2992.

73



condiciones de paz impuestas por las autoridades espanolas fueron aceptadas,
aunque eran bastante severas™. El resultado, en lo que se refiere a los logros de
reduccion, resultaba alentador. Decia el Gobernador: “...se han hecho y acabado
cinco poblaciones, a saber la isla de Santa Maria donde se ha hecho un almacén
y casa fuerte para que con tanta mayor facilidad y seguridad se socorra en todos
tiempos del afio la importante poblacion del Tercio de Arauco siendo la segun-
da, la tercera el puesto de Santa Juana que consta de estacada y contra la estacada
dos cubos y con bastante alojamiento para una comparnia, el del Nacimiento que
con ventajas es resguardo y seguridad y centinela sobre el Biobio, y consta de dos
cubos de tapias y adobes de estacada y contraestacada..., el de Santa Fe, fortifi-
cado también en muy buena forma...”,

El deseo de reducir a los indios, y las resistencias de éstos, se mantuvieron,
entonces, durante todo el siglo. Lo que variaba, si, eran las circunstancias en que
el problema de la reduccion se situaba. La presencia de los fuertes espanoles en
la zona permitia reestructurar los antiguos antagonismos. Se daba una nueva
forma a un elemento cultural de antigua data. Lo que en un primer momento
era percibido como casi imposible (recuérdese que Ribera hablaba de llevarlos
a la fuerza), fue variando con el tiempo y la paulatina instauracién de una vida
fronteriza estable.

Esos cambios eran, por supuesto, parciales. Persistia el rechazo a reducirse,
la obligatoriedad y los métodos compulsivos; probablemente sea lo que prim6™.
Algunos anos después de las sentidas quejas de Porter Casanate, se percibe
nuevamente la posicion de fuerza del ejército, obligando a los indios a reducirse,
con los mismos métodos de principios de siglo, como en tiempos de Garcia
Ramon: hambruna y rehenes. Después de una campeada al otro lado del rio de
Imperial, los indios pidieron la paz, y aceptaron reducirse. Los tercios de Arauco
y Purén, con sus respectivos contingentes de indios amigos, “...mataron algunos
indios [de los de guerra]... y apresaron mas de ciento, quemaron sus ranchosy
trajeron sus ganados y sujetaron por tltimo a los caciques..., quienes pidieron

* Una de las exigencias espafiolas mas duras fue la entrega de hijos de caciques en calidad de
rehenes, para garantizar la paz. Sabemos que los indios accedieron, no sélo porque se celebro su
aprobacién. También, porque poco después los funcionarios a cargo de estos amigos manifestaban
que ya podian ser liberados algunos de los muchachos, pues sus padres habian demostrado fidelidad.
“Fl cacique Yngaybaro y Paynemal me parece que es tiempo que VS. les envie sus hijos pues estan
siempre seguros”. Carta de Simon de Sotomayor. Yumbel, 25 de marzo de 1665. AN, RA, vol. 2992.

%9 Carta de Francisco de Meneses a la Real Audiencia. Concepcién, 9 de marzo de 1665. AN,
RA, vol. 2992,

** Resulta muy dificil intentar cuantificar cuantas de las “venidas de paz” con reduccién se
realizaron con el consentimiento de los indios. La razon es que los documentos pretendian probar,
a la Corte o a la Audiencia, el éxito de los diferentes funcionarios. Al parecer, en la mayoria de los
casos la reduccion no era voluntaria, sino obligatoria. Los métodos de la “guerra a muerte”, eran los
mas efectivos, como apuntaba el doctor Luis Merlo de La Fuente: era ..o mas cruel que se les puede
hacer, con lo cual los traeria las manos atadas a la paz y a cuantos partidos aventajados se quisiere...”.
Carta del doctor Luis Merlo de la Fuente al Presidente del Consejo de Indias. 19 de abril de 1620.
AN, MV, vol. 2, £. 47.
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buen cuartel, con que éstos y otros seran reducidos debajo de las armas de Su
Magestad donde los tengamos con el seguro que necesita...”™, Poco después el
mismo Gobernador informaba el resultado de los tratos de reduccién, y las
condiciones en que se llevaba a cabo. Avisaba que la promesa dada de “...redu-
cirse debajo de estacada... ya estd conseguida...”. El Maestre de Campo mudaba
el fuerte a un lugar mas apropiado para su defensa y seguridad. Los indios se
hallaban con esto “muy gustosos”, v los espanoles también, “..de tenerlos
asegurados con las prendas de sus familias debajo de nuestras armas, para
crédito de su lealtad”. La reduccién se seguia realizando, pues, bajo presion y
con rehenes: distaba de ser voluntaria. Mas adelante se precisaba que quedaban
“reducidas debajo de estacada mas de doscientas lanzas con sus caciques y sus
familias que consta la poblacion de cinquenta y dos alojamientos muy capaces
con iglesia decente para que acudan a ofr misa y la Doctrina Cristiana...””

A pesar de los vaivenes del proceso, hacia fines de siglo el balance era mas
bien negativo. Decia un Gobernador: “Lo que comtinmente se llama reduccion
en este reino no es, ni ha sido otra cosa que una palabra que ellos han dado de
no tomar las armas, y haber salido algunos de los montes que estaban lejos a
otros montes que estaban cerca de nuestras estancias y ganados para estar mds
inmediatos a llevarselo todo cuando quieran faltar a la fe prometida que no tiene
ninguna sustancia... estan situados y esparcidos en mds de ciento y cinquenta
leguas de campana a lo largo con muchos ganados y no hay seis ranchos juntos
porque unos se mantienen en un valle de seis leguas y otros en mas y en menos
distancia conforme con los valles que estan rodeados de montanas inexpugna-
bles y caudalosos rios...”*, El patrén de asentamiento tradicional, disperso,
seguia primando. La venida a la zona de paz era relativa y, sobre todo, sospecho-
sa, por la inconstancia de los indios en su amistad. Sélo se alcanzaba un relativo
éxito por medio de la fuerza, apresando a los caciques y trayéndolos obligados.
“Estos indios no se mueven faltandoles las cabezas principales, antes se acobar-
dan con la pérdida de algunos caudillos y todas las veces que se tome resolucién
de reducirlos sera facil haciendo una convocatoria general como lo hice en esta
campana y apresandolos a todos los principales en una plaza y enviando a
nuestros espanoles a conducir sus familias y ganados y sus caballos y reducirlos
con ellos a sitios competentes adonde se han mantenido en la policia de los
espaﬁofcs...”gg, Este medio, calificado por el Gobernador como “el mas agrio”
era el inico posible de garantizar la constancia en la paz, pues estando en sus
montes su obediencia era voluntaria y voluble: “...esta obediencia es voluntaria

¥ Carta del Marqués de Navamorquende a la Real Audiencia. Concepcién, 20 de noviembre
de 1668. AN, RA, vol. 3003.

3 Carta del Marqués de Navamorquende a la Real Audiencia. Concepcion, 22 de marzo de
1669. AN, RA, vol. 2092,

" Carta del Marqués de Navamorquende a la Real Audiencia. Concepcion, 21 de abril de 1669.
AN, RA, vol, 2992,

28 Carta de José de Garro a Su Magestad. Concepcion, 7 de enero de 1684. AN, MV, vol. 3, f. 149.

? Ibid.
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porque son drbitros de la paz o de la guerra respecto de asistir en los montes 'y
en los propios sitios donde nacieron ellos y sus padres desde la conquista, y por
esta causa gozan de la libertad para estar de paz o de guerra...”",

Pero la reduccion forzosa, que el Gobernador ponderaba como el tnico
medio viable, tenia en ocasiones nefastas consecuencias para los indios; es el
caso de los de la Mocha. Un jesuita informaba que el corto niimero de indios
feligreses no justificaba la presencia de los dos padres misioneros. “La mision
que con titulo de la Mocha —decia— sirve la Compaiiia cerca de esta ciudad de
La Concepcion se compone de los indios que el Senior don José de Garro... saco
de la isla de la Mocha adonde como en su paraje nativo residia, para reducirlos
con mas facilidad al gremio de la Santa Iglesia y vasallaje de su Rey..., pero [se
han] disminuido mucho, por la mudanza de temple, pestesy enfermedades...”*!.

Voluntaria o impuesta, fragil o permanente, la reduccién de los amigos a la
zona de paz pretendia, ademds de garantizar su defensa, lealtad y disposicién,
satisfacer también otros objetivos, los de la “civilizacion”. Al establecerse los
indios en la zona de paz, se incorporaban en €l circuito de la vida fronteriza
hispanocriolla, mas alla de la funcién defensiva y bélica que originalmente
tenian asignada. Era sobre ellos donde recaia con mayor insistencia la labor
evangelizadora de las misiones de la frontera. Eran ellos los que trasponian el
ambito de su reduccién para ir a trabajar a Concepcion y las estancias vecinas.
Eran ellos quienes practicaban con mayor frecuencia el intercambio comercial
entre las dos zonas. El intento de reduccién fue también un intento de civiliza-
cién, un intento consciente, que, al menos en una pequena escala, se mostr6
eficaz.

LA EVANGELIZACION DE LOS AMIGOS

La importancia asignada por la Corona a la propagacién de la fe catélica en el
nuevo mundo es un tema ampliamente conocido, y no cabe revisarlo en un
estudio monografico como éste. Es suficiente recordar que “la politica de
evangelizacion de las sociedades indigenas... estuvo siempre estrechamente
ligada a la politica expansionista espaiola, y fue considerada por la Corona...
como uno de los ejes centrales de la misma existencia y funcionamiento de su
imperio ultramarino™®,

El avance misionero en la frontera durante el siglo xvi sigui6 el ritmo de la
paz. Los fuertes tuvieron su contraparte en las misiones, desde el ano 1612 en
adelante. Durante todo el siglo, los espaiioles intentaron convertir a la fe catolica
a los indios fronterizos.

El padre Valdivia fue importante en los inicios de este proceso. El énfasis

40 5.
Ibid.
*! Escrito del padre Tomas Danvidas, s.., pidiendo que se exonere a la Compania de correr con
la mision de la Mocha, 1695. AN, JCh, vol. 73, f. 318.
* Fernando Casanueva, La evangelizacion periférica en el reino de Chile, 1667-1796.
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que el jesuita puso en la conversion de los indios, como medio fundamental para
asegurar una paz duradera, llevo a la fundacion de las misiones de Buena
Esperanza o Rere (1612), Arauco y Concepcion (1613). Cuando en la década de
1640 los avances de las paces hacia “la tierra adentro” permitieron la fundaciéon
de los nuevos fuertes de Boroa y Penuelas, los padres crearon misiones en las
cercanias de cada uno de ellos. La rebelion de 1655 destruy6 tanto fuertes como
misiones, y solo hacia fines de la década de 1680 se levantaba un nuevo centro
evangelizador, esta vez en el fuerte de Purén. Por Gltimo, la relativa tranquilidad
de la frontera, hacia fines de siglo, permitié el establecimiento de nuevas
misiones, a cargo tanto de clérigos regulares como seculares®,

La existencia de misiones en la frontera demuestra el interés de la Iglesia
por atraer a los indios, tanto a los de guerra como a los amigos. Al contrario de
lo que algunos investigadores han creido, que las autoridades espanolas fuesen
tolerantes con las “costumbres barbaras” de los amigos no significa, en caso
alguno, que se resignasen a no evangelizarlos, que se diesen por vencidos y
decidiesen abocarse con mayor fuerza a los enemigos*!. Los intentos de cristia-
nizarlos jamas cejaron. Si les permitian mantener sus costumbres era una
transaccion, por la importancia de los amigos, pero las esperanzas seguian
puestas en su conversion —sobre todo, claro estd, las del clero; las autoridades
militares eran mas escépticas.

En términos generales, se puede decir que pese a los incesantes esfuerzos
de los misioneros por cristianizar a los indios, éstos obtuvieron resultados mas
bien escasos. A pesar del optimismo que trasuntan, en ocasiones, los documen-
tos, los indios no abrazaron verdaderamente la nueva religion. Hacerlo signifi-
caba abandonar sus costumbres, su modo tradicional de vida, y es alli donde los
espanoles encontraron la mayor resistencia. La religion ocupa un lugar central
en la vida de los pueblos: las creencias expresan las relaciones sociales, y una
determinada vision del medio y del mundo. Pretender un cambio de religion era
atacar esas estructuras profundas, y légicamente, generaba resistencias. Por eso

los indios se negaban a aceptar el cristianismo™.

Los misioneros no entendieron esas resistencias. O bien las explicaban por
la “barbarie” de los indios, u optaban por creer que habia ciertos avances.
Interpretaban entonces equivocamente la realidad; conducidos por su deseo y

3 e sigue en esta resena cronologica del establecimiento de misiones en la Araucania a Sergio
Villalobos, quien trata el tema en su obra Historia del pueblo chileno, T. 111, pag. 165.

* Edmundo Lefort, en Status y funcion del indio amigo en la guerra de Arauco, 1536 - 1641 (tesis
inédita), pag. 73, sostiene dicha opinién: “A pesar de los esfuerzos del jesuita Luis de Valdivia por
convertir a los indigenas enemigos durante la llamada etapa de la guerra defensiva, no se ve sin
embargo, la misma motivacion hacia el indio-amigo. No sélo les permitian mantener sus practicas y
ritos, sino que por mantenerlos como aliados también los espanioles y mestizos participaban en estas
ceremonias”. Sergio Villalobos, en Historia del pueblo chileno consigna la importancia de la evangeliza-
cién de los amigos. Lo mismo hacen otros investigadores, como Jorge Pinto, Frontera, misiones ¥
misioneros en Chile y Araucania, 1600-1900, y Fernando Casanueva, La evangelizacion periférica en el reino
de Chile.

45_]0rge Pinto, Frontera, misiones y misioneros en Chile, 1600 - 1900, ap. cit,
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por su inmensa fe, veian lo que querian ver. Asi, habia entre los misionerosy los
indios un choque constante, de mentalidades contrapuestas, que no se comuni-
caban verdaderamente, y, en el fondo, no se entendian®.

Antes de que se estableciese formalmente la linea de frontera, los contin-
gentes de indios amigos que vivian en la cercania de los fuertes eran reconoci-
damente “barbaros”. No eran cristianos, ni se pretendia que lo fuesen. Decia de
ellos un Gobernador: “...ninguno es bautizado, y tienen los mas a cinco y seis
mujeres, y no se les ha de impedir ni esto ni sus borracheras, sino tratando hoy
de establecer su gentilidad...”ﬁ.

Cuando ya se habia consolidado la frontera, con sus fuertes y misiones, la
situacion empezo a cambiar, pues crecieron las expectativas de convertir a los
indios. En las conversaciones de paz que el padre Valdivia celebré con los
sublevados, un requerimiento necesario para concertar la paz era que ellos
permitiesen la entrada de misioneros. Debian acudir a oir la doctrina, ayudar a
construir iglesias y poner “cruces en sus puertas en que manifiesten ser cristia-
nos™®. La exigencia de construir iglesias en las reducciones, que se mantuvo,
lleg6 a generar mas de alguna pugna entre los oficiales del ejército y los padres.
Hacia 1640, el padre encargado de la mision de Buena Esperanza pedia a las
autoridades que ordenasen a los capitanes de los fuertes la entrega de los
amigos, para poder construir las iglesiaség.

Constantemente se exigio a los amigos cristianizarse, a pesar que los hechos
se encargaban de demostrar lo ilusorio de la empresa™. Incluso a aquellos
amigos cuya fidelidad a los espanoles se consideraba un hecho probado, se les
califica de “cristianos fingidos” .

Las dificultades que encontraba el intento de evangelizacion fueron atribui-
das, en mas de una ocasion, a que los indios eran personas inferiores, sin
capacidad de raciocinio. Al aducir que la paz nunca quedaba bien asentada con
los indios por la falta de direccion politica —“cabeza”™—, un Gobernador agre-
gaba que “...ni ain cuando la tuvieran tampoco fuera de efecto nada de lo que

46}0!’8’& Pinto, Etnocentrismo y etnocidio. Franciscanos y jesuitas en la Araucania. 1600-1900. Sobre el
tema de la incomprension del otro, de lo diferente, es interesante la obra de Todorov, El Descubri-
miento de America. La cuestion del otro.

¥ Carta de Juan Jaraquemada a Su Magestad. Concepcion, 1 de mayo de 1612. AN, MV, vol. 1,
f. 405,

* Acuerdos y pareceres tomados en Consejo de Guerra reunido por el maestre Juan Pedraza
Polanco en San Antonio de Carelmapu, 1614. BN, BM, Ms, vol. 310, f. 23.

*¥No se habia llevado a cabo, “por las muchas facciones de guerra que hasta ahora se han
ofrecido”, Padre Juan de Moscoso, Superior de Buena Esperanza, pide se hagan capillas en las
reducciones de amigos. Buena Esperanza, 25 de marzo de 1638. AN, JCh, vol. 73, £. 62.

 Sergio Villalobos califica la obstinada posicién de los misioneros como una actitud propia de
personas con un gran “candor mistico”, que les impedia, muchas veces, apreciar la realidad de lo que
sucedia. S. Villalobos, Historia del pueblo chileno, op. cit., pag. 165.

% Diego de Rosales describe las hazafias e importancia del gran amigo de los espafioles Juan
Catumalo, de Arauco, y lo califica de tal modo. Conquista espiritual del reino de Chile. BN, BM, Ms,
vol. 307.
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con ellos se trata porque no tienen palabra ni honra ni vergiienza...”, Otro
funcionario decia que “...no teniendo, como no tienen, discurso para considerar
la merced” que se les hacia, con la paz y la evangelizacion, entonces se rehusa-
ban®. Se explicaban las costumbres que les parecian mis chocantes diciendo
que eran “gente tan barbara y sin razén™* No tenian palabra, ni discurso, ni
razon.

Por eso, el evangelizar estaba intimamente ligado con el tema de la civiliza-
cion y con el de las reducciones. A fin de cuentas, para los espanoles civilizar era
evangelizar y viceversa. Ambos conceptos, en su mentalidad, eran analogos; dos
fines en uno con un solo medio posible para lograrlo, la reduccién. Lo que se
perseguia era “...reducirlos a pueblos, o sacarlos de su n?._turaleza y ponerlos
adonde puedan ser instruidos en el Santo Evangelio...™. La reduccion, el
cambio de “naturaleza” y la evangelizacion significaban lo mismo.

Otros documentos corroboran esta idea. El citado ejemplo de la misién de
la Mocha era calificado por un contemporaneo como un intento de “...reducir-
los a todos a pueblos para instruirlos en substancia y no en apariencia de
misiones...”%. El mismo funcionario descalificaba las misiones que se hacian
entre indios que no estaban reducidos a pueblos, “..pues desdice de lo cristiano
y convertido el estar rebelde...”. Segtn é€l, las buenas nuevas que se recibian de
los misioneros no eran dignas de fiar, “...pues las escriben segun se las piden, y
de ordinario las escriben en los montes donde amparan su vida del sosiego y
conversion que aseguran”’. Era por este nexo estrecho entre reduccion, civili-
zacion y cristianizacion, que entre los medios para mejor doctrinar a los indios
se contaba, en un lugar importante, el asegurar su efectiva reduccion, y su
permanencia en los pueblos. El padre que los proponia pedia “...que Vuestra
Senoria se sirva de mandar que los indios amigos no se vayan de las reducciones
donde han hecho alto ni se alejen a otras tierras, ...y mande que se reduzcan en
forma de pueblos lo mas numerosos que se puedan poblar, porque con esto se
pueden repetidamente y muy a menudo instruir en las cosas de la fe...”.

La “barbarie” de los indios se manifestaba en la continuidad de sus costum-
bres, a pesar de los esfuerzos de la iglesia por erradicarlas. E1 matrimonio con
varias mujeres, las llamadas “borracheras”, los entierros en los montes, el papel

*2 Carta del doctor Luis Merlo de la Fuente al Presidente del Consejo de Indias, 19 de abril de
1620. AN, MV, vol. 2, f, 47.
53 Carta an6nima a Su Magestad, 1621. AN, MV, vol. 2.
5 Carta del Marqués de Baides a la Real Audiencia. Concepcion, 28 de enero de 1641, AN, RA,
vol. 2988.
% Carta de José de Garro a Su Magestad. Concepcién, 7 de enero de 1684. AN, MV, vol. 3, f. 149,
5 Carta de Gerénimo de Quiroga a la Real Audiencia. Concepcion, 24 de septiembre de 1695.
AN, RA, vol. 3003.
57 Carta de Gerénimo de Quiroga a la Real Audiencia. Concepcion, 24 de marzo de 1694. AN,
‘RA, vol. 3003.
¥ Medios para mejor doctrinar a los indios de las reducciones propuestos por el padre Luis
Pacheco viceprovincial de la Compania de Jestis de Chile al sefior gobernador Martin Mujica.
Colegio de la Concepcién, 28 de mayo de 1647. AN, JCh, vol. 93, f. 150.
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desempeniado por los “brujos”, y la aplicacion de justicia por la propia mano,
eran algunas de ellas. Una de las mas persistentes fue la de la poligamia. En la
sociedad mapuche prehispanica la poliginia era un hecho ampliamente difun-
dido, que implicaba status y riqueza®, El matrimonio monégamo que se les
pretendia inculcar en virtud de la razén y la civilizaciéon no tenia ningin sentido
entre ellos. Segtin Rosales, Anganamoén arengd a sus indios diciendo que los
misioneros venian a “..ensenar doctrina contraria a la de sus ritos y de sus
antepasados, y a ponerles leyes tan danosas para su conservacion y multiplico,
como que no tuvieran mas que una mujer, quitindoles las que tenian tan
entablado desde sus antepasados...”,

Hacia fines de siglo, cuando muchos indios habian sido bautizados, y
recibian con agasajos a los padres, seguian teniendo varias mujeres. “Los mas de
ellos son bautizados... —comentaba escéptico un funcionario— pero sélo se
contentan con llamarse don Juan, o don Pedro, y no observan la religion catélica
en cosa ninguna, si bien a la hora de su muérte suelen llamar algunos, que son
muy pocos, quien los confiese pero se entierran en los montes a su usanza,
aunque estan los ranchos inmediatos a las iglesias de las plazas, y viven con diez
o veinte mujeres todos generalmente y el que mas tiene es el mas rico sin que
sea posible apartarlos de este vicio contentandose por estar casados con una
mujer por la iglesia y con las demas al uso de sus padres™'. La informacién que
entrega el documento es riquisima, pues demuestra no sélo la continuidad de
las précticas poligamas —aunque el nimero de esposas mencionado es una
exageracion— sino también de las ceremonias mortuorias tradicionales: a pesar
de confesarse algunos pocos indios antes de morir, no se enterraban en las
iglesias. Habla también de las estrategias a que se debi6 recurrir para evadir la
posicion de la Iglesia: solo uno era el matrimonio consagrado por ésta, y los
demas se mantenian, “a la usanza de los padres”.

En ocasiones, mas de un cura llegé a creer que con consagrar el primer
matrimonio por la ley de Dios, los demas se disolvian, y que los indios aceptaban
esa disolucion. Al respecto, resulta interesante el testimonio de José Diaz,
capellan de la recién fundada misién de Quechereguas. El referia la historia de
Tagomilla, cacique que tenia, “a la usanza”, cuatro mujeres, y que, compelido a
dejarlas por el sacerdote, se caso con la primera, y a las otras les puso “rancho
aparte™*. Es probable que el padre no creyese efectivamente en el arreglo. En
todo caso, lo presentaba como uno de los felices sucesos de su actividad misio-
nera. De ser asi, la credulidad del parroco resulta casi ilusa, a nuestros o0jos.
Desde los tiempos prehispanicos las rukas tenian secciones separadas para las

* Carlos Aldunate, Cultura mapuche y El indigena y la frontera. Osvaldo Silva, En torno a la
estructura social de los mapuches prehispdnicos.

80 Rosales, op. cit., pag. 925.

b1 Carta de José de Garro a Su Magestad. Concepcion, 7 de enero de 1684. AN, MV, vol. 3,
f. 149,

52 Relacion de los avances en las misiones en Quechereguas, por el capelldn José Diaz. 30 de
enero de 1693, AN, MV, vol, 4, f. 387,
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distintas mujeres, dentro de una serie de normas sociales que regulaban su
comportamiento y evitaban el conflicto en la familia®.

Pero no todos los hispanocriollos, ni todos los miembros de la Iglesia
compartian esa esperanzada ilusion. Al fin, la realidad terminaba por imponer-
se, y se opt6 por permitirles la poligamia. Seguramente fueron las autoridades
militares quienes comenzaron por tolerar este hecho®. Después, la Iglesia lo
sanciono, a pesar suyo. Se dijo que no era pecado la tolerancia con los indios.
“No pecan la Audiencia y Gobernadores de Chile —reflexionaba el padre
Gaspar de Villarroel— consintiendo a los indios cristianos, que llaman amigos,
que tengan muchas mujeres en sus casas, como les instruyan suficientemente,
que de ellas sola la una es mujer legitima, y mancebas las otras; y queden
enterados que también es pecado el amancebamiento y les den bastantes
Ministros para que poco a poco les vayan instruyendo y sanando. Esta solucién,
dicha absolutamente, no suena bien; pero que concurriendo dos inconvenien-
tes, que estando encontrados son inevitables, se debe elegir el menor”®, El mal
menor era la aceptacion de las barbaras costumbres de los indios, dado que la
seguridad del reino estaba en juego.

Al analizar las relaciones de los misioneros, se aprecia que sus triunfos no
eran tales. O bien celebraban la gran cantidad de bautizos que habian realizado
—resignandose a que la salvacion de los indios vendria por el medio sacramen-
tal, vistas las dificultades de conversion— o malinterpretaban las actitudes de los
indios, creyéndolos sinceramente convertidos, cuando la realidad era bien
distinta. Ademas del ya mencionado caso del capellan de Quechereguas, encon-
tramos estas interpretaciones equivocas en otros testimonios.

Rosales refiere como una hija de un cacique de Imperial le rog6 “con grande
encarecimiento” un rosario, y concluye que “esta aficion a las cosas de Dios es
general en todos...”®. El, por la fuerza de su conviccién, veia lo que queria ver:
desear un rosario era desear orar a Marfa. Para nosotros resulta bastante mas
probable que la muchacha desease el rosario como un objeto extrano que
otorgaba al que lo poseia un cierto status social.

El padre Astorga, por su parte, se conmovié con la enorme fe de un indio
moribundo que, habiendo bautizado, sané repentinamente. La gratitud del
indio bien puede ser entendida en el contexto de sus creencias tradicionales:
que el padre lo curase lo asimilaba a los curanderos o machis, Para el jesuita, en
cambio, el indio estaba agradecido de la accién del Espiritu Santo: “... se echaba

% Carlos Aldunate, Cultura mapuche, op. cit.

% En el trabajo de Lefort se analiza la actitud permisiva de los miembros del ejército con los
amigos. Los soldados, segiin las cronicas, llegaban a compartir sus “supersticiosas ceremonias”, con
tal de tenerlos gratos. Posiblemente, respecto de los usos de la vida social sucedia algo similar. Los
soldados tuvieron siempre una actitud mas realista que los misioneros.

5 Gobierno pacifico, de Gaspar de Villarroel, Obispo de Santiago, en Maturana, Historia de los
agustinos en Chile, T. 1, pag. 783.

% Carta del padre Diego de Rosales, superior de la misién de La Imperial, transcrita en la Carta
Annua de la Misién de La Imperial, escrita por el padre Luis Pacheco. 1648. AN, JCh, vol. 93, f. 21.
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de ver la fe con que recibié el Santo Bautismo y la esperanza con que oraba a
Dios™"".

También resulta significativa la enumeracién de regalos que los indios
recibian con el bautismo, y muy probablemente sea por eso —mas que por siibita
y radical conversion— que tanto insistian en ser bautizados, y se aprendian las
oracionesy el catecismo. Referia sus éxitos un misionero diciendo: “Yo sabia que
ofan la doctrina con tanto deseo de saberla, que alla en sus ranchos, en sus
fogones de dia y de noche andaban repitiendo las preguntas y respuestas del
catecismo... y al examinarlos, no con poco consuelo y mucha admiracién mia,
los hallé a todos dispuestos y capaces, y con mayores instancias volvieron a
pedirme el bautismo... les hice traer dos terneras que compré y después que
hubieron comido los bautizé, y les reparti de las agujas, listones, cuchillos y
sombreros que para este efecto se sirvi6 de mandarme dar Vuestra Seforia...”®.

En general, se puede concluir que los indios amigos no se cristianizaron. Si
su actitud hacia los padres fue suavizandose con el tiempo, se debe a otras
razones, no porque creyesen o comprendiesen “los misterios de nuestra santa
fe”. Los miembros de la Iglesia demostraron bastante imaginacion en sus esfuer-
z0s por evangelizarlos, y tuvieron que aprender a ser tolerantes®. En mas de una
ocasion se plantearon en abierta defensa de los indios, y sus actitudes propicia-
ron un cierto acercamiento entre las dos sociedades en contacto.

Resumiendo los dos problemas analizados —el de la reduccién y el de la
evangelizacion—, se puede intentar hacer un balance de la situacion cultural de
los amigos. ;Eran, por su cercania con los espanoles, un sector mas aculturado
que el resto de los indios? La respuesta parece ser, en términos generales,
negativa. La amistad entre espanoles e indios no fue un mecanismo de asimila-
ci6n cultural. Los amigos no abandonaron sus costumbres, no adoptaron el
estilo de vida que los hispanocriollos les proponian. Segin un testigo, “las
costumbres de los indios amigos que viven poblados y reducidos a la paz en
nuestras fronteras y que sirven en ellas como soldados son casi las mismas que
las de los enemigos; disimtlanseles por obrar mayores inconvenientes, y esto se
reduce a una moral politica bien importante, y proctraseles dar doctrina y
educacién con aquella suavidad que conviene para no desabrirlos...””".

La actitud de las autoridades —tanto civiles como militares— frente a esta
realidad era de aceptacion y tolerancia. Se lamentaban e intentaban de manera
incesante cambiar la situacion, Desconfiaban, creaban mecanismos para solucio-

* Ibid.

% Relacion de los avances de las misiones en Quechereguas, por el capellan José Diaz. 30 de
enero de 1693. AN, MV, vol. 4, f. 387.

® Es un consenso casi uninime entre los investigadores que los indios no se cristianizaron. Una
opinion diferente ha sido planteada por Rolf Foerster, en La conquista bautismal de los magniches en la
Araucania. La tesis central de Foerster es que los jesuitas supieron aprovechar los aspectos simbélicos
del culto, establecieron equivalencias significativas para los indios, y los fueron conquistando a través
de la difusion de los ritos.

" Tesillo, op. cit., pags. 23-24.
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nar las contradicciones... Pero al final terminaban por aceptarlas. Era lamenta-
ble, militarmente, que el ejército tuviese una derrota porque los amigos habian
estado “en una borrachera™'. Era lamentable, desde la ética cristiana, que los
amigos hiciesen “flautas” de los huesos de los indios de guerra’. Pero se les
perdonaban las borracheras y se les permitian las flautas. No habia otra opcién;
el reino estaba “colgado de un cabello””.

EL CONTACTO COMERCGIAL

Si en los aspectos inmateriales de la cultura —como las costumbres, las relacio-
nes sociales, la religion— los amigos fueron conservadores, en otros ambitos
fueron muy abiertos y receptivos a la influencia de los conquistaduresn. Se ha
dicho de los araucanos, en general, que fueron flexibles, tomaron de los hispa-
nocriollos todos aquellos elementos que les parecieron de utilidad o interés; no
fueron refractarios a la influencia extranjera’’. Ello es también aplicable a los
amigos.

Los tratos de paz estaban acompanados de otro tipo de contactos, que los
amigos supieron desarrollar. El intercambio comercial entre indios y espanoles,
a través de los amigos, fue muy frecuente.

Los documentos no tratan con detencion estos contactos, pero lo mas
probable es que constituyesen un aspecto importante de la relacion entre las dos
sociedades. Una probable explicacion de la virtual omision de este asunto sea
que todo aquello que no parecia fundamental a las autoridades no se anotaba.
Casi todos los documentos son cartas y memoriales de gobernadores, capitanes,
miembros del ejército, en general. A ellos, como es natural, les preocupaba
basicamente la paz de la frontera, y es logico que refiriesen todo lo que tenia
relacion con eso. Los miembros de la Iglesia, por su parte, narraban con
precision lo que a ellos interesaba. Es asi como este tema podria no ser percibi-
do, aunque haya sido trascendental.

" Carta del Marqués de Baides a la Real Audiencia. Concepcion, 8 de julio de 1640. AN, RA,
vol. 2988.

"2 Rosales, op. cit., pag. 129.

73 Gobierno pacifico de Gaspar Villarroel, Obispo de Santiago. En Maturana, ap. dit., pig. 783.

™ Nathan Wachtel, en L 'acculturation, distingue entre aculturacion espontinea y aculturaciéon
impuesta. El caso de los mapuches, como el de todas aquellas sociedades que vivieron el contacto
fronterizo con los europeos sin ser sometidas politica y econdémicamente, corresponderia a una
aculturacion espontinea. En esos casos “..la sociedad indigena, libre de todo control directo (o en
rigor, débilmente controlada), adopta espontaneamente ciertos elementos de la cultura occidental...
obedeciendo a sus propios dinamismos internos... y siempre las innovaciones toman sentido dentro
de una tradicién readaptada”, pag. 181.

75_]05(3 Bengoa, Apuntes sobre la accion misional de la Iglesia entre los mapuches chilenos. De los
elementos culturales europeos que los araucanos adoptaron, el caballo es el mas conocido. Los
indios también adoptaron rapidamente las semillas, herramientas y animales traidos por los conquis-
tadores. Ivan Inostroza, La economia indigena y la frontera del Biobio. 1550 - 1880.

83



Segiin Rosales, ya en 1608, producto de las conversaciones de paz y los
intentos de reduccion realizados por Garcia Ramoén, los indios de Arauco
“tenian mucha comunicacion y trato con los espanoles, vendiéndose unos a
otros las cosas que cada uno necesitaba... con que fue creciendo el amor con el
trato y la comunicacion, y domesticandose aquellas fieras™’®.

Ribera mencionaba en su descargo, como parte de los buenos tratamientos
que habia tenido con los indios, que “...en todos los fuertes tenian los que venian
a pedir la paz trato y contrato abierto sin que nadie se ofendiese””. Intercam-
biaban “sus mercadurias” por objetos de la mas diversa indole, en general de
poco valor para los hispanocriollos: panos, sombreros, Capoﬁllosm.

Con frecuencia, sin embargo, estos intercambios generaron problemas. Los
soldados solian dar a los indios que venian a feriar como amigos elementos
preciados para el ejército. La pobreza y la escasez del abastecimiento les llevaba
a entregar, a cambio de ganados y granos, objetos de hierro, cuchillos y caballos.
La salida del hierro y los caballos fue prohibida en mas de una oportunidad. En
1626 el capitan del fuerte de Lebu, al enterarse de estas irregularidades, ordeno
que se llevase un registro minucioso de todo intercambio. Lo mismo debian
hacer los encargados de los otros fuertes, para que no llegasen a manos de los
indios “cosas que nos pudiesen daniar””. Hacia mediados de siglo estas disposi-
ciones debieron ser reforzadas, y la Real Audiencia tomo parte en el asunto. Se
declaré cerrado el paso a todo tipo de comercio. Era peligroso que los amigos
obtuvieran armas de hierro; dada su inconstancia en la amistad, entregarselas
equivalia practicamente a darselas al enemigo. Ademas, la pobreza del ejército
no justificaba ninguna pérdida®.

Pero el intercambio continud, pues beneficiaba a ambas partes, y resultaba
ilusorio decretar su fin.

Los efectos que se obtenian de los amigos eran, en ocasiones, indispensables
para el sustento del ejército. Gerénimo de Quiroga narra como la gente del vado
de Negrete se alimentaba “...cada cinco dias con un panecillo de municion, que
de dos bocados se lo comian...”. Con la asistencia de los indios amigos, en
cambio, se podia conseguir “...habas cocidas, harina de cebada, y trigo fresco
cocido...”™!. Pero los tratos comerciales de los amigos no se limitaban a los
soldados; también los vecinos de Concepcion se beneficiaban con ellos. Todos
los anos llegaban al fuerte de Arauco y a esa ciudad los indios con mariscos,
pescados y bateas™.

6 Rosales, op. cit., pag. 479.

77 Carta de Descargo de Alonso de Ribera a Su Magestad. Concepcién, 16 de agosto de 1616.
AN, MV, vol. 2, f. 37.

"8 Rosales, op. d., pag. 480.

™ Ibid,, pag. 875.

80 Carta de Alonso de Figueroa a la Real Audiencia. Concepcion, 5 de enero de 1650. AN, RA,
V. 2988.

81 Carta de Gerénimo de Quiroga a la Real Audiencia. Concepcién, 20 de enero de 1694. AN,
RA, vol. 3003.

52 Ibid,
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Se puede afirmar que aunque los amigos no hayan cedido a las presiones de
los hispanocriollos, en lo relativo a la reduccion y la evangelizacion, en otros
aspectos si hubo acercamientos, El intercambio comercial fue uno de los mas
notables®. Las dos sociedades en contacto se beneficiaban de €1, y empezaron a
requerir los productos que los otros les ofrecian. Asi, el volumen del intercambio
fue en aumento; en el siglo xvin1 ya estaba extendido®.

Lentamente se iba produciendo una cierta integracion entre los indios y los
hispanocriollos en la frontera. Los amigos, por la situacién intermedia que
ocupaban, fueron un nexo, a pesar de su inestabilidad y traiciones; a pesar de
sus “costumbres barbaras”, que les impedian vivir en pueblos, “cristiana y politi-
camente”.

& Sergio Villalobos, Tres siglos y medio de vida fronteriza, pag. 34, califica estas relaciones de
intercambio entre hispanocriollos e indios como “un mundo silencioso que surge del contacto y que,
en definitiva, es lo inico que queda”,

81 alistade lo que adeudaban los indios de Arauco, en 1723, a los padres jesuitas de la mision
de Colhue, es elocuente. Debian pagar en ponchos los animales que habian recibido “en tiempos de
hambruna”. Habian recibido también bayeta, vino, anil y chaquiras. Deudas de Indios, del Libro de
Cuentas de Arauco. AN, JCh, vol. 25.
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LOS AMIGOS YEL DECLINAR DE LA GUERRA
DE MALOCAS: DE GUERRERO A PEON

TRABA]O AMIGO EN LA ETAPA FORMATIVA DE LA FRONTERA

Los primeros antecedentes del trabajo de los indios amigos en la frontera
hispanocriolla corresponden a una etapa tan temprana como los primeros anos
del siglo xvir. En 1608 Garcia Ramén escribia al Rey ponderando el éxito de sus
gestiones en la frontera, y expresaba su preocupacion respecto de poder pagar
a todos los indios que, con la paz, vagaban por los campos y se ocupaban en las
labores agricolas. “Manda Vuestra Magestad —decia— que no se dé nada a nadie
que no sea pagandoselo y que se paguen todos los indios que anden en las
labranzas y haciendas y los que anduvieren en los campos por gastadores...'. He
mandado pagar todos los indios que trabajan en las labranzas y asisten en las
estancias de vacas y ovejas y los que trabajan en el obraje que corre por cuenta
de Vuestra Magestad...y a todos los indios que andan en los campos no lo he
hecho por ser gran niimero los que en esto se ocupan de un ano a esta parte con
la paz...”. El distinguia entre indios a los que se pagaba y otros a los que no;
posiblemente los que recibian paga eran los que trabajaban en las estancias
reales. La amplia mencion a “los que andan en los campos” es clarificada mas
adelante, en la misma carta, cuando pide que el Rey revise su decision de pagar
todo trabajo indigena, pues “...1as encomiendas de indios de los que estan de paz
son tan tenues con la continua guerra... y los que nuevamente se van reduciendo
tan solamente dan a sus encomenderos una mita conforme a la cantidad que
son, para el beneficio de las haciendas y reedificacion de las casas™. En el fondo,
Garcia Ramén estaba tratando de justificar €l trabajo de los indios nuevamente
reducidos en las estancias espanolas, sin paga alguna. Era un modo de perpetuar
el servicio personal, que se habia prohibido, por los perjuicios que implicaba.
Parece claro que se trataba de amigos trabajando para particulares, y en condi-
ciones distintas a las que las disposiciones legales sancionaban.

Unos anos mas tarde, el gobernador Ribera respondia a las acusaciones que
se le hacian sobre mal tratamiento a los indios. Decia que gracias a sus esfuerzos,
en su mayoria habian cesado, y que s6lo daban los de la provincia de Arauco
“..una mita de [...] y otras veces de diez o doce para trabajar en Penco en las
Casas Reales y otras obras de Vuestra Magestad, y en algunas de particulares, a

! Garcia Ramon se estaba refiriendo al compromiso adquirido con los indios fronterizos en los
tratos de paz de 1605, donde se estipuld, como se ha visto, el fin del servicio personal y que su trabajo
en las haciendas debia ser pagado. Véase el capitulo primero, Los amigos.

: Carta de Alonso Garcia Ramon a Su Magestad. 9 de marzo de 1608. AN, MV, vol. 1, f. 258,

~ Ibid.
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los cuales he hecho pagar su trabajo, cumpliéndoles muy puntualmente lo que
Vuestra Magestad manda..., se les hacen buenos tratamientos de obra y de
palabra, y algunos se vienen a alquilar de su voluntad a Penco y otras estancias
de su jurisdiccion™. Habia, pues, diferentes tipos de trabajos de los amigos. Las
mitas de indios a particulares que, segtin se desprende del documento, no eran
la mayorfa —al menos en su tono expositivo, €l documento asigna mayor
importancia a las mitas de las obras reales, por eso menciona las particulares en
forma tan vaga, diciendo “algunas...”— se atendrian a la legalidad, pues eran
pagadas, tal y como lo mandaba el Rey. Una tercera modalidad de trabajo era la
del alquiler de indios. La diferencia entre ellas radica en que se trataba de un
contrato individual que un indio particular suscribia con un espanol; las mitas,
en cambio, siendo grupales, pasaban seguramente por la aprobacién, o al menos
el conocimiento, de las autoridades indigenas, de los caciques. A los indios de
alquiler también se trataba conforme a la legalidad, y sin agraviarlos ni forzarlos
a trabajar. Segin el Gobernador: “...se les paga su trabajo y se van y vienen
cuando quieren y conocen el buen tratamiento que se les hace y que nunca ha
sido como ahora™. Una situaci6n similar describia para la provincia de Catiray:
daban indios para la guerra y la sementera del Rey, “...y también ellos por su
voluntad se alargan a trabajar por las estancias circunvecinas por el interés de la
paga que se les da™. La alusion al “interés de la paga” implica nuevamente que
el trabajo de los indios se orientaba hacia las faenas particulares, bajo la modali-
dad de los alquileres.

La existencia de trabajo indigena en la frontera es, pues, muy anterior al
siglo xviit y al periodo de predominio relativamente estable de las relaciones
pacificas. Se desarrollé desde los inicios de la vida fronteriza, y en servicio tanto
de particulares como del Estado’.

Sin embargo, la aparente forma de legalidad con que presentd Ribera el
trabajo indigena en su carta de 1611 queda desacreditada anos mas tarde. La
labor de defensa de los indigenas que habia asumido el padre Valdivia le llevo a
denunciar las arbitrariedades e irregularidades que se cometian y que, a su
juicio, era crucial solucionar para mantener buenas relaciones en la frontera.
Asign6 a Ribera una serie de “cargos” o acusaciones, que conocemos a través de
las respuestas o “descargos” dados por el Gobernador. En el cargo tercero
responsabiliza a Ribera de “que los indios de Arauco hacen mita en la Concep-
cién y aunque los caciques los dan para la dicha mita y se les paga algo por su

* Carta de Alonso de Ribera a Su Magestad. Concepciodn, 15 de noviembre de 1611. AN, MV,
vol. 2, f. 64.

> Ihid.

8 Ibid.

" Luz Maria Méndez, en Trabajo indigena en la frontera araucana de Chile sostiene que la fuerza
laboral de los fronterizos fue utilizada en las obras reales, y que este tipo de contacto, desarrollado
ampliamente durante el siglo v, “se ajusto a las disposiciones legales vigentes”, Parece necesario
precisar, sin embargo, que el trabajo de los indios del area fue un fenémeno bastante extendido,
desde comienzos de la convivencia fronteriza; que no se destiné solo y exclusivamente a las obras del
Rey —como estaba dispuesto—y, por lo tanto, que no siempre se atuvo rigurosamente a la legalidad,
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trabajo, mas los indios sienten mucho esta servidumbre, y que estas mitas son
para los vecinos y moradores de la Concepcion y que el Senor Gobernador esta
muy a la parte con ellos hace tejas y adobes para vender™.

El padre le acusaba de transgredir dos aspectos basicos de los acuerdos de
1612, respecto del trabajo de los amigos que desde entonces habian quedado
“en cabeza de Su Magestad”. En primer lugar, decia que su trabajo no era
voluntario y, en segundo, que no estaba destinado a las obras del Rey. Respecto
de los pagos, decia “se les da algo”, en forma vaga. El Gobernador respondio a
esta acusacion de un modo bastante equivoco: queriendo negar el cargo que se
le hacia, terminé por reconocerlo y justificarlo. “La realidad de la verdad es que
viendo yo que parte de las Casas Reales y el hospital real y muchas casas de esta
ciudad estaban cubiertas de paja y con grandisimo riesgo de que se pegase fuego
y abrasase toda y la Real Hacienda y por estar esta ciudad en frontera de guerra
donde los indios enemigos entran tan de ordinario y le podrian pegar fuego una
noche... yviendo que ningtn vecino de ella tenia caudal para hacer teja, movido
con celo tan sélo del bien comin armé un tejar con nueve esclavos y algunos
indios alquilados del Capitan Castillo de los términos de Itata, de los de su tercio
de minas, no para grangerias sino solamente para reparo de este dano y no con
mita de Arauco aunque de aquel estado han venido algunos de ordinario,
cuando treinta cuando doce cuando veinte y no en mayor cantidad conforme la
necesidad se ofrece con los cuales han reparado las casas reales y han hecho
adobes con que se ha levantado el hospital... y siente [el padre] que donde hay
mil y trescientos indios de paz como los hay en Arauco se saquen los que arriba
tengo dichos para servicios forzosos y necesarios de Su Magestad y de la repuabli-
can eﬁaccialmcn te que se les paga muy bien su trabajo, de manera que van con
gusto™.

Los detalles proporcionados por este testimonio confirman la utilizacion de
los indios amigos fronterizos mds alla de lo puramente bélico. Ellos fueron
transformandose en una fuente importante de mano de obra para las actividades
econdmicas del distrito de Concepcién, tanto particulares como estatales. Las
primeras corresponderian a las actividades de los estancieros, que muy proba-
blemente poseian encomiendas, pero necesitaban incrementar su fuerza labo-
ral, debido a la pronta recuperacién econémica de la regién en los afos que
siguieron al surgimiento de la frontera'’. Otro factor que explica su necesidad
de contar con mas trabajadores, es la escasez de los indios de encomienda en la
region, debido a la guerra”.

Volvamos a los argumentos de “descargo” de Ribera. El Gobernador reco-

8 Carta de Descargo de Alonso de Ribera a Su Magestad. Concepcion, 16 de agosto de 1616.
AN, MV, vol. 2, f. 37.

? Ibid.

1 van Inostroza, en Economia y sociedad en la frontera hispanoaraucana: Concepeion y la Araucania
en el siglo xvil (articulo inédito), analiza con precision este afianzamiento.

" Garcfa Ramén propugnaba la esclavitud por la escasez de indios de encomienda, diciendo
que éstas eran “tan tenues” con la continua guerra. AN, MV, vol. 1, f. 258,
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nocié haber ocupado mitas de araucanos, aunque no para las “grangerias” que
se le acusaba; minimiz6 el problema diciendo que los indios araucanos sujetos a
mita en Concepcion eran pocos, que laboraban en obras del Rey —como las
casas reales y el hospital—, y que lo hacian gustosos, pues se le pagaba como
estaba dispuesto. Nego que fuese a ellos a quienes ocupo6 en la fabrica de tejas,
la que, por otra parte, justifico por el “bien comtin”. En términos generales, se
puede decir que las acusaciones del padre Valdivia quedaron sin responder; que
el Gobernador argumento evasivamente, identificando otras formas de mano de
obra indigena —como la esclava y la alquilada—, para moderar la dimension
efectiva de su transgresion a las normas. Es, por otra parte, interesante su
argumento final, cuando critica al Padre por su oposicién a que fuesen unos
pocos indios a servicios “tan forzosos y necesarios a Su Magestad y a la Repabli-
ca”. Con ello intentaba homologar los intereses particulares a los del Rey, a
través de la nocion del bien comin, de “lo publico”.

Las 6rdenes reales insistian en que los indios no trabajaran en mitas fuera
de sus tierras, y que se les pagase sicmprew. Es sintoma de que estas practicas
continuaban, y que la Corona estaba plenamente consciente de ello, a pesar de
los esfuerzos del Gobernador por hacer parecer toda la situacién como normal
y ajustada a la legalidad.

En todo caso, es necesario interpretar este primer periodo del trabajo amigo
en la frontera hispanocriolla como una situacion excepcional, sui generis. El tipo
de trabajo que los indios realizaban por estos anos era distinto al que hicieron,
segun las fuentes, en los anos siguientes. La diferencia radica quiza en el hecho
de que éste es un tiempo de formacion de las instituciones fronterizas, y de sus
mecanismos de funcionamiento. Todavia no se definia con precision la calidad
juridica de los amigos. Todo era bastante inestable y vago, como para que se
pueda hablar con precision de uno u otro tipo de indios, o de situaciones
laborales. Por eso, hay que considerar los datos del trabajo amigo en esta época
como una suerte de prolegémeno a lo que vendra mas adelante. No hay que
olvidar, ademas, que la convivencia fronteriza de tipo pacifico se fue consolidan-
do poco a poco, y que sélo en la segunda mitad del siglo se puede hablar de un
predominio mas o menos estable de la paz'®. Ello sin duda influyé sobre el tipo
de relaciones econ6micas y laborales que se generaron entre las dos sociedades
en contacto.

12"_,.que no tiene voluntad Su Magestad de que los indios sean esclavos... atin a los prisioneros

quiere que se les pague el trabajo de lo que sirvieren... que no vengan a mitas los indios de Arauco,
Catiray y Elicura, fuera de sus tierras, sino que en ellas sirvan a Su Magestad con moderacion, y
pagandoseles todo lo que se les debiere a su trabajo... Lo cual es muy de notar: porque atn en los
trabajos en servicio de Su Magestad, quiere que se les pague a los indios lo que hicieren, lo cual
nunca se observa, y si les da una botija de vino piensan que han hecho mucho...". Rosales, op. dit.,
pags. 951953,

% Se rgio Villalobos, Guerra y paz en la Araucania: periodificaciin.

90



Trapajo AMIGO PARA 1A CoMPANIA DE JESUS

Un sector que constantemente requirio el trabajo de los indios fronterizos fue
la Iglesia. Representada principalmente por los miembros de la Compania de
Jesiis, que tenian a su cargo las misiones, ella goz6 de una situacion privilegiada
en su acceso a la mano de obra indigena. La labor evangelizadora que realizaba
le garantizo el apoyo real en forma sostenida, respecto de que “terceras personas
no inquietasen” a los indios que servian a los padres'*.

Segtin los acuerdos de las paces, a los indios correspondia, como se ha visto,
aceptar la predicacion evangélica y colaborar en la generacion de la infraestruc-
tura adecuada para ella. Eso significo, en la practica, que los indios debian
ocuparse de la construccion de iglesias y casas para los misioneros. Pero, ademas,
la documentacion da cuenta que la demanda de los padres por el trabajo
indigena superaba las labores de construccion de las iglesias. Posiblemente ella
fue en aumento, en la medida que ellos consolidaron y extendieron su poder
economico en la region, con la posesion de numerosas y productivas hacien-
das'®. Asi, se percibe una demanda constante de los sacerdotes por indios, para
servicio y doctrina —al homologar ambas acciones, se minimizaba la de servir,
pues el indio estaba recibiendo los misterios de la fe a cambio de su trabajo.
Ademas, hacia fines de siglo, las estancias jesuitas se convirtieron en importantes
centros de alquiler de los indios amigos.

En el Memorial de las misiones de Arauco, de 1629, escrito para pedir al Rey que
no dejase de dar el sinodo ala Compania, los jesuitas referian sus buenos sucesos
diciendo que “...1os indios que doctrinan los padres les estin muy sujetos y sirven
con fidelidad, por haber visto que en los veinte y dos anos que la Compaiiia tiene
a su cargo estas doctrinas, en sélo el distrito del fuerte de Arauco ha edificado
mas de sesenta Iglesias, para doctrinar a los indios de aquella comarca...”'®.
Agregaban que les era “forzoso” tener caballos, “...e indios que les guien y
enseiien los caminos, y limosnas de regalos y medicinas que dar a los indios™”.
La necesidad de indios de servicio era planteada, entonces, como imprescindi-
ble para la labor misionera. Los pagos por su trabajo, en esta época, parecen no
ser mas que regalos, es decir, objetos que agradaban a los indios.

Sin embargo, el satisfacer esa necesidad no parecia ser muy facil. Por estos
mismos anos nos encontramos con la primera peticion formal de los jesuitas por
indios de servicio, ante las autoridades del reino. “El padre Juan de Toledo de
la Compania de Jesiis a cuyo cargo esta la administracion de los Santisimos
Sacramentos de los indios que estdn en cabeza de Su Magestad de las reduccio-

" Véanse las cédulas reales publicadas por Jara y Pinto en Fuentes..., op. cit. Por ejemplo, Real
cédula para que los indios que sirven a los religiosos de la Compania de Jesiis no se les apremie al
servicio personal de sus encomenderos, 8 de noviembre de 1662; Real cédula para que se ampare a
la Compania de Jesiis para que no se les quiten los indios forasteros que tienen en sus haciendas, 9
de agosto de 1684.

% Véase Gustavo Valdés, El poder econdomico de los jesuitas en Chile.

'S Memorial sobre las misiones de Arauco (impreso). AN, JCh, vol. 93, £. 80.
17 11
Ibid.
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nes de San Cristébal y Talcamavida. Pide y suplica que para lo poder hacer con
mias comodidad le mande Vuestra Senioria dar muchachos de las dichas reduc-
ciones, que en ello recibira bien y merced”’®. La peticion no es muy explicita.
Solo dice que le sera “de comodidad” para “lo poder hacer”, es decir, para
ejercer la labor misional; no se precisa si se trata de muchachos de servicio o de
fiscales que querian instruir, para que propagasen después la fe entre los suyos
—o si ambas funciones se confundian en una sola. En cualquier caso, la autori-
zacion les fue dada, y se enviaron cartas a los capitanes de los fuertes para que
lo cumpliesen, “sin poner en ello excusa ni remision”", Sorprende, sin embar-
go, que el decreto que autorizaba la salida de los “muchachos” haya debido ser
ratificado en los afos siguientes, en ocasiones sucesivas: si el primero data de
1628, le siguen confirmaciones de 1631, 1640y 1669. Posiblemente la insistencia
pueda deberse a que los capitanes ponian, efectivamente, excusa. O bien, a que
los padres preferian adelantarse a esas excusas, y pedian a cada nuevo goberna-
dor una orden al respecto.

De otro documento se puede inferir que, muy probablemente, los fiscales
correspondian a esos muchachos de servicio. “Desde que se pusieron misiones
en este Reino se mandé que se diesen cada mes dos muchachos a los Padres
Curas para que los asistiesen lo primero para que en ese tiempo aprendiesen a
rezar y después sirviesen de fiscales lo segundo para que cuidasen de las cabal-
gaduras de los padres... y tal vez para que fueran a visitar las reducciones y saber
los enfermos de ellas...”®”. Como se ve, los fiscales cumplian también con la
“asistencia” de los padres. Se podré pensar que la situacion descrita es demasiado
reducida, como para ser interpretada como un interés considerable de los
jesuitas por mano de obra indigena. Probablemente sea asi, pero, uniendo todos
los antecedentes, el cuadro de presién y demanda hispanocriolla —de los
diferentes sectores fronterizos— por contar con la fuerza de trabajo de los indios
es claro.

Los padres a menudo veian entorpecido su acceso al servicio de los indios
fronterizos por los capitanes de amigos. Después del alzamiento de mediados de
siglo, y reconstruida la misién de Arauco, los jesuitas alegaban que “...quieren
hacer abuso los capitanes de amigos, advocando los dos muchachos que se
deben a los Padres Misioneros, de suerte que tienen ellos cuatro y retardan a los
Padres Curas los dos que se les deben...””!. Pedian que se remediase esta
situacién, demanda que fue acogida por las autoridades, correspondiendo al
Maestre de Campo vigilar que “...no se pase adelante con el abuso que preten-
den introducir los Capitanes de Amigos”.

El problema se complica al considerar que, por su condicién de amigos
fronterizos, a los indios les estaba permitido no servir —mas que al Rey. Cabe

18 AN, JCh, vol. 73, £. 45.

19 Ihid.

0 p) padre Luis Chacén y Rojas, Superior de las Misiones de Arauco..., 1680. AN, JCh, vol. 73,
f. 228,

1 id.
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preguntarse, entonces, si los indios eran efectivamente “inquietados” —en el
sentido de ser impelidos a trabajar— por los capitanes, o por los mismos padres,
o acaso por ambos. El Superior de la misiéon de Buena Esperanza decia en 1673
“...que dos indios, el uno llamado Millacheu y el otro Relmomilla, de la reduc-
cién de Madintuco ha dos anos que con permiso de Vuestra Seforia se vinieron
de su dicha reduccion a nuestro servicio, adonde estan con gusto y bien doctri-
nados en nuestro servicio y compaiia, y... ahora nuevamente los cabos y capita-
nes de amigos de la reduccién de Madintuco quieren quitar de nuestra estancia
y servicio los dichos dos indios y llevarselos a la dicha reduccion contra el gusto
de los dichos dos indios, que no quieren sino estar en servicio de los Padres de
Buena Esperanza”®, No consta que los referidos indios, efectivamente, desearan
quedarse en la mision de los padres. Hay razones para suponer que no siempre
su voluntad era permanecer con ellos. Hubo casos en que los indios, siendo
libres, eran forzados a regresar de sus reducciones a las misiones y estancias
jesuitas. Se les podia obligar a ello por diferentes motivos en los que se veia
empenada su libertad, como el haberse casado con una india de servicio de los
padres®.

Los indios utilizados en la construccion de las iglesias se ordenaban en
grupos, a semejanza del sistema de mitas. La construccion de la iglesia y casa de
los misioneros, cuando se refundo la mision de Buena Esperanza, se vio dificul-
tada por la falta de gente de servicio. A peticion de los padres, se otorg6é una
autorizacion para que “..los cabos de las reducciones de los fuertes de Talcama-
vida y San Cristobal les ayuden con los indios necesarios de sus indios feligreses,
alternativamente de una reduccion y otra, el tiempo que durare la dicha fabrica
e iglesia...”**,

Hacia fines del siglo xvu los libros de contabilidad de la Compaiiia refieren
clara y explicitamente el alquiler de indios amigos para las faenas agricolas que
se realizaban en las estancias.

En el libro de gastos de la estancia de Guanquegua —que estaba en la
provincia de Arauco, cerca de la misiéon del mismo nombre—, estan consignados
todos los gastos en que se incurria, desde el mantenimiento de los padres, hasta
inversiones mayores, como plantaciones, compras, etc. De esas anotaciones se
puede deducir bastante informacion sobre €l tipo de trabajo que realizaban los
indios amigos™.

%2 AN, JCh, vol. 73, £. 108.

* Esta situacion afectaba a Juan Coleran, indio libre, natural de la reduccién de Santa Fe.
Colerin habia servido mucho tiempo en la estancia Ventura, y se habia casado con una india de
servicio de los padres, hija de un indio esclavo cogido en guerra. Habia huido de la estancia hacia
su reduccion, y fue obligado a regresar, en virtud de su compromiso con la india. En las diligencias
por recuperarlo los jesuitas consiguieron la autorizacion del Maestre de Campo General, a peticion
del Capitin de Amigos, que se negaba a entregarlo si no era con una orden superior. AN, JCh,
vol. 73, £. 109.

5l padre Luis Chacon y Rojas, superior de la misién de Buena Esperanza, pide que se le
presten algunos indios... AN, JCh, vol. 73, f. 112.

* Libro de Gastos de la Estancia de Guanquegua, AN, JCh, vol. 24.
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Las menciones a “salarios de indios” son miiltiples, y solo en algunas de ellas
se anota con claridad la calidad y procedencia de los indios referidos.

Los padres utilizaban muchos modos diferentes de referirse a los indios, en
las anotaciones de pagos. En términos generales, parece apropiado, para hacer
mas comprensible el analisis de los datos, ordenarlos en tres categorias. En la
primera se pueden agrupar todas aquellas anotaciones en que se hacia referen-
cia explicita a que los indios pertenecian a la estancia, diciendo por ejemplo
“peones de la dicha estancia”, “indios de la dicha estancia”, o “peones efectivos
de la dicha estancia”. Una segunda categoria la constituyen aquellos que no se
consignaban como pertenecientes a la estancia, y a los que, por el contrario, se
anotaba, de uno u otro modo, como ajenos a ella. En este grupo se puede
mencionar a los referidos como “indios alquilados”, o “peones alquilados” o,
simplemente, “peones que ayudaron”, “indios que ayudaron”. Por altimo, la
tercera categoria de indios que recibian un salario es aquella en que los admi-
nistradores de la hacienda dejaron constancia directay concreta de su proceden-
cia araucana. Aqui cabe incorporar a todos aquellos que se designa como “indios
alquilados de Arauco” o, similares, como “indios que vinieron de Arauco”, o
“indios araucanos”.

La primera de estas categorias debe ser descartada para los efectos del
problema que se intenta analizar. Al anotar que se trataba de indios “de la dicha
estancia”, el libro de gastos se referia a indios de servicio de los padres. Podria
tratarse de esclavos en depdsito, de indios de encomienda, o de indios que se
habian asentado alli por diferentes motivos.

El analisis se centrara en todos aquellos casos en que se haga mencion a su
calidad de alquilados, o ajenos a la estancia. En especial, en los araucanos. Vale
decir, las categorias segunda y tercera. El siguiente cuadro resume esos casos.

CUADRO 3
Fecha Mencion Actividad Salario (p. pesos. rs. reales)
1685 peones cultivos de 20 arrobas
alquilados la vina de vino a
2p., 40 p.
1686 7 peones ayudaron a 14 arrobas
la vendimia de vino a
2p., 28 p.
1686 4 indios ayudaron a 4 arrobas
cavar la vifia devinoa2p., 8p.
1686 indios de labranza 3 mazos de .
labranza tabaco.
lp.y4rs.
1686 indios ayudaron a 3,5 arrobas de
segar el trigo vino que se
bebieron’
1687 4 indios ayudaron a 8 arrobas de
alquilados cavar la vina vino a
un mes 2p,16p.
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Fecha Mencién Actividad Salario (p. pesos. rs. reales)
1687 los mismos ayudaron a carne, maiz y beber
cavar la vifia sus tragos
18 p. I
1688 8 peones vendimia 2 fanegas de trigo
alquilados y maiz, quintal y
dos meses medio de cecinas,
un almud de sal,
doce carneros y
8 arrobas de vino.
34 p. 1
1688 6 peones ayudaron a 12 arrobas
alquilados cavar la vifia de vino
un mes 24 p.
1688 los mismos ayudaron a 2 fanegas de maiz,
cavar la vina porotos y trigo; 4
terneros y 5 arrobas
de vino.
23 p.!
1690 indios alquilados _— 4 cabezas
(diciembre- que han venido de gaemat:lo2
abril) de Arauco
5 meses
1690 indios vinieron a 4 cabezas
(mayo) araucanos ayudar a la de ganado2
vendimia
1690 los de la estancia poda y cava 8 cabezas
(junio- y los alquilados de ga.nado?
julio) en dos meses
1690 indios de fueron con 1res”
(noviembre) Arauco la arria
1690 indios de condujeron 9 vacas®
(diciembre) Arauco los suministros
para la mision
de Chiloé
a Concepcion
1691 indios que ayudan al alino $ arrobas
fueron de del granero de vino®
Arauco
1691 gente ——— 1 arroba
alquilada de vino®
1691 indios de siega del trigo 5 arrobas
casa y otros de vino®
alquilados
1691 indios vendimia 8 arrobas
alquilados de vino®
1691 indio de trabajd en 1 arroba de vino
Arauco nuestra vendimia que se le debe’
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Fecha Mencién Actividad Salario (p. pesos. rs. reales)

1691 indios podaron y 13,5 arrobas
: eS|
alquilados cavaron la de vino
de Araucoy vifia
sus reducciones
1691 los mismos podaron y 12 arrobas
cavaron la de vino que
vina sacaron a
cuenta de
su traba_jatl
1691 dos indios _— 9 arrobas
alquilados de vino’
tres meses
1691 gente de trabajo _ 6 arrobas
alquilada con que se
compraron
seis fanegas
de papas
para su gasto™
1691 alquilados e 4 arrobas
de vino®
1691 algunos alqui- _ 3,5 arrobas
leres de indios de vino®
1692 indios de casa asistieron en 9 arrobas
y Arauco la matanza y de vino en
conduccion de tragos y
lo que se remi- trabajo™
tié a Chiloé
1692 indios segaron el trigo 4 arrobas
alquilados de vino®
1692 alquilados S 2 vacas™"
(abril)

! Se anota que es para sustento y consumo durante el tiempo de trabajo.

* Libro de Gasto y Descargo de las Vacas que hay en Guanquegua, incluido dentro del Libro de Gastos general.
#Libro de Descargo del Vino y Cosechas de Guanquegua, también incluido en el Libro de Gastos general.
Fuente: Libros de Gastos de la Estancia de Guanquegua, AN, JCh, vol. 24.

Se han incorporado en el cuadro tanto las menciones a indios en que consta que
eran alquilados de Arauco, como aquellas en las que su procedencia no es clara.
Si bien solo las primeras constituyen una prueba de la utilizacion de los amigos
como peones, se hace necesario incluir las demas, sin embargo, porque ellos
podrian ser, también, araucanos. También podrian ser indios de encomienda
comarcanos que se alquilaban, restituyendo los padres a los encomenderos
algin beneficio por ellos. Es dificil saberlo. La constancia que se deja de los
“indios de Arauco” se hace mas frecuente hacia los tltimos anos del libro
—desde 1690. Quiza los encargados de las cuentas cambiaron el modo de anotar
a los alquilados, y precisaron mas detalladamente de quiénes se trataba. Esa
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posibilidad parece bastante mas probable a suponer que los araucanos se
empezaron a alquilar s6lo en 1690. Sobre todo, por las constantes referencias a
ellos en el libro desde esa fecha. Seria extrano que ese afio marcase un cambio
tan radical, de no alquilarse ninguno a alquilarse tantos indios de Arauco.

Ademas, se debe considerar que el interés de las anotaciones, para los
jesuitas, no radicaba tanto en los indios, sino en llevar una minuciosa contabili-
dad de sus gastos. Por eso, probablemente, no intentaban precisar a quiénes se
pagaba, con la misma exactitud que cuanto se pagaba. Esa razon explicaria,
ademas, el uso indiscriminado de palabras como “peones”, “indios”, “gente”.

En cualquier caso, aunque se optase por la posiciébn mds estricta en el
andlisis de los datos —y se excluyese a aquellos que no son explicitamente
“araucanos”, segtn el libro— de todos modos hay nueve anotaciones de arauca-
nos alquilados por los jesuitas.

Esos indios aparecen recibiendo un salario en carne y vino. Las labores que
desempenaban eran netamente agricolas —vendimia, poda y cava de la vina,
matanza de animales—, y de transporte —de los suministros que se enviaban a
los misioneros de Chiloé, via Concepcién.

Resulta interesante notar que, en muchos casos, no se diferencia claramente
en las anotaciones, qué gastos correspondian a salarios y cuales a sustento. Muy
posiblemente, la diferenciaciéon entre uno y otro item no estaba claramente
establecida; y el pago a los indios por su trabajo en especies facilitaba que se
confundiesen?®.

Por ahora, de todo lo anterior, y a pesar de los vacios en la informacion y las
dudas que suscitan, se pueden extraer dos conclusiones.

En primer lugar, los indios amigos de la provincia de Arauco se alquilaban,
regularmente, a los jesuitas, para las labores agricolas de las estancias.

El pago que recibian por su trabajo, en segundo lugar, era en especies; las
mismas que ellos ayudaban a producir.

En este punto se hace necesaria una referencia al vino, un producto que
tanta importancia tuvo en las relaciones fronterizas. Su utilizacion, por parte de
las autoridades en las conversaciones de paz y mas tarde por los comerciantes,
introdujo ampliamente este brebaje entre los indios. Las consecuencias negati-
vas de su difusion hicieron que, en mas de una ocasion, se intentase regular esta
materia. Para evitar la embriaguez de los indios y los abusos, lleg6 a prohibirse
su comercializacion, si no era vigilada por las autoridades del ejército’.

Lo que estuvo siempre universalmente prohibido era el pagar a los indios su
trabajo con vino. Las Ordenanzas de 1622, que han sido analizadas en otro

*% Es dificil saber si ademis de estos gastos, los jesuitas pagaban en dinero a los alquilados. Al
final de la lista de gastos de cada ano, el libro remite a otro libro, donde se habrian anotado sélo los
salarios de indios: “..como mads claramente parece en el Libro de Salarios de Indios...”, dice.
Lamentablemente no hemos podido encontrar ese libro, que quizd habria facilitado nuestra com-
prension del asunto.

¥ Bando de 1695, de Tomds Marin de Poveda, en Carta del gobernador Tomas Marin de
Poveda a Su Magestad, 6 de junio de 1695. AN, MV, vol. 3.
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capitulo, eran claras al respecto. Al poner a los indios fronterizos “en cabeza de
Su Magestad” y otorgarles el privilegio de no ser encomendables, se establecia
que, en caso de que los indios quisieren voluntariamente servir a otras personas,
“..no se les pague menos que a real y medio cada dia en moneda corriente... y
no se consienta pagar en vino, como esti ordenado universalmente™., Que no
se les pagase “en moneda corriente”, si bien era obrar de un modo diferente a
lo establecido por las leyes, no parece tan grave —ya que el pago en especies es
caracteristico de una sociedad agraria tradicional. Lo que si era grave, pues
significaba una clara transgresion a las normas, era el pago en vino.

TRABAJO AMIGO EN LAS OBRAS DEL REY

El trabajo amigo a las “obras de Su Magestad”, en cambio, si parecia cumplir con
todas las exigencias que prescribia la ley.

En 1680 el maestre de campo general, Gerénimo de Quiroga, decidié
emprender la fortificacion de la bahia de Concepcion, ante el peligro de
invasion extranjera. Previa consulta al Cabildo de la ciudad, se resolvi6 “...atrin-
cherarla de pellines y terraplén”, y utilizar “soldados e indios de tercio de Arauco
y sus reducciones®. Los vecinos prometieron colaborar con hachas y bueyes
para la conduccion de la madera. Al parecer, hubo problemas para reunir el
dinero con que se habria de pagar a los indios trabajadores. Quiroga dice haber
tenido que recurrir a varios préstamos a su nombre. Finalmente recibié una
autorizacion especial de la Real Audiencia para disponer de ciertos fondos de la
Real Hacienda. Mateo de Barrios, “obrero mayor y tenedor de bastimentos del
Real Ejército” fue el encargado de la administracién del dinero. Por la detallada
relacion que dejé, y sus ajustadas cuentas, se sabe que en el trabajo de los indios
de Arauco en las obras de fortificacion de Concepcion se cumplieron las
disposiciones reales.

El trabajo de los araucanos se realizo6 en mitas, que “se remudaban” cada
cierto tiempo. Al dia siguiente de concluido el turno de un grupo de indios,
llegaba otro, con total precision.

A los indios se les pagd, tal y como establecian las Ordenanzas de 1622, un
real diario a cada uno. Ademas se les alimenté durante el tiempo que duré su
labor. El documento deja constancia de que los indios fueron a la ciudad libre y

voluntariamente, y acompanados de sus capitanes de amigos".

* Ordenanzas para el Servicio de los Indios de las provincias de Chile... 17 de julio de 1622.
Véase el capitulo primero, Los amigos.

** Los documentos relativos a las obras de fortificacién de Con cepcion se encuentran en AN,
RA, vol. 3018.

* Recuérdese que un real al dia por cada indio era lo que se dispuso en 1622 por labores como
“hacer los fuertes, y repararlos, y aserrar maderas para los barcos”, que son homologables a las que
en esta ocasion se realizaban. En esas Ordenanzas también se estipulaba que debia darseles racion
mientras trabajasen, y que el capitin debia estar al tanto de todo. Parece, pues, que en todos los
puntos se cumplié con lo mandado.
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El siguiente es un resumen del niimero de indios que trabajaron en esta
oportunidad, y lo que se les pago.

Cuabro 4
Tiempo de la mita Nuamero de indios  Cantidad gastada Capitan de amigos
27-X1-1680 169 1584 p.y Agustin de Arraia
al 9-11-1681 3 rs. y Juan de Gatica
(75 dias)
10-11-1681 160 500 p. Juan de Gatica v
al 6-111-1681 Pedro José de Torres
(25 dias
F-I1I-1681 86 268 p.y Pedro José de Torres
a fines de 6 rs.
mes (25 dias)
1-IV-1681 45 90 p. Comisario Bartolomé
al 161V-1681 (p. pesos rs. reales) Pérez Villagran
(16 dras)

Fuente: AN, RA, vol. 3018.

Los indios de las reducciones de Arauco, segiin el documento, se habian
“...traido por mitas y remudas voluntarias los cuales se han ocupado en esta labor
[la construccion de las defensas de la ciudad] y en el corte y conduccion de la
madera y demas materiales... desde que se comenzo a poner en ejecucion hasta
fines de marzo Gltimo pasado, que se retir6 la Gltima sin venir otra por acudir a
sus sementeras..., y a los dichos indios se acudio todos los dias con raciones de
pan, carne y vino del caudal de Vuestro Situado, para su sustento™".

El hecho que se detuviesen las labores de construccion en la época en que
los indios debian “acudir a sus sementeras” es otra muestra del apego a lo
establecido —y a lo considerado justo— con que se realizé esta faena. También
en este sentido se era fiel a lo estipulado™.

Es notable el nimero de indios que conformaba cada uno de los turnos. Si
se considera que solo acudian los hombres, y que cada grupo familiar estaba
formado al menos por cinco personas, se tiene que el namero total de indios de
paz que vivian en las reducciones de Arauco debio haber sido considerable, aun

L AN, RA, vol. 3018.

2 No hay que olvidar que, en las capitulaciones de las paces de 1612 —cuando por vez primera
los indios amigos fueron puestos en “cabeza de Su Magestad"— se establecia, entre los trabajos en
obras del Rey de urgencia prioritaria, 1a reconstruccion del fuerte de Arauco. Para ello se mandaba
la organizacion de un sistema de mitas de indios, y se les dejaba libre el tiempo de cosecha y
plantacion.
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contando con el hecho que de cada familia pueda haber ido mas de una persona
a la mita.

En relacién a si el trabajo se realizaba verdaderamente en forma voluntaria,
nada se puede decir, pues los indios no dejaron testimonios. Resulta significat-
vo, sin embargo, que casi quince anos después, cuando el Maestre de Campo
tuvo dificultades con las autoridades, se hiciera alusion a estos indios de mita. Se
les mencioné a propésito del descontento que se creia reinaba entre los amigos,
por un bullado caso de conspiraciéon y brujeria. Los acusadores de Quiroga
—seglin anot6 €l mismo, en su carta de defensa— decian que el descontento de
los indios “..fue a causa de haber venido a trabajar en una plataforma que yo
hacia en esta ciudad donde enfermaron algunos siete u ocho con los desordenes
del mucho vino que bebian, en que empleaban el dinero de sus jornales...”™. La
acusacion no era pertinente, segiin €l, pues los indios que fueron a la mita no
eran los mismos que los que se habia apresado. De todos modos, el que las mitas
hubiesen tenido ese nefasto efecto en los indios no fue desmentido, ni tampoco
que por ello los indios tuviesen una disposicion negativa hacia los castellanos.

En todo caso, el trabajo indigena en “obras de Su Magestad” que se ha
reseniado cumplio, en términos generales, con lo establecido en las leyes. Pero
no constituia una novedad que los fronterizos fuesen a trabajar en mitas a la
ciudad de Concepcion y sus términos. Desde hacia por lo menos veinte anos que
las realizaban. Y no siempre en forma voluntaria ni tampoco en las obras reales.

TMBA_]() AMIGO PARA PARTICULARES

Cuando en 1662 se celebré una junta entre indios y espainoles en el tercio de
Santa Maria de Guadalupe, provincia de Arauco, los caciques ratificaron la paz.
A la clasica pregunta de las autoridades de si tenian algo que decir, ya que si
ratificaban las paces, lo hacian en forma inviolable, ellos tuvieron, efectivamen-
te, algo que decir. Respondieron que “...no tenian que contradecir ninguna de
ellas [de las capitulaciones], que solo pedian que no se les obligara a las mitas ni
a trabajar en obras y sementeras de los particulares...”>*. El gobernador Angel de
Peredo se los prometio.

La peticion de los caciques araucanos tenia su razon tltima en la demanda
de mano de obra de los hacendados del area. Durante ese periodo —los anos
que siguieron al levantamiento de mediados de siglo— las estancias estaban en
pleno proceso de reafianzamiento productivo. Para ello requerian brazos. Las
autoridades estaban conscientes del problema, e hicieron todo lo posible por

3 Carta de Gerénimo de Quiroga a la Real Audiencia. Concepcion, 20 de enero de 1694. AN,
RA, vol. 3003.

3 Junta entre indios y espanoles. Tercio de Santa Maria de Guadalupe, frontera de Arauco. 14
de diciembre de 1662. AN, MV, vol. 4, f. 17.
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solucionarlo™. Pero mitas forzadas de indios amigos..., eso era superior a lo
posible y, también, a lo sensato, debido a la fragilidad del sistema defensivo que
en ellos descansaba, y a su importancia. Por eso Angel de Peredo no dudé en
asegurarles que se les respetaria su situacion de privilegio y no se les obligaria a
dar mitas a particulares.

Otra posibilidad, sin embargo, era conseguir el permiso real para utilizar esa
fuerza laboral. Desde este momento, y seguramente representando las necesida-
des de los vecinos, las autoridades de la Colonia expresan su deseo de terminar
con la condicion privilegiada de los amigos. La decadencia general del sistema
de encomiendas hacia que fuese muy dificil conseguir trabajadores. Era una
situacién que afectaba tanto a los encomenderos como a los que no lo eran, y
que alcanzaba proporciones al parecer alarmantes. “Se han acabado los indios
de encomienda... —comentaba el gobernador Meneses— que fuera de que no
hay memoria donde fueron sus pueblos, tal ha sido el estrago que en el discurso
de un siglo se cuenta que donde habia doscientos mil no hay dos mil...”",
Aunque exageraba, su testimonio es un claro sintoma de las necesidades de la
época. Pero el Gobernador no se quedaba sélo en las quejas y la preocupacién:
también planteaba soluciones. Los indios amigos debian ser tratados como los
demas —debian ser entregados en encomienda. Sobre todo, si con el declinar
de la guerra sus funciones bélicas habian cesado poco a poco, y estaban ociosos.
“Hay aqui unos indios vagabundos y holgazanes —escribia en una carta al Rey—
que no sirven sino de jugar a la chueca y hacer borracheras, que siendo nacidos
en este reino a titulo de hijos de indios forasteros gozan la excepcion de no ser
encomendados, con pernicioso ejemplo, viendo los naturales que a éstos les
sirve de excepcion el ser hijos de indios desertores de las encomiendas y
fugitivos...”. Pedia, entonces, que el monarca “se sirva mandar sean encomenda-
bles, porque cuando no hubiera otras razones la falta de gente le hace necesa-
0L

Henriquez, mas osado que Meneses, simplemente decidié permitir el traba-
jo de los amigos a particulares, sin contar con la autorizacién real. Una vez
realizado, explicaba sus razones. Segiin €l, tan pronto habia llegado al Reino, el

%5 Uno de los mecanismos que parece haber tenido éxito en este sentido fue el de la “restitucion
de yanaconas”. El punto fue uno de los acuerdos que se pactaron con los araucanos en las juntas de
1662. Segin el Gobernador, a los duenos de las haciendas confinantes se habian “..agregado
muchos yanaconas de los que tenia en su poder el enemigo... porque una de las capitulaciones... fue
que me habian de entregar todos los espafioles que estuviesen en su poder y asimismo todos los
yanaconas... y lo han cumplido con toda obediencia, con lo cual se aplican los duenos de las estancias
a poblarlas y trabajar...”. Carta de Angel de Peredo a la Real Audiencia. Tercio de San Felipe, 29 de
diciembre de 1662. AN, RA, vol. 3003. Segiin un informe de Alonso de Cordobay Figueroa, los indios
“restituyeron” 3,400 yanaconas, después de un parlamento celebrado en Repocura. Teniente gene-
ral de caballeria, Alonso de Cordoba y Figueroa. Relacion de las provincias rebeldes que han dado
la paz, 18 de febrero de 1673. AN, MV, vol. 4, fs. 396 - 417.

% Carta de Francisco de Meneses a Su Magestad. Concepcion, 4 de abril de 1666. AN, MV,
vol. 4, £. 350.

57 Ibid,
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Cabildo de la ciudad de Concepcion le habia manifestado “...1a falta de mante-
nimientos de ella, respecto de los pocos indios que cultivaban las haciendas y
que no se reedificaba, habiendo quedado tan arruinada después del terremoto...
[por lo cual] me pareci6 seria de grandisima importancia y utilidad asi para los
vecinos y ahorro del ejército como para los mismos indios el disponer que
viniesen por mitas a esta ciudad para la asistencia de obras ptiblicas y sementeras,
pagandoles su trabajo de real y medio cada dia, y dandoles de comer hasta que
acabaren el tiempo de su mita, siguiéndose los unos a otros, en la forma que se
hace en el Perii...”. Concluia diciendo que el hacerlos trabajar era muy bene-
ficioso, pues se evitaba su ociosidad y borracheras. El ejército ahorraba, ya que
los precios de los granos bajaban, con el aumento de la produccion.

El alcalde de Concepcion respaldé las medidas de Henriquez, confirmando
las ventajas que con ellas se lograban: “...certifico que todo el trigo que se ha
gastado desde entonces en este ejército se ha comprado y pagado a las cosechas
de esta ciudad, ahorrando al ejército lo que va a decir de veinte y dos reales a
seis pesos en que estaba el que se conducia de la ciudad de Santiago...”®. Segiin
¢l, estos eran los medios mas acertados para la “conservacion de la Repiblica”.
Los indios trabajaban tanto en las obras publicas —daba como ejemplo la
reedificacion de los conventos— como en las estancias de personas particulares.
Ya que el trabajo era pagado, aseguraba que los indios “se volvian gustosos i)

La proliferacion de argumentos no convencio a la Corona. Por cédula del
28 de febrero de 1679, se reprendié al Gobernador, v se le manifestd que el
Consejo de Indias habia decidido que se respetase lo dispuesto sobre el trabajo
de los indios, y su buen tratamiento. S6lo se permitiria su trabajo “cuando los
indios por si o por su capitdan y cacique o protector pidan por su conveniencia el
que se les dé en qué trabajar, [y de no ser asi] no permita que se repartan mitas;
y que, cuando se haga, sea con el justo estipendio, segiin la carestia de la tierra
y sin divertirlos a distancias largas ni en dias festivos ni de noche...™!.

El referido Gobernador respondio: “en esta disposicion no se ha procedido
contra la voluntad de los indios, sino es de su agrado y por su propia convenien-
cia, en tal manera que ha sido menester contenerlos por que no salgan de sus
reducciones a estas obras mas de los necesarios, y se tiene especial cuidado en
que se vuelvan a sus pueblos y no se diviertan a otras partes, y €n que vayan bien
pagados con el justo estipendio de real y medio...” *2

El interés, que segun €l tenian los indios, contrasta claramente con aquellos

8 Carta de Juan Henriquez a Su Magestad. Concepcion, 8 de febrero de 1673. AN, MV, vol. 4,
f. 80.

* Certificacion del alcalde ordinario de Concepcion, Juan del Pozo Silva, sobre lo que ha
emprendido Juan Henriquez. Concepcion, 4 de febrero de 1673. AN, MV, vol. 4, f. 81.

0 Ihid.

1 Real cédula sobre la forma en que se ejecutard lo resuelto acerca de que los indios no
trabajen por mitas. 28 de febrero de 1679. En Jara v Pinto, Fuentes..., op. dit..

2 Carta de Juan Henriquez a Su Magestad. Santiago, 11 de noviembre de 1680. AN, MV, vol. 4,
f. 150.
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otros araucanos, de principios de siglo, que segiin un Gobernador habia que
traer por fuerza®. Yes que un siglo de contacto fronterizo no habia transcurrido
en vano, habia dejado sus huellas. Los diferentes mecanismos de asimilacion de
los fronterizos empezaban a dar sus frutos. Los indios ya no se desplazaban solo
a trabajar como mitayos u obligados; lo hacian también individual y libremente.
Habian pasado a una condicién de trabajo no forzoso.

La preocupacion de la Corona —que Henriquez decia compartir— de que
si los indios salian de sus reducciones a trabajar volviesen a ellas, era justificada.
No s6lo por los principios politicos de la monarquia que, en general, siempre se
preocupd del despoblamiento y del problema de los fronterizos. Ni por motivos
estratégicos —después de todo, los fronterizos eran los amigos bélicos, y debia
contarse con ellos en cualquier eventualidad— o puramente econémicos —ase-
gurar un potencial estable de mano de obra en la zona. La preoéupacién era
justificada porque, en la practica, los indios de la frontera estaban migrando.
Segiin el mismo Henriquez, el privilegio de los amigos se debia entender
“mientras residen en sus pueblos y reducciones y sirven como soldados en la
frontera de la guerra, haciendo oposicién al enemigo rebelde, pero muchos de
estos indios salen de sus pueblos y reducciones... y pasan a los términos de esta
ciudad de Santiago y a otras partes, donde se avecindan y perpetiian, dejando su
origen y naturaleza, y se casan y procrean hijos..."*.

La migracién de los indios fronterizos ha sido confirmada por estudiosos de
la demografia histérica. De sus trabajos se desprende, por ejemplo, que mas de
un 50% de los migrantes al partido de Itata en el siglo xvi, provenian de la
frontera®. Y, lo que resulta mas interesante, esa poblacion no era necesariamen-
te esclava. Es decir, habia en la época un amplio flujo de indios del drea de la
frontera hacia el norte, distinto de la esclavitud.

El ser migrantes, argumentaba Henriquez, debia ser causa de la nulidad de
sus privilegios. “Parece que éstos, por haber mudado de domicilio, no deben
gozar del privilegio de no ser encomendados, junto que en ellos no conviene
razén especial que les haga de mejor condicion para exceptuarlos del tributo,
siendo que le pagan los demas indios de estas provincias...”*. La situacién se
podia prestar, decia, para “emulacion” de los otros indios. Sus palabras son un
signo mas de la imperiosa necesidad que padecia la sociedad colonial de mano
de obra indigena. Necesidad que se expresaba en presion sobre los amigos, y que
terminé por convertirlos, lenta pero perceptiblemente, en peones.

Poco a poco, las mitas y el sistema de alquileres se convirtieron en eficientes
mecanismos de asimilacion de aquellos indios guerreros en sus origenes, que
vivian al amparo de los fuertes. S6lo asi puede explicarse la migracién.

3 Fstaerala posicion de Ribera en relacion a la imposibilidad de reducir a los indios de Arauco.

*H Carta de Juan Henriquez a Su Magestad. Santiago, 29 de noviembre de 1680. AN, MV, vol. 4,
f. 230.

5 Rolando Mellafe y Julio Morales, Migraciones rurales en Chile del siglo XV,

6 Carta de Juan Henriquez a Su Magestad. Santiago, 29 de noviembre de 1680. AN, MV, vol. 4,
f. 230.
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A comienzos del siglo xviir el gobernador Ibanez manifestaba: “...decir que
los espanoles enganan a los indios es tener poco conocimiento de lo cierto...
pero es tan al contrario de lo que sucedia cuando empez6 la paz con ellos, pues
con la continuacion del trato y facilidad de pasar muchos de ellos a trabajar los
agostos lo restante del ano estdn hoy mucho mas ladinos los indios que los
propios espanoles...”*’.

La situacién de los indios fronterizos habia cambiado radicalmente en un
siglo. Si bien muchos permanecian todavia en sus reducciones, y colaboraban
como amigos, otros se habian transformado en peones, en “gananes” araucanos.
Era una solucién al problema de falta de brazos en la zona. Una solucion que,
como tendencia o proceso historico, tenia antecedentes desde mucho antes.

Estos mecanismos espanoles para conseguir mano de obra indigena, alter-
nativos a la encomienda y a la esclavitud, fueron tenues en un principio, se
desarrollaron en el limite de la legalidad, y pasaron a ser, con el tiempo,
reconocidos por todos y ampliamente utilizados. Los indios amigos transpusie-
ron con ellos —en ocasiones para siempre— su condicion original, y pasaron a
integrarse a la sociedad hispanocriolla “de paz”.

*7El Presidente de Chile responde a Vuestra Magestad el Rey, lo que se ofrece al despacho de
1702, en que le manda de cuenta del estado de la conversion de los indios y lo ejecutado en
cumplimiento de otra cédula de mayo de 1697. Francisco Ibifiez, Santiago, 30 de junio de 1703. BN,
BM, Ms., vol. 171.
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CONCLUSION

Los indios amigos fueron muy importantes en el desarrollo de los acontecimien-
tos bélicos en la frontera. Sin su colaboracion, posiblemente la sociedad hispa-
nocriolla no habria podido resistir a los ataques del enemigo. La paz de la zona
central del pais descansaba en la capacidad del ejército, y éste en la ayuda de los
amigos. Se puede decir que sin ellos habria sido imposible mantener la linea de
la frontera en los margenes del Biobio.

La importancia que los amigos tenian fue perfectamente captada por las
autoridades de la época.d.es concedieron una serie de privilegios para mante-
nerlos contentos en la amistad, y poder siempre contar con su colaboracién. De
esos privilegios, el mas importante era, quiza, la exencion del pago de tributos.
Al ponerlos en “cabeza de Su Magestad”, los hispanos hacian de los amigos un
grupo que ostentaba una situacion juridica excepcional, que se reflejaba, en la
practica, en una vida mas desahogada que la del resto de los indios de la Colonia.

Ademas, los indios que eran amigos recibian pagos por su colaboracién, en
dinero y en especies. Podian disfrutar los despojos de la guerra obtenidos de los
otros indios: mujeres y ganados cogidos.

Un tercer tipo de beneficios que los amigos recibian por sus relaciones con
los espanoles, era la proteccion y amparo del ejército. En ocasiones eravital, para
ellos, poder contar con la fuerza de las armas espanolas, para defenderse y atacar
a sus enemigos. Algunas parcialidades, por este amparo y proteccion, se convir-
tieron en amigas.

Por todas estas ventajas que los indios recibian a cambio de su colaboracion,
parece claro que para ellos la amistad resultaba conveniente; sobre todo si se
piensa que en muchos casos lo contrario significaba la muerte, la esclavitud de
sus familias y la destruccion sistematica de sus posesiones. Podemos concluir que
para los fronterizos el acercamiento a los hispanos constituyé una opcion
estratégica, un modo coherente de adaptarse a la situaciéon que implicaba la
existencia de los fuertes, estancias y misiones de la frontera. Transaban, presta-
ban su apoyo bélico y su fuerza laboral, y ganaban seguridad y otros beneficios.

Pero en sus relaciones con los espanoles, los amigos no solo recibian
beneficios. Habia entre ellos multiples problemas, que eran percibidos por los
indios como “malos tratamientos” o agravios, y que generaban inestabilidad en
la amistad. La reduccion forzosa, la insistencia en la cristianizacion y el abando-
no de las antiguas costumbres, entre otros, provocaban en los indios bastante
rechazo a los espanoles. En general, los amigos supieron mantener sus costum-
bres, a pesar de las exigencias de las autoridades y del clero. A éstos, por otra
parte, no les quedaba otra opcion que aceptar la continuidad de la “barbarie”
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de sus aliados, ya que la labor guerrera y defensiva que ellos desempenaban era
fundamental. .

Pero habia, también, agravios mayores: la esclavitud de los amigos fue
bastante comiin. Se producia asi una contradiccion evidente, denunciada en
repetidas ocasiones: aquellos indios por definicién privilegiados, recibian malos
tratamientos. Se les habia favorecido para poder asegurar su fidelidad, y se
realizaban, en la practica, acciones muy distintas.

Por la crisis demografica que afectaba al valle central, y la decadencia del
sistema de encomiendas, los indios fronterizos fueron constantemente requeri-
dos por los diferentes sectores de la sociedad hispanocriolla para el trabajo de
los campos. Se confundian las labores de servicio al Rey con las de los particu-
lares, se recurria a mitas forzosas, se les alquilaba y no siempre se respetaban los
pagos dispuestos en las leyes...

Estos hechos motivaban el descontento de los indios. Se intentaba solucio-
nar la situacion, en la medida de lo posible. La Corona, particularmente, parecia
siempre preocupada de que se les tratase con justicia. Pero los distintos funcio-
narios no siempre tuvieron una actitud similar. En los periodos mas criticos de
la guerra, cuando se hacia evidente que era imprescindible mantener buenas
relaciones con los amigos, se les privilegiaba y agasajaba, “de palabra y obra”.
Pero cuando los enfrentamientos con los rebeldes fueron, lentamente, disminu-
yendo en intensidad, y los amigos dejaron de ser tan necesarios como colabora-
dores bélicos, se dijo que habia en la frontera unos “indios vagabundos”, que
solo servian para “hacer borracherasy jugar a la chueca”. Las autoridades locales,
entonces, parecian menos preocupadas de los agasajos, y mas dispuestas a
satisfacer la demanda de mano de obra de los vecinos y estancieros. Habia
muchas maneras de transgredir las normas, y a menudo parecia muy convenien-
te hacerlo. Sobre todo, si con ello los distintos funcionarios también podian
obtener algunas ganancias.

Asi, poco a poco, los indios amigos empezaron a migrar, desde sus reduccio-
nes hacia las estancias vecinas y la ciudad de Concepcion. La afluencia de los
amigos fronterizos que iban a trabajar a los campos espanoles aumento sosteni-
damente en las tltimas décadas del siglo. Algunos partian para no volver.

El contacto fronterizo, en el transcurso de un siglo, habia dado sus frutos.
Habian surgido miultiples problemas, encuentros y desencuentros entre las dos
sociedades que convivian en los margenes del Biobio... Pero, al hacer un
balance, se puede decir que la situacién en tiempos de José de Garro o Ibanez
era muy distinta a la que tuvo que enfrentar, por ejemplo, Garcia Ramén. La
oposicion frontal entre conquistadores y conquistados habia cedido lugar a una
serie de relaciones mas complejas. Indios y espanoles se habian conocido y
reconocido. Se habian relacionado. Habian transado, por mutua necesidad y
conveniencia. Surgia, poco a poco, la sociedad mestiza.

Los amigos corresponden al inevitable acercamiento que se produce entre
pueblos en lucha, tarde o temprano. Parece ser que los hombres encuentran
modos de adaptarse a las nuevas situaciones, por adversas que ellas sean. Y
aprenden a relacionarse, de esa relacion nacen nuevas necesidades, y, poco a
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poco, una cierta complementariedad. No resulta apropiada, por lo tanto, la
imagen de un enfrentamiento, siempre encarnizado y total, entre los araucanos
y los espanoles. La curiosidad, el temor, el interés, los beneficios, todo iba
produciendo un acercamiento. Ninguna etnia es completamente sélida y unida,
los hispanos sabian aprovechar esas fisuras... Y alli donde al principio habia
dominadores y dominados surgi6é una gama de relaciones mucho mas rica.
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ABREVIATURAS

AN Archivo Nacional.

BN Biblioteca Nacional.

BM Biblioteca Medina.

MV Fondo Morla Vicuna.

RA Fondo Real Audiencia.
JCh Fondo Jesuitas, Chile.

CG Fondo Capitania General.
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